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*: कांचनगडची मोहना, '' *' सवाई माधवराव यांचा मृत्यु, * 
* कीचकबंध, '” “* माऊबंदुकी, ' इत्यादि नाटकांचे कते, 
यांनीं निहून प्रसिद्ध केलें. 
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५__ यांनी पुणे येथे “ खिञशाळा ातुकुनचात पिठे. 








हें पुस्तक सन १८६५७ च्या २५ व्या आक्टाप्रमाणें नोंदळें असून 
सर्व हक्क स्वाधीन ठेविले आहेत, 





प्रस्तावनोऐे र“ 





* अ्रमिळा-स्वयंवर ! नांवाचें नाटक * पौराणिक गारक-मंशन्यीती 
पूर्वी करीत असते, त्या नाटकांतीळ अद्भुत भाग गाळून * खीर!ज्या- 
विषयीच्या कल्पनांना व बिचारांन! द्या नाटकांत नवीन स्वरूप 
देण्यांत आळें आहे. गेले “मे ' महिन्यांत * महाराष्ट्र नाटक मंडळी 'नें 
ह्या नाटकाचे प्रयोग येथें केले, त्या वेळीं माझ्या कित्येक मित्रांनी 
अ टीकाकारांनी उपयुक्त सूचना केल्या. रंगभूमीवर प्रयोग पाह- 
ण्यापूर्वी व त्या संबंधाची चचा. ऐकण्यापूर्वी किंवा वाचण्यापूर्वी 
जर हे नाटक पुस्तकरूपाने प्रसिद्ध झालें असतें तर * दृश्यकान्य ! द्या 
दृष्टीने सांप्रतहूनही अधिक दोष त्यांत राहिळे असतरे. म्हणून 
महाराष्ट्र नाटक मंडळीचे, सूचना करणाऱ्या मित्रांचे व दोष 
दाखविणाऱ्या टीकाकारांचे आभार द्या ठिकाणी उघडष्णे मानि- 
श्याबांचून माझ्याने राहवत नार्ही. 


पुर्ण, द 
तारीख २१ माहे दिजेंबर १९०७ 1. अता. 
दुसऱ्या आवृत्तीची प्रस्तावना. 


ह्या आवृत्तीत * बुद्धिभती ' व * बाग्मती ' यांचे भाषणांत 
आणि इतर ठिकाणी किरकोळ फेरफार केला आहे. 
ग्रंथकर्ता. । 
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घोटाळा होणार, हें जर माझ्या ध्यानांत आळे असतें, तर मजप्रमाणेच 
म्हातारा असलेल्या जागरुकाला. काढून टाका नाहीं तर मला तरी कांदून 
टाका, म्हणून मी हट्ट घरला असता !-दिस्िजयाचा घोडा आज येथे 
गेला, उद्यां तेथ शिरला, ह्या वर्याचीं रिपरीप माझ्या मार्गे कां ! अर्जुन- 
महाराजांच्या सैन्यांतले हे अश्वरक्षक मला चावट दिसतात ! तूं आणि मी 
सारखेच म्हातारे आहेंत; म्हणून मा कशाला ह्या घोड्याच्या रडकथा सांगतात 
कोण जाणे ! आतां अजुंनमहाराज येऊं देत, म्हणजे तुझ्या कामावर 
हसऱ्या कोणाची तरी योजना करा म्हणून विनंति करितो. 
जाग%:-मल। काटायचा तो तूंच निघून जाईनास ( 
भैज्रे०:--माझी बरोबरी करतोस ! मी कोण म्हणून समजतोस ! 
मी अर्जुनमहाराजांचा मैत्रेय आहे, मी त्यांचा स््रेही आहें, मित्र आहे, 
एकूण तुझे मालक जे अर्जुनमझाराज त्यांच्या बरोबरीचा म्हणजे मी तुझा 
मालक आे.-_-मालकाइतर्के तुझे म्हातारपण ! माशी बरोबरी ! अरे 
दक्षिणेचा पराभव करून अजुनमहाराजांनी पश्चिमेचा परामव केला, 
आणखी आतां पूर्वेकडून आमचा घोडा उत्तरेकडे चालला आहे. ह्या 
हिमाचलाच्या श्वेतकेतुमहाराजांचा काल पराभव होऊन हिमाचलानें 
आपली गगनचुंबित पांढरी भिंत आमच्या दिस्विजयाचे घोड्याला दाख- 
बून उत्तर दिक्षा येथें संपली असें तुला आज स्थष्ट सांगितळेही आहे. 
आतां आपला घोडा उद्यां इस्तिनापुराकडे वळेल, व युथि्िरमहाराजांना 
सावंभौमाचे सिंहासनावर स्थापण्याचा समारेभ होऊन हा मैल्ेय अन्ना- 
धिकारी होईल. माशी बरोबरी कळू नकोस; नाही तर त्या बड्या समा- 
रमाचे वेळीं लाडबांच्या सिंहासनाबर ह मैत्रेय विराजमान झाल्यल्बळ- 
राडवाचा एक कणही तुझ्या दृष्टीस पडणार नाही, 
जाग०:-रत्तिनापूर सोडल्यापाखून माझ्यावर तुझा राग दिसतो. 
आक्षणाला इतका राग उपयोगी नाहीं मैजेयमटजी.-अश्वरक्षकार्चे काय 
मी काळच सोडून देणार होतों, पण- 
भैत्रे०:-7पण काय झालें ! 
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जाग०:--ह बायकांच्या वंडाचें नवीन प्रकरण उपस्थित झालें ! 

भेत्रे०:-बायकांर्चे बंड !-बायका कोठें बंडें का करतात !- अरे 
हल्लींच्या काळी बंडाचे नुसतें नांव घेतलें तर पुरुष एकजात भीतीनें 
कांपत उभे राहतात-भाणि बायका-मला देखोल कांपरें भरे ! 

जाग ०:-मेत्रेया, तू. जर प्रमिला महाराणीच्या राज्यांतल्या एकाद्या 
बाईंच्या जन्माला आला असतास तर इतका म्याळा नसतास ! 
:-मी का मिणार ! तुला तुझ्या जागेवरून हांकून लावल्यावर 
अर्हुनमहाराज मला तुझ्या जागेबर नेमणार आहेत ब दिस्विजयाच्या 
घोड्याचे संरक्षण मग मी करणार आहे !-मी जर खराखुरा भित्रा असतो. 
तर घोड्यावरचा ुह्ा तुला नेमीन, असें अर्जुनमहाराज बोलले तरी 
असते का 

जाग ०:---अरे आतां तुझ्यासारख्या मिन्या भागुबाईलाही अश्वरक्ष; 
नेमळें तरी हरकत नाही; कारण लढाईचा प्रसंग न आणतां दिग्विजयाचा 
घोडा सोडविण्याचा अर्जुनमहाराजांचा विचार आहे. 

भैत्रेः:--अरे पण आमचे दिग्विययाला अडथळा केला आहे. 
कोर्णी ? मी म्हणतों, आतां चारही दिशांचा दिग्विजय झाळा; घोडा 
हृस्तिनापुराकडे परतावयाचा तेवढा उरला आहे. दिग्विजयाचा घोडा 
घरी परत मुकाट्याने चाळला असतां अश्वरक्षक वनून मीही थाटाने 
शतस्तिना पुरांत प्रवेश करीन, ह्या उभेदोनें परत जातांना निदान मला 
अश्वरक्षक नेमा, अशी मीं विनंति केली.हिमाचलाच्या श्वेतकेतुमहाराजांचा 
अर्जुनमझ्वराजांनी परामव केला, आणि आतां अजुनमहाराजांशी लढणारा 
पुरुष शिनाचलांत दुसरा कोणी सांपडेलसें मला नाह वाटत. 

जाग*:---अरे पुरुष नाहीत, पण बायका आहेत ना ! हिमाचलां- 
ततत्त्या बायकांचा परामब कोठें अजुनमहाराजांनीं केला ! 

मैत्र रते काम अस्मादिकांचे !-तरी म्हटले एवढ्या दिस्बिजयांत 
माझ्यालायक झाजु आजपर्यंत कसा भेटल्या नाईीं !-अर्जुनमहाराजांनी 
धनुष्यबाणांना आतां खुशाळ रजा द्यावी; आणि घोड्यावर नजर ठेभण्याचे 








छू बायकांचे बंडे. 


वश्षें अश्वपालकार्चेच तेवढें काम नव्हे, तर लढाई करून शत्रूकडून अरजिक्य- 
पत्र घेण्याचेंही आपलें काम मला द्यावें. पाहातो मग तमाझा, कोणची 
आई मजपुढें लढायला उभी राहते ती ! उगीच नाहीं म्हटले, द्रोणाचार्य 
अर्जुनमहाराजांना अस््रविद्या शिकवीत असतांना कित्येक शब्द ह्या काना- 
वरून ह्या कानाकडे गेळे आहेत. 

जाग०:--एका कानांत शिरून दुसर्‍या कानांतून विद्या बाहेर पडली 
असती तर निदान संसर्गाचा संस्कार मेंदूवर झाला असता, पण कानावरून 
जाण्याने काय होणार ! 

भैत्रे<:-7अरे जर मी द्रोणाचायीची विद्या सगळी ऐकली असती 
तर अजुंनमहाराजांहून मोठा वीर झालों असतो.पण म्हटळें मध्या अर्जुन- 
महाराजांच्या बरोबरीचा मैत्रेय आहे, पुरे झाली इतकी विद्या-पण कायरे, 
ह्या हिमाचलांतल्या बायकांनी आमचा घोडा पकडला आहे म्हणतोस ! मग 
ह्या बायका श्वेतकेतुमहाराजांचें ऐकत नाहींत ( 

जाग०:-मी तेंच सांगतो. आहे ना !-ह्या वायकांनी श्ेतकेतुमहा- 
राजांविरुद-किंबहुना सर्व पुरुषांविरुदध- वंड केळें असून ह्य! टेंकडीपलीकडे 
स्वतंत्र त्रीराज्य स्थाविळें आहे. 
- हें कोणचें त्तरीराज्य ! प्रत्येक घरांत पुरुषांचें 'वाहूं न देण्या- 
करितां वायकांचें एक स्वतंत्र स््रीराज्य आहेच; आणि ह्या हिमाचलाच्या 
चंडीत दुसरे कोणचें स््रीराज्य उद्धवळें ! 

जाग०:--श्वेतकेतुमहाराजांची मुलगी प्रामित्या हिने हें खीराज्य 
स्थापिळें आहे. श्रेतकेतुमझाराजांच्या मनांत प्रमिळेल्या अर्जुनमहाराजांना 
द्याबयाचें होतें; पण जितके म्हणून पुरुष तितके दर्शनालाद्दी योग्य-नाहीत, 
अश्ते प्रमिळेच्या मनांत तिच्या सत्यमाया नांवाच्या मावशीने भराविल्यामुळे 
तिने-हईें नुसत्या बायकांचे राज्य स्थापिळें आहे, ह्या ल्ीराज्यांत तिच्या 
बापाचा परवाना असल्याशिवाय कोणाही पुरुषाला जाण्याची परवानगी 
नाहीं; आणि आमच्या दिग्विजयाचा घोडा तर असल्या ख्रीराज्यांतल्या 
आयकांनीं पकडल्म आहे. 
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मैत्रे*:- बरें झाळें !-हें प्रकरण एकंदरीने बरें उपस्थित झालें !- 
हृ पह, जागरुका, ह्या बायकांशी लढण्याचे काम बहुतेक आमच्याच 
गळ्यांत पडणार, तेव्हां तुला कांही सश्वरक्षकाच्या जाग्यावरून मी दूर 
करीत नाहीं.-पण कायरे, तरुण वौरांशिवाय इतरांशी आम्ही लढत. 
नाहं, असे जर प्रमिला म्हणाली तर मळा तरुणाचे सोंग प्यावें लागेल नाही ! 
जाग०:-ऱदे पहा अर्जनमहाराजच इकडे येत आहेत, त्यांना बिचार 
म्हणजे बायकांशी लढतांना कोणत्या तोगाची बतावणी करावी लागेळ 
तें तुया समजेल, 
[ अडुंन, पुष्पधस्वा, श्रेतकेतू, गुरू, ५रोहित बगैरे येतात. ] 
अजु :-र्‍भेतकेतुमहाराज, या तसबिरींतल्या आपल्या मुलोचें रूप 
आणखी यौबन पाहून इंद्रलोकीं पाहिलेल्या अप्सरा मला बिड्रूप वाटतात. 
इंद्रलोकी उवंशी अप्सरेनें आपल्या प्रेमरपाशांत मळा गुरफटण्याचा पुष्कळ 
प्रयत्न केळा, पण ह्या अर्नाळा वश करण्याचे सामर्थ्यं नंदनबनांतल्या 
कोणच्याही अप्सरेच्या अंगी नाहीं, असे भी उशीच्या अनुभवाख आणून 
दिळे.-पण ह्या प्रामिळेची ही तसबीर पाहिल्यानंतर देबांगनांहूनही मानवी 
डुंदरी अधिक भ्रेष्ठ आहेत, अशी माझी लाव्री झाडी.-जसजसा मी ह्या 
तसाबिरीकडे अधिक पहाते तसतसे माझें मन मलहा निक्षून सांगते की, 
दि्बिजयाचा घोडा स्रीराज्यांतून बाहेर काढण्याकरिता प्रमिळेच्या विर्द 
कोणाही पुरुषाला आपलें धनुष्य बांकवितां येणें शक्‍य नाई ! 
त्रे --पण धनुष्य बांकवून लढाईला मी तयार आहे ना! 
ज्ञाग *:--पाढीच्या कण्याचा तिरकमठा लढाईत उपयोगी पडत नसतो. 
"अजुंनमहाराज, माझ्या मुलींचे सद्‌गुण तिच्या रूपाहून 
अधिक किमतीचे आहेत. आणखी आपल्यासारख्या घनुरधराची बायको 
ग्हावयला ती सरंतोपरी योग्य आहे. पण मी काय करूं ! तिच्या मना- 
बर सत्वमायेचा पगडा असल्यामुळें, तिने ल्लीराज्य स्थापून आम्ह सर्थ 
पुरुषांविरुद्ध वंड केळे वच्यळी म ती एक मुळगी, सद्गुणी, ख्प्वान्‌, 
मोडी झाली म्हणजे आपोआप हिचे तिढा समजूं त्मगेळ, असें म्हणत मी. 





द बायकांचे बंड. 


आजपर्यंत गप्प बसलो; आणि माझ्या हातून हें बंड कांही मोडवले नाई. 

गुकू*:--प्रमिलाताईसाहेबांना योग्य बर आढळल्यावर त्यांच्या कडूनच 
हृ बंड मोडबिण्याचा विचार होता, आणि दिग्थिजयाच्या निमित्ताने आपलें 
येणें ह्या देशांत झाल्यामुळें परमेश्वरानंच तो योग जुळवून आणला आहे, 
अर्से म्हटलें पाहिजे. 

पुरो ०:--तेव्हां शेतकेतुमहाराजांच्या तर्फे मी अर्जुनमहाराजांना विनंति 
करितो की, हें काम मनावर घेऊन, हँ स्रीराज्य मोडून, प्रमिलाताईसाहे- 
बांना आपली राणी करून सरकारांना म्हातारपर्णी कृतकृत्य करावें. 

अर्जु*:--पुरोहितजी, आपली बिनंति मी मोठ्या आनंदाने पत्करतो. 

पुष्प०:--श्वतकेतुमहाराजांनीं प्रमिलाराणीसाहेबांना देण्याकरितां आम- 
ब्यापाशी परवान्याची पत्रे यावीत. म्हणजे आम्ही आपल्य! उद्योगाला लागू. 
खेत ०:-- हीं पले घ्या. तुमच्या कामाला ह्या पत्रांनी चांगलो मदत होइल. 
अर्जु*:-टद्या पत्रांत चार पांच इसमांची परवानगी लिहिली आहे 
ना! मी असें कराबे म्हणतो, मला प्रमिलने किंबा दुसर्‍या कोणीही 
बाहिळें नाहीं; तेव्हां अजुनाचा वकील म्हणून मीच तेथ गेलों तर मला 
कोणी ओळखणार नाहीं. पुष्पधन्वा मुळचे ह्याच प्रदेशांतळे राहणारे अस- 
ल्यामुळें ते सर्वाच्या ओळखीचे आहेत; तेव्हां ते म्हाताऱ्याचें सोंग घेतील. 
हे दोघे माझे म्हातारे मित्र, आणखी आम्दी दोघे असे चौघे पाचजण 
मिळून बायकांचें बंड मोडू म्हणतो. तेव्हां पत्रांत चार पांच इसमांचे पर- 
बाने लिहिळे आहेत ना! 

खेत०:--अर्जुनमहाराज, झा पत्रांत पांच इसमांचे परवाने लिहिले 
आहेत. तुम्ही म्हातारे जा, किंवा तरुण जा. हॅ पत्र तुमच्या जवळ 
असल्यावर तुम्हांला कोणी हरकत करणार नाहीं. पश्नांत बकील अर्से 
मोघम ल्ििळेे असल्यामुळें तुमच्या बेताला आडकाठी येणार नाही. 

अर्जु०:--शेतकेतुमहाराज, आतां आपण कोणत्याही प्रकारचा काळजी 
करूं नये. हॅ. भायकांच बंड मोडून योक्वात्यु अर्वकाशांत आपल्या ,मुक्ती-' 
खद मी भाफ्ल्याच दर्शनाला येईन. 
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गुरु« ब पुरो०:--आमच्या महाराजांवर आणि आमच्या देशावर 
आपळे उपकार होतीळ, 

पुष्प*:--श्वेतकेतुमहाराज, आतां यापुढे आम्हांला पॉचवायळा 
येण्याची आपण तसदी घेऊं नये, बोलत बोळ्त फार लांबवर आलो, 

अजु *:--आतां आपण आपल्या नगरीकडे परत जा्ें.-आग्दी 
आमच्या छावणीकडे जातों. 

खेत ०:--परमेश्वर तुमर्चे कल्याण करो, ब झा कार्यात तुम्दांका 
यश मिळो.--आम्ही परततो. तर आतां.-चलावें गुरूमहाराज, पुरो- 
हितजी, चलावे. 

गरु*:--हत्तिनापूरच्या तेन्याचा जय होऊन स्त्रीराज्य मोडून जाबो, 
:-_अर्जुंनमहाराजांचा जयजयकार असो, आणि अर्जुनप्रमि- 
हेच्या -विबाहसमर्यी श्वेतकेतुमझाराजांच्या नेत्रांतून आनंदा बाहेत. 

गुरु* ब पुरो ०:-चलावें महाराज; आम्ही परततो आतां. 

म्य [खरेतर गुरू« पुरो» जातात. ] 

०:-हे पहा, सरकार, प्रमिला मुकाट्याने वश झाली तर बरेच 
झालें, नाहीं तर लढाई करून दिग्विजयाचा घोडा सोडविण्यास मी 
कांडी मागेपुढे पाहणार नाहीं.-सरकार, आपण छढाई करणार नाहीं ना! 

अजु :--मी साफ युद्ध करणार नाईीं,-यायकांच्या बिरुद अर्जुन 
रणांगणावर उभा राहिला अशी माशी अपकीर्ति होतां कामा नये, प्रमि- 
ळेची ब माशी त्यक्ष गांड तर पडूं य़ा, लम न करण्याचा तिचा निश्रप 
किती बेळ टिकती तें तर पाहूं. 

भैत्रे>:--मग अले करा, तें धनुष्य करा माझ्या स्वाधीन. -प्रमिेच्या 
फंदांत तुम्ही सांपडलांत म्हणून युथिष्ठिरमहाराजांचा दिग्विजय कांही 
आम्हांला बंद ठेवायचा नाहीं.-ऱया तें घनुष्य ( अह्लुन धनुष्य मैत्रेयाच्या 
गळ्यांत अडकवितो. ) प्रमिछा आपल्याशी कप्न करावेक्ा ळवकर तयार 
शॉळी तर बरे, नाही. घनुष्याचा वागुळजुवा वायकांना दाखवून 

मत्ग सोडविला रण्य 
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जाग ०:--मेत्रेयमटजी, हातांतली काढी नीट उचलण्याची शक्ति 
अंगांत नाही, आणि हं धनुष्याचें ठोढरणें गळ्यांत कशाळा 1. 

झैत्रे*:--बेठ्या जागरुका, अर्जुनमहाराजांच्या धनुष्याने माझ्या- 
सारखाही बीर इतका वांकलेला पाहून ह्या धनुष्याचें वजन किती आहे, 
हृ सर्ब बायकांना समजेल; आणि ह्या वजनाचे भयाने त्या बाया लढाईचा 
प्रसंगच आणणार नाुंत.-पण महाराज, लढाई जरी झाली नाही, तरी 
दिग्बिजजाचा घोडा ह्या मैज्रेयाने स्त्रीराज्यांतून सोडविला अशी माझी 
बहादुरकी युधिष्ठिरमहाराजांपार्शी सांगितली पाहिजे; नाहीं तर आपल्या ह्या 
घनुष्याचें ओझं र्ीराज्यांत मी अंगावर घेणार नाहीं. 

अर्जु*:-बरे, आपल्याच शौर्याची वाहवा आम्ही हस्तिनापुरांत करूं. 

भैत्र०:-महाराज, हें वचन मात्र बिसरूं नका; नाहीं तर ओ्याचा 
तेवढा गाढव मी ठरेन. 

अजु *:-सेनापाति, तुम्हीं म्हाताऱ्याचें सोंग घेतलें पाहिजे; कारण 
माझ्या सरभोबतीं म्हाताऱ्याचा गराडा आहे, असें पाहिल्याबषिवाय प्रमि- 
ळेची मावशी सत्यमाया जितकी बेसावच रहावयाल पाहिजे, तितकी 
राहणार नाहीं. तेव्हां असे करूया म्हणतो, म्हाताऱ्याचें सोंग घेऊन ह्या 
दोघांना बरोबर घेऊन तुम्ही प्रथम स््रीराव्यांत शिरा; व माझे वकील 
शिष्टाई करण्याकरितां येताहेत, अक्षी प्रामिळेला वर्दी द्या.-चळा छाबणी- 
कडे जाऊन हा बेत मुक्रर ठरवू. 

[ अर्जुन, पुष्पधन्या, मैत्रेय व जागरूक जातात. ] 
८५ 


स्वळ- वेस. 
([ बद्धिमती, बाय्मती दोघी हातांत तरबारी घेऊन पहारा करीत आहेत. ] 

बुद्धि*:--गडे वाग्मती, ह्या अशा कडाक्याच्या थंडीत, आणि 
इतका सक्तीचा पाहरा कशाळाग पाहिजे!  /४ 





अंक क श्‌ 


वाग्म०:-अग, कोतवाळीचा हुकूम झालेला माहीत नाहीं का! 
स्राज्याबर पुरुषांचे परचक्र येण्याचा संभव आहे. हो बुद्धिमती ! 

बुद्धि*:- खरेच का लढाईचा संभव आहे ! कोण मेळे आमच्या 
। खीराज्यावर चाल करून येणार आहेत ! 





चुद्धि>:--मेल्या ह्या पुरुपांचेंच जेथे तेथे राज्य ! आमच्याशिवाय 
डुसरीकडे कोठेही बायकांचें राज्य नाहीं ना! 
चार्म ०:---कोठेंही नाहीं हो बुद्धिमती ! आमच्या राज्याबाहेर चोहोकडे 





राज्य, जेथे तेथे बायका पुरुषांच्या गुलाम, आणि कोठें 
पळून जाईन म्हटळें, तर बायकांना पुरुषाशिवाय थाराही नाहीं म्हणे ! 

बुद्धि :--सरे बोलायचे कीं नाहीं म्हणजे, गडे बाग्मती, आम्ही 
बायकाच चोंबड्या, चहाडलोर, लोभी आणि खुनशी; सबतीमत्कराने 
आपआपसांत मांढून आम्ही आमच्या हातांनींच पुरुषांचे वर्चस्व स्थापिे ! 
केव्हां गडे आम्हां वायकांची एकी होईल, आणि या मेल्या पुरुषांचे 
एष्वीवर बीजन होईल तेव्हां बाई खरें ! 

वाग्म०:--तो सोन्याचा दिवस उगवेल तेव्हां खरं; पण आतां 
इल्लिनापूरच्या त्या मेल्या पुढुषराजाच्या मनांत जगांतील सर्व राज्ये जिंक- 
ष्याचें आळे आहे, आणखी त्याचे दिग्विजयाचें सैन्य आमच्या राज्या- 
जवळ येऊन उतरलें आहे म्हणे ! ळू 

बुद्धि०:--ह्या हैन्यांत सगळेच मेळे पुरूष असतील ! कांही बायका 
आहेत का ग! 

वाग्म ०:-ऱ-वायका मुळींच नाहींत ! पुरुष मेले नेहमी आपस्या 
तीचा कैवार घ्यावयाचे. 

ुद्धि*:--पएक देखील बाई नाई ! आश्रय आहे ! झा दाळगज 
मेल्याडा दिम्बिजयच्य करायचा, होता तर सर्व ठेन्यांत पुरुषांचीच मरती 
कशांा केली ! बायका कार्‌ त्याच्या राज्यांत नव्हत्या ! 
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वाग्म*:---नसायला काय झाळें ! पण हे आपल्पोटे मेळे पुरुष वाय- 
कांना कर्ध्वी पुढ येऊं द्यायचे नाहींत; जेथ तेथें पुढें पुढें आपण मरतील !- 
आतां दिस्विनयाचा घोडा म्हणे आपल्या राज्यांत शिरला--- 
अगबाई ! पुरुष ग मेले पुरुष! ! 
बास्म०:--अगबाई ! लरँच का ग! मेले पुरुष आळे का ग ! 
:-दोय ग बाई! लरो्बरच मेले पुरुष ! बाग्मती, ते पहा, 
त्या तेथें तीन पुरुष आपल्याकडेच येत आहेत.-तुला दिसतात का ग ( 
बाग्म०:--मी नाहीं ग वाई पहावयाची त्या मेल्यांच्याकडे |! तूंच 
नौट पहा, आणि खरोख्वरच पुरुष असले तर शिंगे फुंकून सगळ्यांना 
सावध कळूं 














बुदि»:-डांब पांढरे पांढरे-दादीसारखे-कायसें दिसत आहे. मेले. 
पुरुष का मेळे बोकड ! 

बाग्म०:--बोकड झाले तरी मेले पुरुषच: गरीब शेळ्या नव्हत.-मी 
शिंगे फुंकूं का! 





जुद्ि*:--लास पुरूपच ते !-दोन पायावर चालताहेत, बोकड 
नव्हेत,-अग, जवळ येत चालले,-शिंगें बाजवूं या. तूं प्रथम झंगर 
बाजीव. ( वाग्मती झंगट वाजविते. ) जवानमर्द बायकांहो, मेळे तीन 
पुरुष दिस. लागले आहेत, तेव्हां सर्ब मर्द बायकांनी आपआपली 
शस्त्राने घेऊन पाहऱ्यावर यावें झो. पुन्हा बाजीव झंगट. 
[द्वे व शिंगे पूर्वोक्त, ] 
[ म्हाताऱ्याचें सोंग घेतळेला पुध्पघन्वा, गळ्यांत घनुष्य 
अढकविलेला मेत्रेय ब जागरूक येतात. ] 
बाग्म ०:--( तलवार पुढें करून ) तुम्ही कोणत्या जातीचे आहांत 
परममायेनें तुम्हांला भेष्ठ व तुंदर ल्रीजातींत जन्माला घातळें असून, तुमचे 
वडील चांडाळ पुरुषजातीचे शेते, झ्या पापाची खूण म्हणून तुखच्या 
चेइऱ्यावर पांढरे केस उगवळे आहेत, % तुम्ही खरोखरीच-- 
जाग ०:- आम्ही पुरुष 


अंक पहिला, ११ 


मैत्रे.:-7मी देखील पुरुषच आहे. 
बाग्म*:--मेळे स्रोखरीच पुरुष आहेत ! आतां ग क्स करायचे ! 
खुद्धि२:-ऱत्या तेथें कोपऱ्यांत तोंड फिरवून उभे रहा, आमचे कोत- 
बाल रुद्रमाया येथें आल्यावर तुमची चोकशी करण्यांत येईल. 
अत्रे :-ाजागरूका, स्रीराज्यांत बायका मिंबयांचे धनुष्य करून मद- 
नाचे विषारी वाण सोडून पुरुषांना घायाळ करितात असें मी ऐकिले 
डोतें.भापण खरोखरीचेच म्हातारे, तेव्हां ह्या शस्त्रांनी आम्हो कसचे घायाळ 
झेणार ! म्हणून शुकाचार्याच्या घिटाईनें मी येथें आलो. पण जागरुका, 
झ्या बायकांच्या हातांत खरोखरीच्या तरवारी ! आमचे पांढरे केस कामाच्या 
तरवारांपासून आमचें रक्षण करतील, पण ह्या विचाऱ्यांचें पोलादाच्या 
तरवारीपुढें काय चालणार ! 
:-ावाजीव ग पुन्हा शंगट. [ झंगट, दवंडी, शिंगे पूर्वोक्त. ] 
श्र :-ाजागरुका, भापली कांही धडगत दिसत नाहीं, मी अर्जुन- 
महाराजांपासून धनुष्य मागून घेतळें, पण वाण मागून घ्यावयाचे विसरली; 
त्यामुळें वायकांहूनहदी बायका होण्याचा प्रसंग आपणावर येणारे दिसतें. 
[ र्हमाया ब बायकांचे तेन्य प्रवेश करितात. ] 
रुद्र*:--कोठें आहेत आमचे शत 
जुद्धि०:--ते मेळे त्या तेथे उभे आहेत. 
रुद्र*:--जवान, थर, बीर, मर्द बायांहो, ल्ञीराज्याच्या ह्या तीन 
श्रूंना प्रथम गिरफूदार करा.-ह्यांना कैद करतांना यांच्या डोळ्यांतल्या 
त्या विषारी चमके'ी तुम्हाला वाघा होऊं नये म्हणून यांच्या डोळ्यांकडे 
पाहूंच नका. ( बायका कैद करितात, ) दुष्टांनो, चांडाळांनो, अघमांनो, 
हृम्ही आतां आमचे गुलाम आहां.-ह्या खरीराज्यांत प्रवेश करण्याबदळ 
ल्ियांचे कैवारी शेतकेतुमहाराज यांची पत्रे तुमच्यापाशी आहेत का (- 
गांजांत जशी तुळस निपजते, तसे हे आमचे श्वेतकेतु मेल्या पुरुषांत 
न्मळे आहेत.-डे शरारानें पुरुष असळे तरी मानाने बायकांतच गणना 
हेठे.-अतभदमहाराजांची प्रश्नं ठमच्याजवळ असली तर' दुम्हांला आम्ही 
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राणीसाहेबांच्या पुढे नेऊं; नाहीं तर या पळीकडच्या कड्यावरून तुमचा 
'कडेळोट करण्यांत येशळ. 

सैत्रे८:-स्वातं्याप्रय, शर, वीर, मर्द बायांहो, इतक्या नि्दैय- 
बणानें आमच्याशी वा नका. 

लजाग*:--या जन्मी आम्दी चुकून पुरुष झाळे आहेत, पुढच्या 
जत्मी पुन्हा कधीं पुरुष. होणार नाही. 

७:णएबढा अन्म आम्हांला माफ करा. पुन्हा जर आम्ही पुरु- 

'घाच्या जन्माळा आलों, तर मग तुम्ही सर्ब बायका कट करून गर्भातल्या 
गर्मातच आम्हांला मारून टाका; त्या वेळीं मी तक्रार करणार नाहीं । 
शिबाय पुरुषांना मोठे बाढ देऊन म्हातारपर्णी त्यांचा कडेलोट करण्या- 
वेक्षां गर्मातल्या ग्रभोत पुरुषांना चिरडून मारणें बायकांच्या हातचा 
'मळ आहे. 

बुद्धि:--दायकांनी यांदूर्वीच पुरुषांचे असें वीनन केळे. असते, 
पण पुरुष की बायको हे गात ओोळलूं येत नाहीं ना ! 

जाग०:-टही घ्या पे, [ वाग्मती रद्रमायेल्य पत्रे देते, ती बाचते.] 
बुद्धि.:--मेळे आमच्यावर छापा घाळ्ययला आले नव्हते हो! 

बार्म०:-टमेल्या पुरुषांनी किती छापे घातळे म्हणून आम्ही बायका 
'का फसणार आहेंत !. 

रुद्र*:-ाजवान बायकांहो, या कैद्यांना महाराणीसाहेबांच्या महाळा- 
"कडे घेऊन चला. 

[अत्येकाच्या पुढें दोन व मार्गे दोन बायका अशा रीतीनें 
सर्व वेशीत प्रवेश करितात. ] 
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शत -नाहीतर या पाठिकटच्या कड्यावरून कडेलोट करण्यांत येईल, (४१९) 


भवेश तिसरा. 


दरबार, 
[ प्रामित्गा सिंहासनावर बसली आहे, दासी 'चौऱ्या .बारताहेत, नेग्या 
तरवारी हातांत घेऊन बुद्धिमती ब वाग्मती, उजंबे बाजूस 
सत्यमाया व स्थिरमाया, डाथ्या वाजूस रूपमाया, 
ब रुद्रमाया, असा देखांबा, ] 
प्रमि०:-गुरुमहाराज सत्यमायाबाई, प्रशानजी स्थिरमाया, सेनापति 
रूपमाया, कोतवाळ रुद्रमाया ब इतर मंतिणीहो, खीराज्यावरचा भाजा. 
प्रसंग आमच्या राज्याच्या इतिहासांत अत्यंत महत्त्वाचा आहे. बायांच्या: 
वहिल्या पत्रांत, त्यांचा पराभव इस्तिनापूरच्या सैन्यानें कसा केला आणि 
आम्ही जर अर्जुन नांवाच्या त्या मेल्या पुरुषाशी लग्न करायला तयार झाल. 
तरच बाबांचे राज्य बाबांना कसे परत मिळणार आहे, याचे बायांनी 
वर्णन केळें असून--- 
सत्य *:--स्त्रीराज्याच्या प्रमिलामहाराणाचें ला आणि तें एका. पुरु- 
बार्शी-अशक्य-अशक्‍्य-अशक्य ! भगवती राजराजि4र, त्रिळोकमार्दिनी, 
आदिमाये, स्रराज्याबर असा प्रसंग आणू नको.-प्रमिळे, रूपमावे, तुमच्या 
सारख्या स्वारतर्य्रिय बायकांनी त्या मेल्या मर्जुनाशी किंवा पुष्पधन्व्याशी 
खम लावलें तर तुमचे स्थातेच्य कायम राष्टीठ, असें मनांत देखील आणो- 
बयाळा नको. प्रमिळे, रूपमाये, तुम्ही वायकांच्या 'अन्माठा या, किंवा. 
पुर्पांच्या जन्माला जा, लय्ाची शृंलला तुमच्या पायांत पडली म्हणजे 
तुम्ही परतेज्र झालाच ! मग ते लम्न जन्मभर टिकणारे असो अगर पाहिजे 
तेब्हां तोडळें जाऊन पाहिजे तेव्हां सांचळें जाणारे असो.-शि्राय, प्रमिळे, 
वक्ष ल्म त्या मेल्या अरजुनाशी झाळें तर लमाच्या पारतं्याची ठु?ले अर्ज 
नावेक्षां तुलाच अधिक निस्तरावीं लागतील. म्हणून अर्जुन जरी लहा कराः 
अल्ला उत्सुक झाला, पुष्पावमार्णे तळहातावर तुला झेळून रान अर्शी 
गोड वचने त्यानें ठळा कितीही दिली, किंवा ओज 'हा नवरा तर उदया 
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तो नवरा अशा चंच दृत्तीर्ची परवानगी देन जंगळी, उप्र ब कडवट 
कुलांपासूनही मध गोळा करणाऱ्या मधुमक्षिकेच्या गुंगण्याचा ठुखाभास 
उपमोगायला झ्या मेल्या पांडवलेनेंती वीरांनी, प्रमिळे, रूपमाये, तुम्हांला 
(किती जरी मुळबिळें, तरी लप्न म्हणजे पारतंड्य आहे, हॅ पर्के लक्षांत 
डेवा. एकदां तुम्हाळा लयमाची गोडी ळागली म्हणजे तुम्ही पांडव सेनें- 
तीळ वौरांच्या पकथा गुलाम शाळांत असे समजा,-रुद्रमाये, एक नवरा 
खोडून तुम्ही पाहिजे तेव्हां दुसरा नवरा केला तरी कोणा तरी मेल्या पुरु- 
थाच्याच पायाची दासी होऊन तुम्हाळा पारतंतर्यातच दिवस काढावे छाग- 
तीळ, हॅ ध्यानांत घेऊन पांडवांच्या शिष्टाईला आपल्या मनांत बिलकुल 
थार देऊं नका, 

आमि*:--बायका कधी काळी या मेल्या पुरुषांचे नवरे झोतील हँ 
मनांत देखील आणायला नको. गुख्महाराज, आपली शिष्यीण ही प्रमिला 
अर्जुनाचा नबरा व्हावयाची नाहीं, किंबा रूपमाया पुष्पधन्व्याचा नवरा 
झोणें शक्य नाहीं; म्हणूनच पुरुषांना आम्ही आमचे राज्यांत राहूं देत नाहीं. 

श्विर०:--डे पुरुष आमच्या राज्यांत नकोत लरे, तरी बरतकेवु- 
महाराजांचा साझा विचार करण्यासारखा आहे.-बाफी या दरबारांत लय़ाची 
भाषाही बोळतां कामा नये. 

रूप०:--रणमैदानावर पाहिजे तर मी पुष्पचन्व्याशी युद्ध रीन, 
बघ त्या मेल्या पुरुषाची बायकॉ म्हणवून घेऊन राइणे, नकोग बाई त्या 
मेल्या पुष्पचन्न्याचे दर्शन देखील नको. 

रुद्र*:--र्‍या मेल्या पांडबांनीं बायकांना जनानख्ान्यांत कोंडून ठेवळें 
आहे, त्याप्रमाणे पांडबांनाही मदांनखान्यांत कोंडून ठेवण्याइतकें खरीस्वातेन्य 
स्थापण्याची पुण्यकामगिरी आदिमायेच्या म्रक्षादानं आमच्या महाराणी -- 
साहेबांच्या हातून पार पडल्याशिवाय पुरूषांचा संपर्कही या खरीराज्याळा 
शोळं देतां कामा नये. 

,चाग्म«:--इडापिडा टळे! आणि पुसषराज्यांतल्या कोणाही गाईच्या 
अमोत मेळे पुरूष अन्माळाच न येवोत ! 
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जुदि०:--र्‍यापिढा टळो आणि पुरुष जर जगाळा पाश्‍िजिच मत- 
तीळ तर पुरुषांचा गर्म पुरुषांच्याच पोटांत वाढो. 

स्थिर०:--महाराणीसाहेब, श्रेतकेतुमझाराजांची आणखी कोणती 
आशा आहे (. 

प्राभि०:--वाबांनी आणखी असे लिहिे आहे की, इस्तिनापूरच्या 
तर्केचे बकीळ व त्याचे पुरुष सलछामसलूतगार येतीरू त्यांचा योग्य सश्कार 
करून त्यांचें बोलणें ऐकून घ्यावें. स्रीराज्याविषर्यी अजुनमझाराजांच्या मनांत 
कोणत्याही प्रकारची वाइट बुद्धि नसल्यामुळें श्लीराज्याची इभ्रत कमी न 
करितां पांडबांचें वर्चस्व कवूळ करून दिग्विजयाचा घोडा कता आम्हाला 
सोडून देतां येईल, व स्त्रीचरित्राला कलंक न लावतां बरोबरीच्या नात्याने 
स्या मेल्यांश्शी विवाह कसा करितां येईल, ह्याविषयी ते बकील योळणें 
रावणार असल्यामुळें त्यांना दह पेरा दिवस ठेवून घेऊन, मन मोकळे 
करून योळाचाळायल्तर त्यांना संधी ध्यावी, असे बायांचे म्हणणें भाहे. 

[ दारपालिका प्रवेश करिते. ] 

हार०:--सरकार, हत्तिनापूरच्या पुरुपराज्याचे दोन वकीळ य त्यांच्या 
बरोबरचे दोन म्हातारे आले असून सरकारच्या हुकुमाची बाट पहात आहेत. 

आमि ०:--त्यांना आंत येऊं दे, 

[ बकिळाच्या वेषाने अजुन, म्हाताऱ्याचें सॉंग घेतळेळा पुच्पधन्वा, गळ्यांत 
धतुष्य अडकविळेला मेल्ेय व जागरूक प्रवेश करितात. त्यांच्याबरोबर 
दोन सशस्त्र क्री पहारेकरी येतात. बकील व म्हातारे महाराणीळा 
मुजरा करितात. त्यांना बसाबयास प्रमिला खुणावते. ] 

आमि *:--वकीलव्ाहेबे ब इतर पुरुषही, बायकांना शुळामगिरीत 
खावायला ळावण्यास सोकावलळेल्या पुरुषजातीळा आमच्या ह्या स्रीरान्यांत 
'पाळळ ठेवल्यापासून कसेखेंच बाटत असेल नाई ! च्या स््रीजातीला पुरुष 
'झवांतळें खेटर समजत आळे आहेत त्या रीजातीच्या अंगीं श्वतंत्रपणाने 
शेक्षस्वकल्था चालवून, स्रीराज्याचे सैन्य तयार करून, ठुमच्या इस्ति- 
नाहुधकारस्या बलाढ्य साम्राज्याच्या दिग्विजयाचा घोडा अटकेत ठेव- 
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च्याच सामर्थ्य उत्पन्न होणे शकय आहे, ही गोष्ट आजचा प्रत्यक्ष अनु- 
भब येईतो तुम्हांळ्य खरी तरी बाटळी असती का! 

पुष्प०:-स््रीराज्याचें हे खामर्थ्य ब ह वैमव पाहून आम्हांला, महा- 
राणीसाहेब, बिलकूल वाईट वाटत नाहीं. उलट ह्या सशस्त्र स्त्रीसैनि- 
कांचे कौतुक वाटतें, व स्रियांच्या ह्या वैभवाचा आम्हांला अभिमान बाटतो. 

रूप«:--दिग्विजयाचा घोडा आम्ही बायकांनी अटकेत ठेवला व 
त्या मेल्या अरजुनाशी किंबा पुष्पचन्व्याशीं रणांगणावर युद्ध करायला 
आम्ही तयार झालों, हें ऐकून तुम्हां पुरुषांना वाईट बाटल्यावांचून क्ल 
राहील !--आपलें दुःख केविलवाण्या तोंडानें प्रगट करण्याची तुम्हा पुरु- 
बांना संबय नसते, त्यामुळें दांसतमुखाने सॉंग तुम्हांला चंगळ आणता येतें, 

वाग्म*:--पोटांत एक आणि चेहऱ्यावर मलतेंच, अशी ही पुढ- 
बांची मेली फसवी जात ! 

रुद्र*:-पुरुष मेळे सोंगाडे, ह्यांचा लहानपणी" चेहरा बायकांसारखा 
असतो, तरुणपणी मेले तोंड काळें करतात, आणि वृडधपणी तरुणपणच्या 
काळ्या पापावर सफेता चढवितात. एका आयुष्यांत चेहऱ्याचे तीन रंग ! 

बुद्धि*:-र्‍बायकांचा चहरा कसा लहानपणापासून मरेपर्यंत जशाचा 
तसा ! मिशी नाही, दाढी नाही, काळें नाहीं, पांढरे नाहीं, कांही नाहीं. 
पुरुष मेळे पक्के सोंगाडे ! 

भैत्रे:--( स्वगत ) भोळखले बाटतें ह्यांनी ! आतां ह्या दादीची 
काजेती आहे. 

अजु *:--महाराणीसाहेब आम्ही हांसतमुख्ाचें सोंग आणलें नाही; 
तर स्रियांच्या दरबारचें हे सौंदर्य पाहून आम्हांला खरोखर कृतकृत्य 
वाटत आहे. हस्तनापूर सोडल्यापातून आम्हांला किती तरी राज्ये लागली, 
आणखी प्रत्येक दरवाराशी लढाईची किंवा रिष्टाईची घासाघीस पडळीच. 
प्रथम शिटई करायला दरवारांत जा, किंवा नंतर लढाई करण्याकरितां 
रणमेदानावर उभे रहा, जेथ तेथें पुरुषांशी गांठ; बताबयाचें तरी सर्भो- 
वार पुरुकच, बोलावें तरी पुरुषांशीव, कदावें तरी सामनेवाले पुरूषच, ! 
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एकच गोष्ट एकसारखी करीत असल्यानें जसा बीट येतो स्वाप्रमाणे या 
दिग्बिजयामध्यें एकसारखे पुरुषच पुरुष जेथे तेथें भेटल्यामुळे, पुरुषमय 
सवे स्टि आहे की काय अर्से वाढून आमचा जीव आम्हांला नकोसा 
झाला होता. महाराणीसाहेब, आपल्या या आपूर्व त्रीराज्यांत येऊन येथील 
प्रेममव अमलाखाली दोन दिवस काढण्याचा प्रसंग आल्यामुळें रुक्ष 
जगाला कंटाळलेल्या प्राण्यांमध्ये पुन्हा जीव आळा आहे; व कोरड्या 
स्टींत तडफडणारा मासा पाण्यांत पडला असतां जसा हुषार होतो, 
त्याप्रमार्णे स्त्रीराज्याच्या जादूने आम्हां सर्वांचे जेद्वेरे पुन्हा टवटवीत 
दिसत भाहेत. 

भैत्रे”:-सरकार, यांत सोंगबिंग कांही नाहीं. महाराणांसाऐेबांनी 
स्वत:च्या मनाबरून सृष्टि ओळखावी. बिसान्याची जागा अलुनमहाराज 
आहेत, असे सरकारला असें केव्हां केव्हां वाटण्याचा संभव आहे तसे 
आम्हा पुरुषांना-<-. 

रूप०:--आम्हा बायकांना काय पाहिजे तें बाटत असेख. पुरुषाच्या 
सहवासाशिबाय सुख नाही; असंही आमचें मन आम्हांला सांगत असेल, 
पण मनाच्या क्षणैक वासनेला बळी पडून आम्ही आमचे स्वातंत्र्य 
गमवू काय ( 

अजु *: छे ! छे ! बायकांनी काय म्हणून स्वातंन्य गमवारगे £ 

पुष्प *:--बायका परतंत्र होऊन त्यांच्या बायकोपणाचा जर: लोप 
झाला तर सर्व जग रुक्ष होईल, 

ज्ञाग०:--यायकाही स्वतंत्र पाहिजेत आणि पुरुषही स्वतंश्र पाहिजेत; 
पुरुष जर परतंत्र होऊन त्यांच्या पुरुषपणाचा लोप क्षाला तर सर्ब सृष्टीच 
बेद पडेल. 

रुद्र :-गेद पडायळा काय झालें ! पुरुषांची कार्मे बायका करतील, 

वाग्म*:-- आमचें राज्य असेच एकलारखें टिकले तर थोडक्याच 
दिवसांत सार्‍या पुरुषांना बायका करून सोडूं. 

बुुद्धि०:-आणि मग ल्ञौराब्यांतल्या वायका सवाईपुरुष झोतीळ, 

द 








क्ट बायर्कार्ये ऑड. 


मैके०:-्रायका पुरुष होबोत किंबा पुरुष बायका होवोत, कोणी 
तरी याथका आणि कोणी तरी पुरुष झाल्याशिवाय नुसत्या बायकांनी 
किंबा नुसत्या पुरुषांनी सृष्टि चाळाबयाची नाही, हे स्वास. 
नाहीं चालली खूष्टि तर आमर्चे आडळें आहे स्वेटर, 
जुद्धि*:- बायकांनी बायकांची काळजी करावी; सृष्टीची काळजी 
आम्हांला काय म्हणून 








-हा बाद पुरे करा.-बकीलसादेब, स्तरीराज्याबद्दल तुमच्या 
मनांत तिरस्कार नाहीं हे ऐकून आम्हांला संतोष वाटतो. बाबांनीं अजुन 
नांबाच्या पुरुषासंबंधाने आणि दिस्विजयाच्या घोड्यासंबेधानें, पुष्कळ गोष्टी 
आपल्या पत्रांत क्िहिल्या आहेत, ह्या सर्वाचा शांतपणाने खल करण्याकरितां 
बहा दिवस छीराज्यांत राहण्याची आम्ही तुम्हांला परबानगी--- 
सत्य ०:--दहा दिवस ! महाराणीसाहेब, दहा दिवसांची मुदत फार 
मोठी हेते. शिष्टाईल्ण एक दोन पटका बस झाल्या.-जर दहा दिव- 
सांची मुदत द्यावयाची असेल तर ह्या वकिलांच्या मनांत स्त्रीराज्या बद 
खरोखर आदर आहे किंवा नाहीं, बाची परीक्षा प्रथम पाहिली पाहिजे, 
नाई तर जगदीश्वरी पार्वतींमाईचें स्रीराज्य जर्ले विल्याला गेलें, तक्षीच 
स्थिति या स््रीराज्याची झाल्याशिवाय राहणार नाही. 
रूष*:--पर्यतीमाश्‍चें सरीराज्य कर्से विळ्याळा गेले! 
सत्य०:--तायांनो, वुम्हांहा माहीतच आहि कीं, कार प्राचीनकाळी 
शिमाचळाच्या ह्याच प्रदेशांत प्रामिले्रमार्भेच इिमकन्या पाती हिने अस- 
हेच स्त्रीराज्य स्यापिळें होतें.-म्रामिळेशी खक लावण्याचा जसा अर्जुनाने 
आतां प्रवत्न चालविला आहे, त्याप्रमा्भे पार्वतीशीं लग्न लावून पाबती- 
माईला परतंत्र करण्याचा देवांनी ब देस्यांनीं कट केला. -प्रमिलेअमाणेच 
खरीस्वातंञ्याचा केबार वेण्याकरितां भकतरळेल्या त्या आदिमायेल्ण जेव्हां 
ह्म म्यूहाची बातमी लागली, तेव्हां त्या जगदीश्वरणीनें प्रचंड शक्ति निमोण 
करून कटचाल्यांच्या म्होरक्‍यांचा शंभानिश्लभ राक्षसांचा-संहार केला. 
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चार्म ०:-वरी, बरी, मेल्या पुरुषांची खोड मोडली ! 

चुद्धि०:--सारे पुरुष मेले देत्यच; त्यांचा लंह्ारच केला पाहिजे. 

चाग्म*:-पूर्वी म्हणे पुरुष तितके देत्य आणि बायका तेवढ्या देव, 
अर्से शेते, 

बुद्धि०:--पांडवसेनेचा पराभव करून आम्हां बायकांचा दिस्थिजय 
झाल्यावर सर्ब देबळांतील देवांना आमी आतांही बायकाच करूं. 

सत्य ०:-- दैत्यांचा दपे जला पावतीमाईनें नाहंसा केला, याप्रमाणे 
प्रमिळे, तुझ्याही हातून या पांडबसेनेचा विध्वंस रणांगणावर होईल, यांत 
संशय नाई. 

रूप०:-7टैत्पांचा नाश झाल्यावर पार्वतीमाईचे स्रीराज्य कोणी 
मोडले ! 

खत्य०:--ते आडदांड दैत्य पुरवले, पण गोड गोड बोलून फस- 
बिणारे हे पुरषदेब नकोत. प्रमिळे, रूपमाये, धनुभ्यवाण सज करून 
पांडबसेना जर या स्त्नीराज्याबर चाळून आढी असती, तर मळा आनंदच 
झाला असता. पण झिष्टाईच्या नांवास्वाली गोड गोड बोलणाऱ्या ह्या 
तरुणांचे मळा भय वाटतें,--पुरुषांचें मधुर ब॒ फसवी भाषण कानावर 
पडल्यानेंच पाबतीमाईचें खीराज्य ल्याला गेलें. देवांच्या शिष्टाईहा बळी 
पढून, पिकलेल्या पानाप्रमार्णे दृढ झालेले, आपल्या शानदृष्टीनें मदनात्ठा 
जाळून टाकणारे, विरक्त, विवेकी, असे म्हातारे स्त्रीराज्यांत आले तर. 
स्रिया अधिक सान होतीळ, अस पार्वतीमाईळा ताटे; आणि तपस्वी 
म्हाताऱ्यांना स्त्रीराज्यांत बस्ती करण्याचा इक पार्बतीमाईनें दिछा:-गायानो, 
तेव्दांपावून पार्बतीमाईच्या ख्रीराज्याच्या शेकत प्रारंभ झाळा. पुढें खव 
सुत्वांना लाथाडून देणारा, स्वाथत्यागी, लांब दाढीचा, म्हातारा जोगी, 
एक चिंधीची छुंगोटी नेखून सर्वायाळा मश्य चोपडून, पार्बतीमाईच्या 
राजबानीच्या स्मशानांत रशयळा छागळा; आणि मल्या सांगायळा लाज 
चाटते, ह्याच मेल्या पुरुषाच्या'पाया पडपडून, त्याच्या पुढें नाचनाचून, 
य्॒रंदिवस त्याची आजंवे करून, वळेंच पावतीमाई त्याची बावको शाळी ! 


श्् बायकांचे बंड. 


औत्रे:-ाजयशंकर ! जयशंकर ! 

ग्रमि०:--गुरुमहाराज, सेनापति ब इतर मंत्रिणी हो, आपण 
बाबंतीमाईच्या स्त्रीराज्याची हकीकत आतां ऐकलीच आहे. पण तुम्हां 
र्व बायांच्या देखत व हत्तिनापूरच्या या वकीलाच्या समोर आग्ही अशी 
प्रतिशा करितो की, एर्वादीही बाई आमचे हुकूम पाळायला तयार असे- 
पर्वत पार्वतीमाईप्रमाणेंच फतून लग्नाच्या जाळ्यांत सांपडून स्त्रीराज्याचें ब 
त्याच्याबरोबर स्त्रियांच्या स्वातंत्र्याचे मातेरे आम्ही करणार नाहीं. गुरु- 
महाराज, आमची प्रतिशा आम्ही आतां लाहीर केली आहे. तथापि 
आपण सुत्तविल्याप्रमाणें शिशईला आलेल्या या वकिलांच्या परीक्षा 
बघेतस्याशिवाय आम्ही यांना स््रीराज्यांत दहा दिवस राहण्याची परवानगी 
देत नाईं.-बकीलसाहेब, स्त्रीस्वातंत्र्याबद्दल ब स्त्रीराज्याबद्दल तुमची खरो- 
खर जर पूज्यजुद्धि असेल तर आम्ही सांगू त्यांपैकी एक तरी अट पाळायला 
उम्ही तयार असलें पाहिजे. 

अर्जु *:--सरकारच्या सवे अटी आम्दी सरकारचे हुकुमाप्रमाणे पाळूं. 

पुरो०:--स्रीराज्यांत असेपर्यंत स्रियांचे हुकूम पाळण्यांत पुरुषांना 
धन्यता बाटली पाहिजे. 

प्रमि*:--वकीलसाहेब, तुम्ही पुरुष आहां, तेव्हां तुम्हांला पुरुषांचेच 
न्याव आम्ही लागूं करतों. -तुम्हां पुरुषांत असा प्रबात आहे. कीं, बरि- 
ष्टाची लपून छपून हांजी हांजी करावयाची असली म्हणजे त्यांची भाषा 
बोटव्यांत धन्यता मानूं लागायचे; स जिंकणारांना खुप करण्याकारितां 
त्यांच्यासारखा पोषाख करून त्यांच्या पुढे पुढें नाचायचें ! आपल्या 
मनांतील पूज्यबुद्धि व्यक्त करून परक्‍याची पूजाअर्चा करण्याचा हा मार्ग 
उम्ही पुरुषांनी सव जगाला दाखविला आहे ! स्त्रीराज्यांत असतांना 
आ पौरुषी पडतोतली एखादी तरी गोष्ट तुम्ही करायला तयार आह कां! 

सद :--काय मेळे पुरुष भापमतळूबी ! यांनीं म्हणे * मी जाते' 7. 
म्हणायर्चे-आणि आम्ही बायकांनो ' मीं आतें ' बोलायचें ! भाषेंत देस्ीळ 
यांचेच वर्चस्व ! स््राराज्यांत बायकीच भाषा सर्वानी बापरली पाहिजे. 








अंक पहिका. द्र 


रूप०:--पोघाखांत देल्गैळ मेल्या पुरुषांचा असाच बरचदपणा ! 
आपलें म्हणून कांही तरी निराळें पाहिजे, ही यांच्या वर्चस्वाची खुर्ब ! 
कायहो वकीलसाहेब, तुम्ही जर शाू नेसलांत तर काय बाईट दिसाठ १. 
बायकांप्रमाणे जर रेशमी जरीकांठी चोळी तुम्ही अंगांत घातलीत, तर ती 
काय तुमच्या अंगाल, खुपेल !--आम्हा बायकांचा पोषाख इतका लोई 
स्कर, तलम, मऊ, सुंदर, मोहक असतांना केवळ आपलेपणाची ऐट 
'मिराविष्याकरितां जाडींमरडीं कुडरती अंगांत घाढून पौरुषी टेंभा आामच्या- 
पुढें तुम्हांला मिरवायला पाहिजे, नव्हे २ 

चाग्म*:--डगर्डींच या मेल्यांना नेसायला राबती पाहिजेत. 

चुद्धि:--आपल्या चोळ्याच या मेल्यांच्या अंगांत घातल्या पाहिनेत, 

भैत्रे :--( स्वगत ) देवा, छगडीचोळ्यांचा संस्कार म्हातार्णी 
महा नको! 

आमि *:--ायकी भाषा किंवा वायकी पोपास्य, कोणची गोष्ट तुम्ही 
पसंत करतां ! एरव्ही तुम्हांला दहा दिवस राहण्याची परवानगी मिळ- 
गार नाहीं. 








“दहा दिवसांकरिता हे बायकी भाषा बोलतील. एका दर- 
बारचा वकील दुसऱ्या दरबारीं गेला म्हणजे त्याला आपल्या वकिखीची 
सनद हजर करावी लागते; तर्से, वकीलसाहेब, मी ' बायकी माषा 
बोलायचे कबूळ करिते ? असे म्हणा म्हणजे मग ह्या दरबारांत वकीळ 
म्हणून वाषरायळा हरकत नाहीं. 

सत्य*:---अशी अळमटळम कां वायकी भापेनें बोळलां नार्ही 
तर याच पाबर्ली क्नीराज्याच्या बाहेर जावें लागेल. 
९: पुष्पधन्व्यास एकीकडे ) सग आतां कर्से करावयाचें ! 








रूप०:--विचार कसला चालविला आहे ! महाराणीसहेबांनीं सांगि- 
तहेली अट जर तुम्हांला पाळाबयाची नसेल तर तसें स्पष्ट सांगा; रिकामे 
कुजबुजणें 


श्र बायकांचे बंड. 
र्जु 


पुष्य, 
विली पाहिजे, 
अर्जु*:--महाराणीसाहे, बायकी भाषा बोलायचे मी कबूल करतें. 
मैत्रे*:-ाग, तं. दे आपली कबुली, 
““णमी देखील कबूल करते, 
:-_ ह्या दोघींच्या पोटांत आम्ही सगळ्याजणी आळे, एक, 
कबुली देण्याचें कारण नाही. 
प्रमि०:--बायकी भाषा वापरण्याला तुम्ही सगळ्याजणी कबूळ झाला, 
हे पाहून आम्ही फार खुष झालं आहोत. या आनंदामुळें आजच्यासारख्या 
मरदरबारांत मात्र तुम्ही बायकी भाषा वापरावी, इतर प्रसंगीं न बापरली 
तरा चालेल, अशी आम्ही तुम्हांला सवलत देत आहो. आज दरवारचे 
काम इतर्केच पुरे. [पड्दा. ] 


०: पुष्पधन्स्यास एकीकडे ) मग करायचे कबूल 
'( अर्जुनास एकीकडे ) बायकांची होस पुरुषांनींच भाग- 













अंक दुसरा. 


अबेश पहिछा, 
-अ&- 
स्थळ--खूपमायेच्या महाळापुर्ढीळ रस्ता, 
[ मैतय प्रवेश करतो. ] 


मैत्रेळ:- स्रियांच्या ब पुरुषांच्या बलाबलाविधयी वादविवाद करण्या- 
करितां रूपमायेच्या महात्यांत पुष्पधन्वामहाराज गेरे आहेत; प्रमिळा- 
राणीच्या मनांत मेम उत्पन्न करण्यांत अजुंनमहाराज गुंतले आहेत; आणि 
राज्यकारभाराच्या गाड्याला नुसत्या बोयका जुंपाब्यात का नुसते पुरुष जुंपा- 
बेत, झांचें 'लळबत मुख्य प्रधान स्थिरमाया ह्यांच्याशी मीं कराणें, अशी 
मळा अलुंनमहाराजांची भाशा आहे. पण राज्यकारभाराच्या गाड्यानें न 
लछबंडतां अलग भंतराळीं आग्दांस वाहून नेळें म्हणजे मग गाड्या 
रए्वादी सैल जुंपा बिया एखादा रेडा जुंपा आमचो तक्रार नाहं, असल्या 
रिकामटेकड्या बाण्याचा मी असल्यामुळें वुनियेचें निरीक्षण करीत मी 
रस्त्यांतन रिकामा हिंडतो आईे.-हा-हा कोण !-हा जागरूक ! स्ी- 
राज्यांत आल्यापादून हा वेरडाही माझ्यासारखा रिकामा झाला म्हणायचा !- 
पहा, पहा कसा हा म्हातारा रस्त्यांतल्या सगळ्या खिडक्‍्यांकडे निरखून 
निर्ून पाहत चाळला आहे ! ( जागरूक प्रवेश करतो ) जागरृूका, बरा 
आलास, तुला महा एक प्रभ्न विचारावयाचा आहे. मी इतक्या दिवस 
मनुध्यस्वमाचाचा तळाख -करतों आहे, क्ण एक गूढ कांही मरा 
उकलत नाही. 

जाग*:-ते कोणचे 

भेत्रे.:-जोराज्याची स्थिति पाहिल, त्या पहा, कोरी "जागा. 





रश बायकांचे बंड. 


गंघ्याच्या दुकानांत असल्या आहेत, कांहीं कापडाच्या दुकानांत लोळत 
पडल्या आहेत, कांहीं फुलाऱ्याच्या दुकानाच्या पायऱ्यावर रिकाम्या उभ्या 
आहेत, कांही माणसें पोथ्यापुश्तकांच्या दुकानांत बखून पुस्तके पाहण्याचा 
बाहणा करून रस्त्यांतून येणाऱ्याजाणाऱ्या बायकांवर चोरटी दृष्टि 
केकताहेत !-रोजच्या रोज ही ऐदी माणसें असा वेळ कसा काढतात !. 

जाग०:-नेड्या मैत्रेया, तू. स्वतः ऐदी. झाल्याशिवाय त्यांतली लजत 
ठल्या समजायची नाईीं. जावें त्याच्या बंशा तेव्हां कळे. जी दृष्टीस पडेळ 
त्या बाईचा चेहरा पाहत स्वस्थ बून वेळ गमाविण्याची संवय ऐद्यांना 
कशी लागते, ह्याचा ह्या ख्ीराज्यांत भाज तीनचार दिवस मला चांगला 
अनुभब आला आहे. 

:-ा्या स््रीराज्यांत माक्षा वेळच जाईनासा झाला आहे. ऐदी 
शेण्याची चटक मलाही थोडीशी हाबशील तर बरें होईल.-वुला कशी 
शै खंय लागली ! * 

जाग ०:-त्याचें असें झाळें, अर्जुनमहाराजांनीं सत्यमाया गुरुमहाराज 
झयांच्या तैनातीला आम्हांत्ग नेमळें. माझें काम इतकेंच, एकसारख्या 
गोष्टी तिला विचारायच्या व ती म्हणेल त्याला हूं म्हणायचे. हांजी झंजी 
करण्याचा हा मुख्य प्रकार आहे.-' तुम्हां पुरुषांचे राज्य कधीही होणे 
शक्य नाहीं, ' असें तिनें म्हटलें, की मी ' जी सरकार ' म्हणायचे. 
* राज्य करण्याची तुमची लायकीच नाहीं. '-* होय सरकार. '-* तुम्हाला 
जर अधिकार दिला तर तुम्ही आपआपसांत भांडून एकमेकांच्या उरावर 
बसून सर्व देशाचा चुथडा कराल, *-* शवरें आहे सरकार. '-' आमर्चे 
राज्य निरंतर तुमस्याबर असलें पाहिजे. '-१ कवूल सरकार, ' भ्या 
रीतीनें हांजी झंजी करून त्या गुरूजींच्या मनांत अर्जुनमहाराजांच्या संबंधाने 
संशय उद्लन्न होऊं यायचा नाहीं, हॅ काम माझ्याकडे आहे. त्यामुळे 
ती बाई बडबड करीत असतांना पुराण ऐकत वसल्याप्रमाणें ऐ.या- 
सारें तोंड बाखून राहण्याची मलहा ह्या दोन तीन दिवसांत चांगली 
खँकय लागली. 


ओक दुसरा. 33 


मैत्रे*:--पुराण ऐकणाऱ्या बायांप्रमाणें बाती करण्याचें काम दुळा 
सांगितलें असतें तर तुझा ऐदीपणा कमी झाला असता, रस्यांदून जाणाऱ्या 
येणाऱ्या बायकांना पाहण्याकारेतां दुकानांतून बसणाऱ्या ऐद्यांकडून दुका- 
नांचें भाडे म्हणून दुकानदाराने वाती तरी करून ध्यान्यात, असा खरी- 
राज्यांत हुकूम जारी करण्याविषयी प्रमिलाराणीळा मी विनंति करणार आहे. 
जाग*:- अरे बापरे ह्या लष्करी वाया भाल्या ! 
[ जागरूक तोंड चुकबून उभा रहातो. बुद्धिमती ब बाग्मती येतात. ] 
मैत्रे:--( स्वगत ) स्तरीराज्यांतल्या लष्करांत इतक्या सुंदर ब तरुण 
आयकांचा भरणा कसा झाला, ह्याचें मळा आश्वय बाटतें ! 
वाग्म ०:-कावरे येरड्या, रस्त्यांत काय करतो आहेस ! 
बुद्धि *:-्या मेल्या पुरुषांना रस्त्यांतून हिंडण्याची संबय ! 
चाग्म०:--कधो माजघरांत बसून राहिले आहेत ! व्हायचेंच नाही ! 
बुद्धि*:--मेल्यांच्या पायावर नक्षत्र पडलें आहे जसें ! घरीं किती 
'चांगळें असें तरी ह्यांना गोड वाटायचॅंच नाहीं. 
बाग्म०:-- बाहेर जाऊन दहा उकिरडे कून येतील तेव्हां या 
अेल्यांचा जीब थंड व्हायचा ! 
बाग्म०:--पुरुषाची जातच घरांतली नव्हे ! 
-7 ह्यांचा पिंडच बाहेरचा ! 
.--मग काय, आम्हाला घरांत कोंडून ठेवायचा वेत भाहे ! 
बुद्धि :--हो ! हे ! कोंडून ठेवणार. सत्यमाया गुरुमहाराजांचा 
शिष्य झालेला येरडा कोणता ! त्या मेल्याला कोंडून ठेवला पाहिजे, 
मैत्र*:-तो मी नव्हे. 
बाग्म*:--तं. तो ऐस किंबा दुसरा कोणीही ऐस, आम्हांला काय 
करायचे आहे ! कोंडून ठेवायला आम्हांला एक येरडा मिळाला म्हणजे 
अस झाले. 
शव्रेर:--अपराष कांही नसतांना ! 
-- अपराध म्हणजे लहानसहान का गुरुमहाराजां्नी त्या 














शदे चायकार्चे बंड. 


येरक्याला सांगितळें करस्वेदांत देखील बायकांचेंच वर्चस्व आहे.-तो 
थेरडा होय म्हणाला, आणि त्याची पक्की खात्री करण्याकरितां क्हर्ेदाची 
पोथी गुरूमझराज शोधीत होत्या. इतक्यांत स्या मेल्यानें तोंड काळे 
केळे !-उडाणरण्यू मेले हे पुरुष ! 
मैत्रे<:-वमच्यांपैक्ी कोणी तरी बाईने डोळ्याची खूण करून त्याला 
तेथून बाहेर काढला असेल ! 
जाग ०:---आतां गुरुमहाराजांनी ब्हस्बेदांतल्या साऱ्या अप्रसिद्ध बायका 
प्रसिद्ध केल्या आहेत, आणि स्या बायकांची यादी गुरुमहाराज त्या येरक्याला 
बाचून समजावून सांगणार असल्यामुळें त्या चुकारतट्टला पकडून भाण- 
थ्याचा आम्हांला हुकुम झाला भाहे. 
भैत्रे*:-र्‍ह्या स्वतंत्र बायका केव्हां कोणच्या म्हाताऱ्या घरांतून 
उठबतील कांही नेम नाही ! 
बुद्धि>:---गुरुमहाराज म्हणाले, हे मेले पुरुष कोणत्या तरी रस्ल्यांत 
भटकत असतील. 
बाग्म०:--हा चौक आम्ही सर्व धुंडाळला, मेल्याने कोडें तोंड चुक- 








“आतां तो सांपडत नाही तर ह्याच म्हाताऱ्याला नेऊं या, 
[ दोघी दोन झताळा घरतात. ] 
मैत्रे>:--मला पूर्वीच्या, आतांच्या, पुढच्या सगळ्या बायकांचे वर्चस्व 
कबूल आहे.मला सोडून द्या.-क्रर्बेदांतल्या वायकांहून तुम्हीच अणिक 
हुषार आणि कर्त्यी आहां-आतां द्या मळा सोडून. 
बुद्धि«:--( जागरुकाला पाहून ) हा कोण! 
शत्र :--ह, गुरुमहाराजांची शाळा चुकविणारा हाच तो येरडा 
झा पकडा, मळा खोडा. 
बुद्धि ब बाग्म०:--दाच तो, हच तो. 
[ दोषी आगरकाच्या पकल्तात. ] 
जैत्रे :--आतां चांगरा कोळदॉक्ष घाढून सत्यमायेच्या शाळेंत याखा 





अंक दुसरा. २७. 


घेऊन चला,-म्हातारपण म्हणजे दुसरें बालपण आहे. -दोन घटका हाला 
जुडौवर चढबा, आणि सत्यमाया शुरुमहाराजांना म्हणावें, अंगडे धरून 
ह्या म्हाताऱ्याला उभा करा. नाहीतर क्बेदांतल्या सगळ्या बायकांच्या 
नांबांची संथा द्या. 

जाग०:-यमी आत्ये.-मला घरायला नको.-मी न येणारा नव्हे, ह्या 
मैत्रेयाला एक निरोप सांगायचा आहे.-आतां बरा आढळला. आहे. 
सांगतों आणि हा आलोच. [त्याला सोडतात. ] 

बाग्म०:---रूवकर ये निरोप सांगून. 

वुद्धि०:-आम्ही बदली बिदली साफ ऐकणार नाही . 

[मेतय ब जागरूक कुजबुजतात. ] 

वार्म<:-गडे बुद्धिमती, गुरुमहाराजांकडे जातांना हा बुद्धा करीत 
असलेली भळमटळम पाहून माझ्या भावाची मला भाठवण होते, असाग 
बाई शाळेंत जातांना हट्ट करीत असे, अशी त्यानें पाटी कॅकून दयावी, 
लेखणी सांपडतच नाहीं म्हणून सबब सांगावी ! कायग बाई शाळा 
जुकविण्याकरितां त्याने रोजरोज नवीनवी युक्ति काढावी ! आतां शाळेंत 
निमूटपणे जात असे नाहीं !-ह्या स््रीराज्यांत अडकून पडस्यापातून मरा 
स्याची बार्ता देखील समजत नाहीं. 

बुद्धि :--गडे बाग्मती, माझा मुलगा देशील एव्हांना करतासबरता 
झाला असेल-त्याची मळा आठवण झाली म्हणजे ह्या स्रीराज्यांत मी 
कोठून नोकरीला राहिलें असें मतला होऊन खातें. देवा, तारुण्याच्या 
सर्ब मंगलदायक सट्‌गुणांनीं सुद्योभित झालेला माझा मुलगा माझ्या 
दृष्टीस कर्षीच पडायचा नाही कां (. 

आग्म*:--मी म्हणते नवऱ्यांना खरीराण्यांत नये येऊं देऊं. पण 
मुलग्यांना किंबा भावांना आणायला कायग हरकत आहे बुद्धिमती ! 

जुद्धि:--इरकत कतली, मी महाराणीसाहेबांना एकदां विनंति 
देखील केली होती. 

जाग्म०:-मग त्या कां म्हणास्वा 





र्ट बायकांचे बंड. 


बुद्धि.:--र्‍्या म्हणात्या एकीचा मुलगा दुसरीचा नवरा शेऊं 
पी किती सांगितळें की, माझा मुलगा तशांतला नाही हो; पण 
परवानगीच दिली नाही, 








[ बाग्मती ब बुद्धिमती आपआपसांत कुजवुजतात. ] 
जाग०:--मेत्रेया, माझ्यावर एवढे उपकार कर. अजजुनमहाराज 
मेढले म्हणजे त्यांना काकुळतीने विनंति कर, म्हणावें, प्रामिळाराणीला 
रूबकर वश करून घ्या, आणि मला ह्या बाईच्या ब्याख्यानांच्या तडा 
यांतून सोडवा. जातो मी--चला बायांनो, मला सत्यमायेच्या मोदिग- 
कडे घेऊन चला ह. [ आद्दिमती, बाग्मती, जागरूक जातात. ] 
मैत्र :-दद घरचे दहा तुकडे झोळींत गोळा करणाऱ्या 
मधुकऱ्याप्रमार्णे रस्यांत फिरून, एकोचा डोळाच घ्यानांत ठेव, 
डुत्तरीचा गाळच पहा, तिसरीच्या नाकावरच दृष्टी फॅक, असे 
निरनिराळ्या ढिकाणचे निरनिराळे तुकडे स्विशांत जमवून, 
कव्पनेच्या जोरावर ह्या खिचडीची नवीन सवीगसुंदर मूर्ति तयार 
करणाऱ्या कवीचा उद्योग माझ्यामार्गे छागळा असल्यामुळें मी रस्ता 
सोडून महालांत जायचा नाहीं; आणि अर्जुनमहाराजांना महालांत बरून 
राहणारी प्रमिला वश करून घ्यायची असल्यामुळें ते महाळ सोडून कांहीं 
आहेर पडायचे नाहींत. तेव्हां अर्जुनमहाराज मळा कसचे भेटणार ब त्यांना 
ज्ञागरुकाचा निरोप मी कसचा सांगणार !-जेन्हां मधुकऱयाचो व औमं- 
ताची गांठ दैवयोगाने पडेल तेव्हां जागरुकाचा निरोप कानावर घा. 


[ जातो. ] 


न्न््््र 
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भअबेश दुसरा. 
क > म 
स्थळ--प्रमिळराणीचा महाल. 
[ प्रामिळा, रूममाया, अर्जुन, पुष्यधन्वा बसले आहेत. ] 

अर्जु *:-महाराणीसाहेब, गुरुमहाराज सत्यमाया ह्यांच्या सलघा- 
प्रमाणें वागून खीराज्याची खरसेना जर पांडवांच्या सेन्याशी लढ.यला 
सज झाली, तर त्याचा परिणाम स्रराज्याला अत्यंत घातुक झाल्याबांचून 
राहणार नाहीं. मी हें कवूळ करता कीं, आपल्यासारख्या वीरकन्यांना 
झखास्रांची माहिती असर्णे जरूर आहे. प्रसंगविश्दर्षी त्या शख््राखांचा 
उपयोग संकटी पडलेल्या स्त्रियांनी केला असतां त्याबद्दल खीबर्गाची 
कौतींच होणार आहे. पण परश्रूपावून मानवीसमाजार्चे संरक्षण कर- 
ब्याचा बोजा अ्जुनमहाराजांच्या खांद्यावरून महाराणोसाहेबांनां आपल्या 
अंगावर घे, किंवा शांततेच्या प्रसंगी कजेदळालीच्या तंटेबसेड्यामध्ये 
रूपमाया सेनापतिसांडेबांनी बादीप्रातिवादीचें काम आपल्याकडे घेणें म्हणजे 
वरमेश्वरी संकेताविरुद वागण्यासारखें आहे. मातेचा मान परमेश्वरानें बायकां- 
कड ठेवून तंटेवखेड्याच्या यातायातीतून सरकारदयाला मुक्त केलें आहे. 

रूष०:--रणांगणावर लढायचे काम अर्जुनमहाराजांकडे, आणि 
लोभी किंवा क्रोध शेजाऱयापाजाऱ्यांशी भांडण्याचेंही काम पुष्यधत्वामहा- 
राजांकडे, अशा व्यवस्थेला कबुली दिल्यावर प्रमिला महाराशीसाहेवांनी 
ब मीं दळणकांडण करून खरकर्टी भांडीं घावून आयुष्याचे दिवस कंढा- 
बेत, असेंच तुमचें म्हणणें आहे ना ! महत्त्वाची ब जबाबदारीची कार्म 
करण्याचा भांव धाळून वर्चस्व, संपात्ते ब आधिकार आपल्याकडे ओढ- 
घ्याचा मेल्या पुरुषांचा-झा पांडवांचा-हा काबा शतहे.--कर्थी काळी 
शजान्याशी भांडायचे, सणावार्री दायक, आणि झ्या कार्मगरीबहळ , 
शेजच्यारोज, रा्रंदिवस, प्रत्येक प्रहरात, प्रत्येक घटकेला, परत्येक निम 
आपल्या खंरीप्रमा्णे प्रमिारांणीसाहेबांता बागेबायला पहायचे ! 
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दुष्ट बुदिनेच तो मेला अर्जन मझाराणीसाहेबांशी लग्न क॑ पाहतो आहे. 

प्रमि*:--ही दुष्ुडे जगांतून नाहींशी करण्याकरिता आम्ही ख्रीराज्य 
स्थापिले आहे. जी जीं कार्मे करून पुरुषांनी आपली बडेजावी जगांत 
चोहोकडे वाढविली आहे, तीं सर्वे कामें आग्ही बायका करू शकतो हँ. 
रुपांच्या अनुभवाला आणण्याकरिता व त्यांच्या शोस्वीचे दिवस 
तां उरळे नाहीत, हॅ पुरुषांना समजूं लागावे म्हणून भामचे 
श भामचे प्रयत्न चाळळे आहेत, गुरुमहाराज सल्यमाया ह्यांच्या इतकी 
अगाध बिद्दत्ता, सक्म तत्त्वशान, प्रगल्म धर्मदृष्टि, आणि प्रचंड 
ख्वायेत्याश करून अत्यंत मेहनतीने ब उग्र तपश्चयॅनें कमाबलेला 
योगाम्यास, ह्यापैकी एक तरी सगुण तुमच्या पांडवांत आहे काय! 
आमचे सेनापांति रूपमाया, स््रीठेना व स््रीसामर्थ्य ही एकदम प्रगट कर 
णारी त्यांची गहेरी नजर, खीसेनेची इत्यारे वापरण्याची त्यांची चपल्ता, 
परशजरूडा घायाळ करून मेटाकुटीस आणणारे त्यांचे डाबपेंच, झापैकी 
कोणची शाक्ति तुमच्या सेनेचे अधिपति पुष्पधन्वा झांच्यापाशी आहे ! 

रूप*:--शिबाय स्त्रियांची विद्दत्ता, स्रियांचे तत्त्वशान, ल्नियांचें 
राजकाजपदुत्व, स्त्रियांची परोपकारबुड्ि, स्रियांचे तेनानायकत्व, इत्यादि 
सदयुणांचा पूर्ण वेकास होऊन पुरुषांना आश्रर्यचकित करून सोडण्याकरितां 
ज्या. आमच्या महाराणीसाहेबांनी खीरान्याच्या कल्पनेचा अपूर्व शोध 
केला, व नंतर त्या कल्पनेप्रमाणे ल्रीराज्य स्थापून जगाछा चकित करून 
हत्तनापूरच्या तुम्हा पुरुषवकिटांनाही भरद्रवारांत स्रियांच्या रीतीरिबाजांचें 
ब भाषेचे अनुकरण करायला भाय पडलें, त्या ह्या प्रमित्ममझाराणीसाहे- 
बांच्या अतर्क्य सामर्थ्याचा एकरळकांश माग तरी तुमच्या त्या अजुनाच्या' 
अंगी आहे काय ( 

पुष्प०:--अजुनमहाराजांचे ततासरथ्यं काय आहे हे. लिमुबनाला रजां- 
गणावर माहीत झालें आहे.तेव्हा त्ासंबंधाने येथें वणन करीत बसण्फी 
कांही जरुरी नाही. आतां चार,'बयाबक) एका ठिकाणी गोळा केल्याक्हळ 
'चाहिज्े तर, आम्ही प्रमित्ममहासभील्हेबांची तारीक करतो; पण ईं असळे, 
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काम हळदीकुंकवासारख्या प्रसंगी आमच्या पुरुषराज्यांतत्या पोरीबाळी 
देखील करीत असतात. 

अजु :-महाराणीसाहेब, पुरुषराज्यांतस्या बायकांची थोरवी मी 
आतां आपल्यापुढे मांडतो, त्याबद्दढ माफी असावी. संसारांत पुरुषांचे 
वर्चस्व असावें, कां बायकांचे वर्चस्व असावे, अशा खोट्या भ्रमाचा 
अभ्न पुरुषराज्यांतल्या चंचलहत्तीच्या थोड्याशा बायांशिबाय इतरांना उप- 
स्थितच शेत नाई. स्वतंत्र स््रीराज्य स्थापून अधिकार आणखी सत्ता 
आपण बायकांबरच गाजवीत झाहं ना ! आमच्या पुरुषराज्यांत अशा 
लाखो स्रिया पडल्या आहेत, कीं ज्या पुरुषांवर प्रत्यक्ष अधिकार मिरवीत 
आहेत. महाराणीसाहेब, आमच्या पुरुपराज्यांतस्या सर्ब पुरुषांना लहानपणी 
सर्वतोपरी कोणच्या ना कोणच्या तरी बाईवरच अबलंयून रहार्वे लागतें !-. 
अशा दुबळपणाच्या, अनन्यगतिकत्बाच्या व आनंदाने कबूल केळेल्या 
परसातीच्या पारतंत्र्यात पुरुषजातिशिबाय अलि बिश्वांत दुसऱ्या कोणत्याही ; 
जातीला आपल्य़ा जन्माच्या आरंभीचा सर्व भाग कंठावा लागत नाहीं. 

रूप०:--बायका देखीळ जॅगॉश्यापायन बरीच बये पुढंकरमाणे * 
आपल्या आईच्याच कबजांत असतात हो! 

पुष्प०:--शे पण बायकांच्या आया झाल्या तरी बायकाच नसतात. 
पुछ्ष कांही बायकांच्या आया नव्हेत. आयांच्या साम्राज्यसत्तेच्या मानाळा 
पुरुषजात कायमची मुकळी आहे. 
» अर्जु०:-महाराणीसाहेब, आपण रूपमाया सेनापतीवर, किंबा रुड- 
माया कोतवालसाहेबार्नी बुडिमती, वाग्मती, अश्या स्रीसिनिकांवर सत्ता 
'मिराषेछी तर तर स्यांत काय आहे ! ह्या गळ्या बायकांवरच ना 
आपण राज्य चाळबीत आहा ! अर्जुनमहाराांना जर आपण मुठीत 
डोविळें तर मात्र आपली शहामत खरी ! 

"अमि*:-च-रणांगणावर अर्जुन आमच्या खाय्येरा आका, तर त्याला 
निंकून जिवंत पकडून स्याचे कवन उपदल्यांश्षिवाय आम्ही राहणार नाई. 

पुष्प*:-मडुनमहाराजांना, जिंकून स्यांचे कवन उपटल्याची सर. 











श्र बायकांचे बंड. 


कारची महत्त्वाकांक्षा अर्जुनमहाराजांशीं लम केल्याशिवाय कर्धीच सफळ 
व्हावयाची नाहीं. पुत्राच्या रूपानें नवराच पुन्हा जेव्हां बायकांच्या पोर्टी 
जन्मास येतो, तेव्हांच काय तो नवऱ्याने मिरवलेल्या बचेस्वाबद्दलचा 
सड पुत्राचे कान उपटून बायकांना उगवायला मिळतो ! 
[बुद्धिमती, वाग्मती, एक मिक्ठ ब एक मिल्लीण असे येतात. ] 

बुद्धि*:--सरकार, कसूर माफ. ह्या मेल्या घटिंगण तरुण पुस्षाने 
'बिनपरवान्यानें ख्रराज्यांत प्रवेश केल्याबद्दल त्याचा कडेलोट करण्यापूर्वी 
सरकारची परबानगी पाहिजे, म्हणून ह्याला सरकारापुढें आणलें आहे. 

प्रमि०:--व. कोण आहेस रे! 

भिलछृ*:--सरकाराखी भिल्लाची वळख पटली न्हाई जणूं.-गरोबाची 
याद सरीमंताला कशापाई राहती हाय ! 

रूप०:--लबकर बोळ, तूं हा अपराध कां केलास ! तुझ्यासारख्या 
तरुण पुरुषांचे तोंड देखील आम्ही ख्रीराज्यांतल्या बायका पहात नंसर्तो; 
माहीत नाही का तुला ! 

मिल्ठ*:--त्वांड दाबाया मी कवा आलोया ! ह्या दोषी आबांनी 
धरूनश्यानी आणले नव्ह का ! लई दिसाची गोष्ट न्हाई सरकार, झा 
दोषी बया श्येतकेतुमहाराजांच्या क्षिकारखान्यामंदी वाघवाधीनीच्या पिंजर 
ऱ्याची झाडलोट कराया माझ्या हातास्वालीं व्हत्या.-- आतां जनू सर- 
कारच्या ध्येनांत आलं.--श्येतकेतुमहाराजांच्या शिकारखान्यांतल्या बाघा- 
बरचा ह्यो-- 

रूप०:-ते आम्ही कांह ऐकणार नाहीं.--तुझा कडेलोट--- 

भिल्ली ०:--ए बया, माझा अदुगर कडेलोट कर, मग धरधन्याी 
पकडून श्वेनी म्ये. 

रूप*:--अग तूं अशी वेड्यासारखी काय जरळतेत (_ तुझा नबुद्धा 
म्हणून मिराविणाऱ्या ह्या मेल्या पुरुषाचा कडेलोट करण्यांत आत्या, तर. 
स्यात वुक्षं काय नुकसान आहे ! हॅ.पहा तुला आम्ही आमच्या लष्करात. 
मोठ्या हुद्याची जागा देऊं. 





अक दुसरा. ड्शे 


मिल्ली०:--नग, नग, तुझा हुद्दाबेद्दा मला काययी नग. माझा 
पश्पति दादला मला होवा. 

रूप०:--काय मेली अडाणी जात आहे तरी ! ल्लियांच्या ळष्करांत 
हुद्याची जागा पत्करून सर्व स््रीजातीचें कस्वाण करण्याची साधि आली 
असतांना पुरुषांच्या नादीं लागून स्रियांचे बदनाम करायला ही. मेली 
तयार ! असल्या बायका स््रीजातींत अद्याप आहेत, म्हणून या मेल्या 
पुरुषांची एबढी प्रतिष्ठा चाललो आहे. 

मिही ०:--आपून रूपमाया सेनापतीन नव्ह ! आपल्या पार्यी माझ्या 
घरधन्यारती मरन येनार. 

खूप०:--माझ्या पार्यी काग म्हणून सटवे ! तुझा नवरा पुरषाच्या 
जन्माला आला, आणि स्त्रीराज्यांत 'बिनपरवानगीनें शिरून बायकांची 
बेअब्रू त्यानें केली. त्याचें प्रायश्चित्त तो. भोगतो आहे. 

प्रमि*:-ागडे रूपमाये, तू.या भिलमिलीणीला ओळखले नाहीत 
का! अग बाबांच्या शिकारखान्यावरचा हा * पश्चुपति' नव्हे कार! 
त्याची बायको ही करालमाया. तुळा आठवत नाहीं ! लहानपणी तूं 
बाबाच्या पिंजऱ्यांत हात घातळा होतास, भाणखी वाघानें लडिवाळपणाने 
ठुज्ञा दत दार्ढेत दाबून घरला होता,--- 

बुद्धि*:--आणि त्या बेळीं रूपमायाबाईसाहेब विलकूल घाबरल्या 
नाहीत. उलट बाघाकडे पाहत हांसत उभ्या राहिल्या. -- सरकारांनी त्या 
अळी पिंज्यांत हात घाळून बाघाच्या मिशा उपटून रूपमाया बाईखाहेबांचा 
शात सोडविण्याचा प्रयत्न केला, नव्हे सरकार 

प्रमि*:--भाणि तेव्हां माझाही हात त्या मेल्या वाघाने आपल्या दोन 

न्यु दाबून धरला. मग बाबा घाबरून गेले, आईही घावरून गेली. 

करावूंहैं कोणाला उचेचना ! प 

रूप०:--पण आपण दोघीजणी हांसत खेळत गम्मत करीत जशाच्या 

व्या उम्या होतो गढे 
श्‌ 


शड वायकांचे बंड. 





अर्ज :-ापुे ज्यांनी खरीराज्य स्थापिले त्यांची लहानपणची अशी 
लीळा असणें अगदी स्वाभाविक आहे. 

प्रमि*:---गढे रूपमाये, होच ती करालमाया त्या वेळी धिटाईने 
फिनऱ्यांत शिरली आणि बाघाच्या दाढेंदून आणि पंजांतून तुझा व माझा 
हात हिनॅंच सोडाविला, आबांनी तुझें व माझें कसे कौतुक केळे, आईने 
तुला आणि मला पोटाशी कबटाळून धरलें असतांना तिच्या डोळ्यांतून 
निघणारे आनंदाश्न॒ आपल्या गाळावर कसे पडले; मळा सर्व सर्व 
आढवूं छागळें आहे ! 

रूप०:-टऱ्या वेळी ळाजून पदराच्या आड तोंड लपविणाऱ्या आम्हां 
दोघीजणींचे चेहरे इनबटीला घरून बर करून थोरल्या बाईसाहेब महाराजां- 
कडे पहात हांसत म्हणाल्या, प. करून प्रथ्वीला पादाक्रांत करणारे 
बीर या धीट पोरींच्या पोर्टी जन्माळा येतील. 

अमि०:---वतुझा मुलगा अगोदर दिग्विजय करील का माझा मुल्या 
अगोदर दिग्विजय करील, स्हृणून आम्ही दोघीजणी एकमेकींशी थोडा 
वेळ मांडली नाही ! आपल्या त्या भांडणाची आठवण आईला 
मरेपर्यंत होत असे.---आईबापांनीं कोतुक करण्याचे ते आमचे लहान- 
पणचे दिवस निघून गेळे ! 

रूप०:--खरेंच महाराणीसाहेब, असें होई तसें होईल म्हणून 
लहानपणी जीं आपल्याला गोड स्वी पडत असतात, त्यांतले कांदींच पुढे 
थोरपणा घडून येत नाहीं. 

जुद्धि०:--घद्टन न यायला काय झाळें ! पांडवांच्या सैन्यांशी यु 
न करतां अ्जुनाशी ब पुष्पधन्ब्यांशी जर सरकारद्यांनी ल्झा लावे तर 
अजून सरकारच्या पोटी बीर पुरूष निपजुन थोरल्या बाईसादेांचें 
भाकीत खरे होईल. र 

परभि०:--गध्य देस, चोमदी. कोठली ! तुरा कोणी मध्ये बोलायला 
सांगितले ! 

अर्जु*:-7सरकार, तिचें म्हणते काहे लोटें नाह. 


अंक दुखरा. 1.33 





सरकारच्या पुण्यनछोक मातु:्रींचे शब्द खरे करून दाख- 
वायचा बोजा सरकारद्याच्या मार्थी आहे. 

आमि०:-कराल्माये, तुझ्या नवऱ्याने स्त्रीराज्यांत शिरण्याचें काँ 
साहस केळे सांग पाहूं 

करा०:---काय सांगू. सरकार, सजुदबी उमटत. रूपमाया 
महाराणीसाहेबांच्या आाईसाबांनी मला हाटकलं, आन्‌ काय म्हनतात, 
* करालमाये, करालमाये, ह्यो कागद रूपमायारानीच्या हातामंदी व्येगी 
जेऊनश्यानी टाक.! म्यां म्हटलं * रूई न्येस.' आन्‌ तशीच पस्याडल्या 
पहाडावरूनध्यानी चेंडू फॅकल्यावानी टनटन उड्या मारीत खाली वरंगळ 
लागत्यें नव्ह कां 

रूप०:-करालमाये, दे तें आईचे पत्र लवकर दे मळा, 

करा ०:--आईसाबांनीं सांगितलं हाय, ह्यो कागुद॒म्हनूनस्यानी परि- 
मलहा रानीसाबांना ठाव झाळं तर जीमच कापुनध्यानी टाकीन.-परान 
ग्येळा तरी झाथ कागुद न्हाई देनार. 

प्रमि०:--गडे रूपमाये, ह्या वेडीच्या नादीं लागून उपयोगी नार. 
कराल्माये, जराशानें आमच्या सेनापतिसाहेबांच्या महात्तांत जाऊन तू. ते 
पन्न दे. बरें पश्चुपती, स्त्रीराज्यांत शिरण्याचा अपराध तूं कां केलास तें. 
सांग. करालमायेने पूर्वी एकदां आमच्यावर उपकार केले होते, एवळ्या- 
बरून कडेलोटाच्या शिक्ेतून ते बांचशील असे मनांत देसबील आणे नकोस. 

मिहृ*:-ाकानं धरूनश्यानी खेचून आनल्याबानी ह्या यायकी तरा- 
सांत आलों नव्ह का! असं झाळं या-केलतावानी उच पहाडाच्या 
डोक्‍यावर पुरुस बसह्याती व्हयना ! तथच मी व्हता.-तळाळा, कई 
रबोल लई ख्बोल तळाला बायकी राज्य व्हत.-_-आन्‌ जवाका फटाकडो 
करालमाया चेंडवावानी एका पहाडावरून दुसऱ्या पहाडावर उड्या मारू 
क्मगली तबा ही मरूनश्यानी हिच्या हाडाचा 'वूरबी मवसनार नाही झसे 
बाडूनश्यान म्या लहु रड रड रढलो, ' मरनाभ्या अगुदर हिळा सावरून- 
श्यानी धरावी म्हणून म्याबी पशेडावस्न- दडी घेतली, आन्‌ बिजळीचा 





डर बायकांचे बंड. 


सोट आभाळाच्या निळ्या मुंडाश्यांतून निघून जमिनीवर आदळावा तसा 
मीबी पुरुषराज्यांतून इस्तरी राज्यावर एकदम हापटलो. आन्‌ इस्तरी 
राज्याला पाय लागून हिच्या हाडकाच पीठ व्हनार तोच लोन्याच्या 
गोळ्यावांनी हिला हातावर एकदम झेलून धरली ह्या मर्दान ! 

बुद्धि%:--पहाडावरून खालीं उतरलास हें ठक झालें, पण सरस्वती- 
नदीच्या अलीकडे आमच्या हद्दीत यावयाला कोणी सांगितलें ! 

मिल्ल०:-सरसतीनदीच्या पल्याडल्या जंगळाच वाघरू हिला 
खाऊनझ्यानी टाकत्याल म्हनुनः्यानी एकदोन इसा याघासनी मारूनऱ्यानी 
सरसतीच्या आात्याइ आलो, तवा झ्या आवानी मुसक्या बांधल्या नव्हकां! 

भिल्ठी०:--सरकार, सरसतीनदीच्या पल्याडचे संमद बाघ कोनती 
अया गेली तिला खाऊन टाकतात नळ्ह का ! जंगलामंदी संमद वाच, 
सींह हायती, आन त्ये संमद इस्तरीराज्यामधील बायास्नी भीतयी न्हाईत. 
इस्तरीराज्यामंदी बापय कोनवी न्हाइ, तबा घरधन्यासनी संग आनखेया, 

प्रामि:-जुडिमती, ह्या मिळाला आणि मिल्लीणीला कोतवासाच्या 
बाहार्‍्यांत नेऊन ठेव. सेनापतीचा हुकूम होईल त्याप्रमाणे ह्या कराल- 
मायेला त्यांना नेऊन भेटीच,--गढे रूपमाये, तुझ्या आईर्ने पत्रांत काय 
लिहिळें आहे, तें समजल्यानंतर ह्या पश्ुपतीच्या उन्मत्त वर्तनाबद्द त्याला 
काय शासन करायचे तें ठरू, 

भिल्:--सरकार इस्तरीराज्याच्या कड्यावरून पुरुसराज्यांत लोडून 
देण्याची मला शिक्षा कराबी, पन माझ्या करालमायेला हाथ हुद्दाविददा 
देऊनऱ्यानी ठेवूं नका. 

भिजलो *:--दादराबायकोची ताटातूट करणाऱ्या आवांना चार ईशा 
आणि योक जनम रंडकी हार्बे लागतथा सरकार, 

[ बुद्धिमती, मिल ब मिल्लीण जातात: ] 

प्रमि०:--भढाणी जात मेली ! आमच्या स्त्रीराज्याला मोठें मय 
काय तें असल्या अडाणी बायकांचे. 
सरकार, मला बाटले पांडवांच्या सेन्यानें जर हॅ खीराज्य 





अंक दुसरा. श्छ 


लवकर मोडळें नाही, तर शरस्वतीनदीच्या पलीकडल्या जंगळांत संचार 
करणाऱ्या नरपद्यूच्या तावडीत सत्रीराज्यांतस्या बायका सांपडल्यावांचून 
कांड राहणार नाहीत. 

पुष्प०:-सरकारांनीं जर अर्जुनमहाराजांशीं निवाइ करण्याचे नाका- 
रें, आणि बायकांच्या बोलण्याकडे दुलक्ष करून पांडवांचें सैन्य हँ 
ख्ीराज्य न मोडतां जर पुढें गेले, तर आसपासचे सये क्रूर नराधम 
चायाबापड्यांच्या ह्या राज्याभीवर्ती भरल्या घाढून त्यांचा नाझ केल्याचांचून 
राइणार नाहींत. सजनांश्ी मिळून मिसळून राहून ल्ियांचा लौकिक 
बाढायचा का दुर्जनांच्या ताबडींत सांपडून आपला अधःपात करून 
च्यायचा, दा सरकारापुढें सांप्रत मोठा प्रशन आहे. 
:--रणांगणांवर पुरुषांशी लढण्याची ताकद॒ बायकांच्या अंगा 
नाई, इतकच नव्हे तर जंगलांत शिकार करून हिंलप्यंना मिवबिष्याचीदी 
शक्ति महागणीसाहेबांच्या स्रीसेनेंत नाहीं. ही शक्ति जर असती तर भिल्लाळा 
सोबतील्ा आणण्याच| प्रसंग करलमायेवर आलाच नता. 

प्रमि*:--वकीलताहेब, ह्या सद गोष्टींचा बिचार करूनच आम्ही 
सत्रराज्याची स्थापना केळी आहे. बायकांना लढतां याअयाचे नाही, ब 
शिकार साघावयाची नाहीं, ही कल्पनाच वेडगळपणाची आहे. आम्ही 
पांडवांच्या सेन्यालाही मीत नाही, आणि सरस्वतीनदीपळीकडल्या हिंख- 
पश्ूंनाही भीक घाळीत नाई. असल्या धमकावणीनें भेदरून जाण्याइतक्या 
राज्यांतल्या थायका अबला नाहींत, हँ. पक्के ध्यानांत ठेवा-विकार 
करण्याला आग्ही बायका नालायक काय (-खेनापाति, सर्व स्त्रीसैन्याला 
आशा फर्मावा, की आमचा तळ आणखी तीन दिवसांनी सरखतीनदी- 
पलीकडल्या जंगळांत पडेल. वकीळसाहेब, बुम्हीही त्या वेळीं आमच्या 
तळांत इजर रहा; आणि सरस्वतीनदीपळीकडल्या सर्व हिल प्चूंची शिकार 
करूत कूर बाबांचा संहार 'झाम्दी बायका कशा करतों हें पाहून जी- 
राज्याच्या सामर्थ्याचे वर्णन पांड्यांपार्शी करा. आमच्या अपूर्व शौर्याचे 
से वर्णन तुमच्या तोंडून ऐकल्यावह. तो मेळा अर्जन आमच्यापाशी वुध 
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करायलाच तयार होणार नाही; आणि नंतरही यदाकदाचित तो मेळा 
तयार झाल्य तर हिल पद्य. माझ्या शिकारांत जसे मारले जातात, तसेच 
बांडवही माझ्या बाणांना बळी पडणार, हे पर्के समजा.-ल्पमाये चल, 
युस्महाराजांचें दर्शन घेऊन आपल हा शिकारीचा वेत त्यांना कळवूं. 

[ जातात. ] 





मि ब डा 
अवेश तिसरा. 
र्‍ाठ- 
स्थळ- र्ता. 
[ डुद्धिमती, पद्चुपती, आणि करालमाया प्रवेश करितात. ] 


पद्यु०:-7( स्वगत ) इचीभन, हाथ समदा मान अवांनाच, बाप्याचा 
जनुम हाथ लई वंगाळ लागतुया.-ही बया माझ्या शिकारखान्यामंदी 
झाढूचं काम करीत व्हती. आन हाथ हिच्या हातांत केरसुनी जाऊनश्यानी 
हरबार आली शय नव्ह का ( 

बुद्धि*:--गडे करालमांये, हाच सेनापतीचा वाडा-तूं आंत जा आणि 
बारेसाहेबांचे पत्र देऊन ये.-जा तूं आतां.-न. परत येई तौ मी आणि 
वशुपती येथे उभे राइतॉं.-जा. [ करालमाया जाऊं लागते. ] 

पशु :--ए बायकु, दादल्याछा-घरघन्याला-पुसल्याविगर चालली 
दुसऱ्याच्या घरामंदी घुसायला ! 

करा०:--कशापार्यी एका दादल्याची आवा दुसर्‍याच्या घरामंदी 
घुसतीया !-इथ्थळू सेनापती बाप्पय न्हाईती, बायावापड्या हायती; 
डाव हाय !. 

पश्लु*:--हाकड बघ.-फिर माग.-हाकड बघ.-रूपमाया ववाद 
आवा झाय.-माझ्या वायकुला लष्करामंदी वोढण्याचा तिचा डाव हाय 
डाब-काय 
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करा०:--लछई दवाड भावा हाय; लष्करामंदी बोणार हाय.-मग 
कल म्हनताया ( 
पश्ु*:--हाय ना !-अस्त.-संमद घ्येनांत घेऊनश्यानी म्हनाव- 





पश्ु०:--म्हनावं तुझी तरवार बी नग-झआन इचीभन तुझ घनुख 
बी नग-आन तुझ बान बी नग, अस्ले-अस्सं-सध्करामंदीं हुद्दा बी 
मळा नग. अस्से.-मग काय होव, मग काय शेव !-बोलना-बोल 
काय हाव (. 

कराः 
म्हनाव ! 

पहु०:--म्हनावं पस्पती दादला होवा.-त्यो माशा दादला आन 
मी त्याची बायकु.-हे बग-रुत्रमायावी दादला नग, रूपमायाबी दादला 
नग, प्रमिलाबी दादला नग,-भग कोन होबा 

करा ०:--आपुन म्हनाळू त्योच दादला होवा नव्ह का 

वशु ०:--म्हनावं पस्पती दादला होबा.-झा बायामंदी कोनालाबी 
दादला केळास तर तूं माझी बायकु नवस-सांगतुया.-घरामंदी पाऊल 
नाई घाळू देनार.-वजावतुया. [ कराळमाया जाते, ] 

बुद्धि०:-अरे पशुपती, तूं बेडा तर नाहीस ना (-बायका का कोठे 
बायकांचे दादले झोतात ! 

प्यु७:-ऱत्येचा काय नेम हाय !-आमच्या वाच्या वक्ताला इस्तरीराज 
कवा व्हत !-आतां झालं की न्हाई !-असंच हाय.-ह्या संमद्या आवांचा 
कावा आतां घ्येनांत येऊ लागळा. 

जुद्धि०:--यायकांचा कोणचारे कावा १ 

पश्यु०:--कावा असा हाय, असं इस्तरीराज़ करूनश्यानी आवाच 
एक दिवस ाप्पे व्हनार नव्ह का ! ह्या आबा कवा पुरुस व्हत्याळ आमच्या 
बाळा बी उमगायच न्हाही. मग संमद्या मर्दांच्या बायका झा आवा 
पळवून न्येनार नव्ह का ? 


“बरधन्यासनी हाब त्येच कारभारिणीलाबी हाब.-काय हाव 
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-_( स्वगत ) चांगला वेडा आहे मेला. ह्या बेडगळाळा जर 
मरणाचें मय दाखवि्ें तर माझ्या म्हणण्याप्रमाणे वागावयाला हा! तेव्हांच 
तयार होईल. ( उघड ) ह पहा पशुपती, तुला एक विचारावयाचें आहे मला!. 

वु :--काय !. 

बुद्धि०:-टप्रमिल्या राणीसाहेब ज्ञा कडेलोट केल्याशिवाय रहाणार 
नाहीत.-तुझ्या मनांतून तुझा जीव बांचवायचा आहे. का !-मी सांगेन 
तसे वागल्याशिवाय तुझा जीव कांही वाचाबयाचा नाही. 

पधयु*:---कस जगाव म्हनतीस १ 

बुद्िर:-- हें पदा, आमच्या ह्या स्रीराज्याभौवतालच्या जंगलांत 
बाघ फार आहेत. त्यांचें मय जर आम्हांला बाटलें नसते तर एकएक्र्या 
आम्ही पुरुषरःज्यांत केव्हांच पळून गेलो असतो. सरस््रतीनरदापिलीकडच्या 
भयंकर जंगलांतील हित्र पशूंच्या तावर्डीतून सोडवून तूं जर मला खेत 
केतुमहाराजांच्या पुरुषराज्यांत घेऊन जाशील तर--- 

पश्यु०:--करालमायेला हाथ सोडून्यानी तुला पळवून नेऊं व्हय ?- 
असली तरवारबह्दादुर आवा आमासनी साफ बायकु नग, सांगतुया. 

युद्धि०:-( स्वगत ) काय मेला पद्ठा आहे ! ( उघड ) तसें नव्हे 
पशुपती, मल्हा ह्या स्त्रीराज्यांतून सोडअून माझ्या नवर्‍यांचे री येऊन 
कोंचीव म्हणजे झालें, 

पशु ९:-ाअन[ अध्योसुरथ्या पुरुतत झालेल्या आबाला तुझा दादळा 
कशापार्यी घेईल घरामंदी ! 

बुद्धि०:-वेतील शे.-ते केव्हांदी माझ्यापाशी दुष्टपणानें वागायचे 
नाईीत.-श्षिवाय माझा मुल्गा मोठा झाला असेल, त्याला केव्हां पाहन 
मला झालें आहे.--पश्ुपती, कसेंडी कर आणि मायलेंकरांची मेट करून 
देण्याचे एवढें पुण्य पदरांत घे.-चल, पश्षुपती, ती पहा कराल्यायाही पज 
पोहचवून भाठी. चळ, आपण कोतवाल्चाव्डीत जाऊं. [ जातात. ] 
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मेश चवथा. 
ब्न्म््क 
स्थळ--रूपमायेचा महाल, 
[ रूपमाया बसली आहे. ] 
रूप>:--( स्वगत ) आईने पत्रांत लिहिळें आहे, की पुष्पधन्या- 
महाराजांचे मजबरचें प्रेम कांदीं केल्या कमी होत नाहीं. मी जर त्यांच्याशी 
लग्न करण्यास कबूळ झालें नाहं तर-आई काय म्हणते पत्नांत ( पत्न- 
बाचीत ) * तुझ्यावरी प्रेमाने वेहोष होऊन तुल्य भागल्या ताब्यांत बेण्या- 
कारितां सत्रीराज्यावर ते हक्ला करतीळ, '-वरें कळा तर केला इला. त्याचे 
काय इतर्के !-* मग त्याचा परिणाम काय झेईल हे मला कांही लिहितां 
येत नाहीं. *-परिणाम काय व्हायचा आहे ! एक बायकांचा तरी पराभव 
होईल किंबा पुरुषांचा तरी होईल. वायकांचा पराभव झाछा आणि 
पुरुषांनी आम्हांला कैद केळें-नको ग बाई हा विचार ! वळओोरीने 
आमच्याश्वी लयन लावण्याची वेळच आम्ही येऊं देणार नाहीं. त्वीराज्याचा 
जर पराभव झाला तर मेल्यांनो, पके ध्यानात ठेबा ह्या रूपमावेच्या म्रेता- 
औच-जाऊंद्या, आपग होऊन अमंगळ बोला कशाला !-बरें लढाईत 
बायकांचा जय झाळा, आणि पुष्पधन्वामहाराजांना मीं कैद करून येथे 
आणळें,-मी जसा हुकूम करीन तते त्ते बागूं लागले, -म्वरेंच अल झाल्या- 
जर बायकांनी पुरुषांशी लभ करण्यास काय हरकत ! तसेंव्व लढाई करून 
त्यांचा पराभब करण्यापूर्वीच पुष्पधन्वामहाराज अगदी माझ्या मुर्ठीत 
आले-जरे-मग-मग-त्यांच्याशी लम लावण्यांत काय मळा कमीपणा ( 
[बाग्मती येते. ] 
बाग्म०:- सरकार, कतूर माफ. सरकार, ती कराळमाया पुन्हा 
परत आळी आहे; आणखी सरकारचें दर्शन घेऊन तिला एक विनंति 
कराबयाची आहे. जसा सरकारचा हुकूम. 
परमि*:--जा, तिला भात प्राठवून दे. [ अग्मती जाते. ] 


 जदिंबी नाई. पद सनी 
:-तबा मी पलू. नव्ह तर कोन हाय सरकार ! म्हनूनशयानी 


मी इनंति केळी “ जी सरकार मी पसूचं हाय! ' _ 








अक दुखरा. |... 


तिची ख्याति आहे, आईने खरोखरच कांही मंत्र, जादू; टोणा, कला 
नसेल ना ! ह्या वस्तूवर माझौ नजर गेलो. ह भरी असे 


भांबाबल्यासारखें कां झालें आहे !-नवरा, ह्यांना भान 
देऊन त्यांच्याशी प्रेमानें. वागणारी ' ही पश्च , का पुरुषांचा 
द्वेष करुन आईबापांच्या ममतेला पतीच्या _ प्रेमाला 


. पारखी , होणारी, आणि मुलांच्या लडिवाळपणाला अंतरणारी ही रूपमाया 
वंध्य !--' आई ' ' आई '-ह्या शब्दांत कांडी जावू आहि का !-्मंत- 
रळेल्या ह्या वस्तूकडे पहोबयाचें नाही, असा मीं बेत 'केळा होता; पण 
आईने पाठविलेली, आईच्या जादूबाहेर मी कशी जाऊं !_ ( सोडून तस- 
बिरीकडे पाहून हून ) ही. तसबीर आहे.-कोणाची बर १-युष्पधन्या- 
“महाराजांची .---नाही, ह्या तजबिरीकडे पहाबयाचेंच  नाही.-हातांनो, 
>. कन ह दृष्टीचे आड ही तसबीर नेण्याचें तुमच्यांत सामर्थ्य नाहीं काय !- 
ह्या जादू आहे, मंत्र आहे.-मी नको म्हणत असतांना डोळे ह्या 
ख्षाबरून हाळत नाईींत--दष्टि येथेंच खिळून बर 

बँ. आईचा जाखूद आहेस, आईचा निरोप काय तो[.च 

यः कायं मी पहाते !-मी. हही चित्र इंसत ! 

प्रेमानें ह्या 'चित्राकडँ' पाहिलें; 

!-ह्या चित्रांत जीव आहे का !-जीव 

वाहून गाळांतल्वी गालात प्रेमाने काँ. 

नजरेने माझें मन कां आकर्षण करून 
नाही-बेडे रूपमाये, फसळीस,, पुरी 
त्या पुष्पधन्वामहाराजांच्या नुसत्या तसबिरीकडे पाहून? ( पुष्पधन्वा 
'उभा राइतो:) जर तु्झे*मन तुझ्या ताब्यांतून गेळें, तर 
र प्त्यक्ष मू काय र बा 


















चि बरें आहे.-मी म्हणेन ' 
तरी तयार काय? ही; । अचेतन 
ळी 


ऱ्श्४ बायकांचें बंड, 


तसबीर-जर माझ्या प्रेमामुळें भारळी गेळी आहे तर, बेडे रूपमाये, म्रेम- 
अल्ाने पुष्पधन्वामहाराजांना आपल्या : मुठीत नाहीं का तुळा ठेवतां याव- 
याचे १-बायकांची आर्जबे पुरुष “कधीं काळीं करतील का !-पुष्पघन्वा- 
महाराज, स्त्रीराज्य मोडायळा एकच उपाय आहे, बायकांची आर्जबें 
करून-बायकांच्या पाया पडून--- 

धुष्प०:- पुढें येऊन ) स्पमाये, हा तुझा. दास तुझ्या पाया | 
पडायल्या तयार आहे. 

रूप०:--कोणरे मेल्या तं. १-हीच शि्टई करायल्यां आलास बाटतें !- 
काय मेळे म्हातारे तरी चोमडे !>मूर्खता, तुझ्या त्या शुश्न दाढीकडे तरी 
पहा; आहारे थेरडा ! -दिवे ओबाळा मेल्याच्या अकलेवरून !-पांडवसेनेचें 
सामध्ये समजून सांगायल्या येथें आलास नव्हे ! आणि असला हा लोच- 








डपणा !-परवानगीनें स्त्रोराज्यांत आलेल्या म्हाताऱ्यांचा देखील कडेळोट 
केला पाहिजे,--नाींग बाई कोणाही मेल्या पुरुषावर विश्वास टाकून सोब' 
नाहीं. हे जरे म्हातारे मेळे, आणि त्यांची ही अशी बुद्धि ! 

पुष्प ०: -- हहे पल्या दर्शनाने ती निर्जीव तसद्रीर. जर सजीब 
होते, तर तुझ्या ह्या म्रोइक -रूपाच्याक्यादानें माझ्या र्ड पांढऱ्या, 
आठवण प रि? “ह्यांत कॉथ नवळ 

रूप०:-मी. त्यांच्याशी लयन करण्यास नाकारते आहे हें कुद्ा माहीत 
असतांना पुन्हा माझ्याशी ळघळपणा' करतोस, तेव्हां न 


ड्या ग्हातार्पणाची ही छबी आधिक मनोइर आहे अधे का 

बांदल !-वंध मेल्या, बघ, ही त्यांची तसबीर नीट पहा.-बायकांचें मन 
आकर्षण करून, व्यायला असे कमळासारख्य प्रफुलित आणि सतेजेर्डोळे. 
असावे लागतात हो! हें हंसरें मुखकमल, ही चेहऱ्याची 

गाढ म्रेसाळिंगन द्यायल्या मळा हुकूम करणारें हें परियाचें विशाल रक्ा 
पद्य मेल्या, नीट वहा; आणि लजेनें, येरड्या, भपली ' 
दाढी रपोब.-नकोरे ' नको, माझ्या पुष्पभन्वामहाराजांकडे पाहू. 


नकोस. कसा मेला. सहहुण बिषारी आ." ् 





डुष्प०--शपमाये, तश्या हातातल्या त्या ३. ह री 
तह का ६४ के) 


आहे !-नाहींच मी त्यांना तुझ्या नजरेला पडूं द्याबयाचाच नाहीं. त्यांना 
मी अशी पद्राचे आड ळपवून घरणार. 

पुष्प*:-सुंदरी, पुष्पधन्व्यापेक्षां भाझ्यांत काय कमी आहे. 

रूष०:--काय कमी आहे!--काय कमी आहे! 

पुष्प ० :-पुध्पधन्न्यापेक्षां माझ्षे डोळे कांहीं. बाईट नाहीत £--पुष्प- 
धन्व्याच्या तारुण्याच्या हातून जे काम झाळें नाही;* घांडवसेनेचा सेनापाते 
ह्या नात्यानें पुष्पचन्व्याच्या हातून जो पंराक्रम झाला नाही, तें कार्य 
सहज लीलेनें करण्याचें साम्ये ह्या माझ्या दाढींत आहे.-'्यारी, माझी 
वक्ती खात्री आहे, पुष्पधन्व्याची ती तसबीर केंकून देऊन ह्या दाढीचेंच. 
कौतुक तूं करीत राहशील. शुंदरी--- 

रूप०:--मी ऐकून घेतें असे पाहून हा येरडा फारच चळत चालला. -- 
मेझ्या, एकदम बाहेर हो.-ह्या पावली असा वाहेर जा.-नाहतिर' तुझ्या 
दाढीला धरून तुला फरफर ओढीत आंगणांत नेऊन दशी अशी शोभा 
करतें, मेल्या, तुला जन्माचीच आठवण राहीळ-<-चल हो. 'चाळता. 

पुष्प*:--( गुडधे टेकून ) नाही, रूपमाये. नाही-तूं काँदी केळे 
तरी तुझ्या पायांत हा तुझा दास असाच घुटमळत राहणार--- 

रूप*:--दाढी धरून ह्या मेल्याला बाहेर ओढून काढल्याशिवाय हा 
ताळ्यावर यायचा नाहीं. 

[दाढील्य घरून ओढते. दाद] हातांत येते. तजविरीकडे पाहून 

पुष्पधन्व्याकडे पहात दचकत मागें सरून प्रेमाने पाहत उभी 
राहते. पुष्पचन्था इतर पांढरे कॅस टाकून क णी 
पुष्प*:--रूपमाये, तुझ्या हातांतल्या त्या माझ्या, मळा 

हेबा वाटतो. -त्या तसबिरींतळा पुष्पधन्वा तुझ्या पाया पडळा नाही; 
पुढें गुडधे टेकून त्याने तली आर्जवें केली नाहीत; संश्रामदेवता ' अंगी 
'चढल्यामुळें.कूर व लाळ झालेल्या त्या 
तुझ्या कोमल गालांवरील प्रेमाची आरक्तता मनमुराद पहावी, आणि 


वश्या ग्रेमाक्षिवाय जगातली कोणचीही कस्त ह्या पा 
हिद्ळे. ३३४ । 








शध हँ बायकांचे बंड. 


रणान्या माझ्या द्या डोळ्यांना तुझ्या चेहऱ्यावरीळ प्रेमाचे गोड हास्य 
दाखविण्याचें व्‌ टाळावेंस, हा प॑क्तिप्रपंच तुला शोभतो काय !--स्वरोखर 
त्या तसबिरीचा मळा फार हेबा वाटतो.-तुझ्या हातांतून ही अशी काढून 
बेतस्यारिव1य ( काढून घेतो. ) पाहिलेस मळा नीट !-आतां खरे सांग, ह्या 
तसबिरीतल्या पुष्पधन्व्यापेक्षां मी फारसा बाईट नाहींना दिसत !. 

रूप०:-मी कांदसांगूं महाराज ! म्हाताऱ्याचें सोंग घेऊन माझें 
आपल्यावरील प्रेम मळा बोळूंन दाखबायला लावळेत, ह्याहून आणखी 
निराळें ही. दासी काय सांगणार !->खरेंच गडे, येथें इतक्यांत चुकून 
जर एखादी पहारेकरीण आली, आणि तिनें आपल्याला पाहिलें तर--- 

पुष्प०:--तर काय होणार आहे ! पुष्पघन्वा ख्रीराज्यांत आढेल्याची 
बातमी प्रामिळेला सांगेल. आणखी 'काय होईळ ! 

रूप*:-नकोग बाई, इतक्यांत उघडकीस नको याबयाला--आतां 
पुन्हा गडे, मगांच्यासारखें म्हातारे व्हायचे हेते. 

पुष्प*:- पुरुष काय बायको: मिळविण्याकरिता ल्हान होतील, 
म्हातारे होता, किंबा बायकांचींही सोंगे घेतील,--पण कायग, 'मगाचा 
सो मेला, हळकट, चॉंबडा, लघळ, गद्धा, थेरडा, म्हातारा तुझ्या*डोळ्या- 
पुढेसुडां नको ना! ढु 

रूप०:--पुरे मेली यट्टा. व्हायचे गडे पुन्हा लवकर म्हातारे, 

पुष्प*:- ते मिळाळी नसतीस तर्‌ लवकर म्हातारा होऊन सन्यास 
घेण्याचा माझा विचार होता.-पण आतां-म्हातारपणाची गोष्टच काढू. 
नकोस. आपण सर्व जन्म तुझ्या सहवासांत तरुणच राहणार. 

रूप०:-रीहलोटी दाढी लावून मगाशी इतका वेळ माझा का अंत 
बघायचे. झालें !. 

पुष्प*:-माझ्या मनांत प्रारंमींच आहें की, ह्या ख्याने तुद्या 
एकदम मेटाबें म्हणून, पण--- 

रूप०:---पण काय झालें !. 


पुष्प*:- तै जसजशी या दाढीवर रागावत शेतीस तसतसे. 








अके दुखरा. 1 


तुझें रूप खुदूनच दिसत होतें.--त्या वेळची तुझी ती ऐट-तो बाणेदार 
चेहदरामोहरा-तो गोड गोड आवेश--अशी रम्य. भामा पहात असतांना 
दाढी दूर करण्याची छद होती कोणाच्या हातांल्हा ! तुझ्या लावण्याच्या 
लहरींना पूर आला. होता--- 

रूप०:--पुरे झालें झे वर्णन आतां.--ही दाढी घ्यायची होती. 

पुष्प०:--पुढच्या माझ्या सर्व बेतांत माझ्या म्हणण्याप्रमाणे वागायचे 
बंचन दिल्याशिवाय मी नाहीं पुन्हा म्हातारा होणार. 

रूप*:--मग गडे ह्या महाळांत फार वेळ बसतां कामा नये,--त्या 
पलीकडल्या महालांत चळायचें ' होतें. तेथें आपण मोकळेपणाने बोदून 
पुढचे बेत ठरवू. क्ल ७ [ जातात. ] 











अंक तिसरा. 





भरवेश पहिला. 
(222. 
स्थळ--स्रस्वतीनदीवरराठ चौकी, 
[जलक ब सत्यमाया प्रवेश करितात. ] 


(. _ सत्य०:-रजागरुका, शिकारिला न जातां तपोभूमीकडे तूं माझ्या 
बरोबर यावें म्हणेतोस ! 
ज्ञाग०:--जी सरकार, ' तप्चर्येत जशी मला मजा बाटते, तशी 
शिकारीत नाहीं वाटत. 
सत्य*:--कां बरें, असे कां वाटतें तुला! शिकारीसारखी मर्दानी 
मौज नाहीं, असें पुरुष म्हणतात. 
जाग*:-ापुरुष 'म्हणते असतील; वण मी. आपळा सरकारच्या 
मताचा आहे-सरकारला जसें वोगावँसें वाटतें, तसेंच मलाही बारकाईनें 
बिचार केल्यावर वाढूं लागलें आहे.-माझें तर आग्रहाचे म्हणणें आहे की, 
बायकांनी शिकारीला जांब, पण आम्हीं पुरुषांनी हातांत शक्र बेे-ट 
सत्य*--कीय रे जागरुका, - तुम्ही. आजकालचे पुरुष बायकांडून 
बायका आहां के! ही 
जाग*:--आम्ही दिसायळा पुरुष असलो, तरी आउल्यासारख्या 
स्वातंन्यप्रिय बायकांच्या बायकाही व्हावयाला आम्ही टावक नाही. हीय । 
काळांत जो पुरुष शस्त्राची गोष्ट बोळेल त्याची तर टरच वी 
याहिजे. म्हणून मी सूगयेला न जातां सरकारस्वारीवरोंबर तपश्चयेंळा 
येईन .. | 











अंक'तिसरा. 


. सत्य०:--फार उत्तम !-जागरुका, हिमालयाच्या पहाडांतून वाहणाऱ्या 
ह्या सरस्वतीनदीच्या तीरावरल्या शांत बनभूमीकडे' पाहिलें म्हणजे: भापळी 
ही. भूमि तपनयॅकरतांच आदिमायेने निमोण केली असावी, असे 
मल्म बारतें- 

जञाग«:-सरकार, ह्या भूर्मीतले शर्व प्राणी एक बायका तरी 
असणार, किंवा पुरुषासारखे पुझुंध जन्मले तरी चटदिश्षी तपस्वी शेऊन 
पुन्हा अर्धवट बायकाच होणार, ' हें ठरलेलें आहे; तेव्हा म्हणतो. मळा 
एक संशय आला आहे. 

सत्य०:-- काय संशय आहे (. च्‌ 

जाग०:--संशय म्हणजे असा, ह्या भूमीत कालांतराने बायकांचे दोन 
प्रकारे होणार; एक बायकांच्या जन्माला आलेल्या बायकी बोयका, आणि 

पुरूंधांच्या जन्माला आलेल्या पुरुषी वायकां.-अशा रीतीनें हा. सव 

बायकी थाटाचा झालेला थोहून' जर परदेशचे पुंख्ष झ्या अदैशांत 
110.) आही ह्या प्रदेशांत पुरुष द अमक्या बायका हे. ओळ- 
श्व 


9 दै म्हणतोस तें खरे आहे.-बायकोपणाला लाल- 
चावलेल्या पुरुषी बायकांच्या दुर्गुणापुढें बायकी वायकांचे सदूगुणही "लोप- 
खाज्या नाहींत. खऱ्या बायकांच्या हातून आत्मर्सयमनं होईल; 
त्या निग्रष्टी व घाडसी निषजतील, ह्या पुरुषी बायकांना एव- 
दले देखीठ कमी पडलेले लपायचें नाही. त्या नेहमी परावलंबी रोहून 

 देच्या पुरूषांच्या घरोधर जाऊन, त्यांच्या पुढे नम्र सि बाय 
्ि स्वाभिमानाच्या तेजाला आपल्या नीच कृतीने ल. 
त्यांच्या ह्या हलकट व॒नीच कृत्यांवरून पुरुषी  झोळखण्यास 
सच अडचण पर्बैणार नाही. -जागरुका, त्या कोणी वहारे- 
ण असेल ह्या किचार पाहू, महाराणीसाहेवांची स्वारी ह मीली. 







कढ & बायकांचे. बंड, 


आहे का ! अग कोणी असता तर बाहेर .या.---गुरुमहाराजांची स्वारी 
आली आहि; (दिसत नाही 
सत्य०:---कोगी आहां काग ( अशवा जरा पुढे या पाहूं. 
[ गळ्यांत धनुष्य अडकवलेल्या मैत्रेय चौकीतून बाहेर येतो.. ] 
भेत्रे2:-ानमस्कार, शुरुमहाराज , 
सत्य*:---नवरा 'मिळून' सुळेंबाळें होन्याचा प्रसंग न येवो. 
भत्रेर:-गूर्वी शाळे्ी नाहीं ना मरणार 
जाग०:--रे मूर्खा, गुरुमहाराजांचा आशीवाद. आहे, आतां ह्या 
पुढें तुळा मुलगाही व्हावयाचा नाही, आणि मुलगीही व्हावयाची त्ताही. 
मैत्रे:--माशी बायको :मेळेली आहे, तथापि था पुढे मूळयाळ 
आझ्या नशिबी खरोखर नाहीं चा ! 
सत्य *:- मूर्खा, बायको मेली सगळें झाळं, आतां कसळें मूलबाळ. ! 
भेत्रे :-ानाही म्हटलें, ह्या राज्यांतील एकादी बाई गळ्यांत पडली 
तर. कसे करूं ! पुढें जर नशिबी मूलबाळ नसले तर म्हातारपणी लयन 
करून एकाद्या गरीब गाईच्या गळ्याला मंगळसूत्राचा ह. काळा लावूं !. 
[ पडयांत शिंगे . ] 
ज्ञाग*: --महाराणीसाहेबांची स्वारी आली वाटतें ! 
प्‌ म्रमित्ा, भरुन, चुदिमतो, बाग्मती ब इतर लिया प्रवेश् करतात, ] 
सत्य *:---महाराणीसाहेब, सरक्बती नदीच्या तीरी आपल्याला आम्ही 
दर्शन देऊं म्हणून वचन दिले हेते, त्याप्रमाणें जंयळांत तवश्चयेंळा. जाऊन 
अस्यापूर्वी,आपली वाट पाहत आम्ही इतका वेळ येथे उभ्या राहिलो आहों. . 
असि ने गुरुमहाराज, श्या वद्ीलसाहेवांनी वेयली वनधी पूर्वी पाहिली. 
नव्हती; यामुळें वनशोभा पाहत पाहत जरा सावकाश आल्गे> आम्ही. चार. 
पांच दिवस शिकार करीपर्यंत राजधानीत राहून प्रथानैजी स्थिरमाया आमच्या 
आगे राज्यकारभार कहा चालवितात, हें पहायाचॅ” सोडून जंगळांत तेप- 
अथेला तीन दिवस बसण्याचा विचार गुरुमहाराजांनी का केला ? | 
'खंत्य०:- पुरुषांशी लभ करून मुलेंबाळें होऊन पुरुषांच्या खः 








:अंक!तिखख*. ष्र 


आयका सांपडे नयेत, अशी ह्या स्त्रीरा ज्याची प्रातिशा ह्या वेळीं डळमळू 
नये, म्हणून मी तपक्चयेला'बसून आदिमायेचा थांबा करणार आहे, -प्रमिळे, 
मुलाबाळांची प्रीति ही बायकांना परतंत्र करण्याची मुख्य युक्ति असें (पुरुष 
समजतात. मुळें झालीं, कीं पडलीं सगळी मुळाची कार्म बायकांच्या गळ्यांत; 
आणि मग चालले मेले हे पुरूष दुनियेमर स्वतंत्रपणाने उनाडायळा.. 
अले मत आहे, की फार प्राचीन काळीं ज्या वेळी  बोयका पूर्ण 
झोत्या, आणि केराच्या कोपऱ्यांतन्या स्रास्चाप्रमार्णे "पुरुषांना वागवीत 
होत्या, स्था वेळीं लहान मुळावाळांचे ' संगोपन 'करायचे कास पुरुषांच्या- 
कडे होते: पूर्वी पुरुष आई जेरी नाही तरी दाई'खात्रीने होते; त्या वेळी. 
तासहुल्यांच्या संगोपनाचे दाईचं काम पुरुपांकडच असे; हें सिद्धा' करणारी 
खूण ह्या मेल्यांच्या वक्षस्थळाबर अद्याप आहे. पण''यायांनो; पुढें पुरुषांच्या 
मायांवी ब फसवी जाळ्यांत चसजशा आम्ही बायका सांपडू लागलो, तस- 
र्से ह्या मेल्या चुकारतडू जातीने तीन्हुल्यांना पाॉजण्याचेंही काम बायकांच्या 
गळ्यांत घातळें; आणि तेव्हांपासून हॉ केराच्या कोपऱ्यांतला खराटा घरचा 
आल हिन आमची ही स््रीजात' मेल्या पुरुषांच्या ' पुरत्या कचोट्यांत 
ांडांच्या सेनेशी लढून पूर्वीच्या दाई्या स्थितीला पुरुष- 
जातीला नेऊन पोचविण्याची अपूर्व कामगिरी, ह्या वेळी प्रमिले, दुझ्या 
हातून पार पडण्यासंबंधानें आदिमायेचा दृष्टांत काय होता. ' हॅ पाहण्या 
करतां मी आतां तैपश्चरयेछा जाणार झाहे. वाळे, ह्या वकिलाशी वीलेध्या- 
चाळण्यांत पुरा सावधपणा ठेव, एवढेच 'माशे ह्या प्रसंगी तुला सांगणे 
आहिे.-चळ, जागरुंका 'वल. आपण आता. सरस्वतीच्या 0 जु 
_ ९ पुलावरूने. जात असतांना ): बाळे प्रॅमिळे) त. 
£ य झातून"पार पडेल की नॉहीं अंशी शंकाच माझ्या 





सुरकुत्या पडन्या आहेत, अशी एखादी जरठा जर ्त्रीराज्याच्या सिंहा- 
सनावर बसली असती, तर माझ्यासारख्या वकिलाला शिष्टाई करण्याचा 
श्रासही पडला नसता. 

प्रमि०:--तें कसें वकीलसाहेब ! 

अर्जु*:- कारण असल्या म्हाताऱ्या बायकांनी जर स्त्रीराज्याची 
संल्थांपना केली, तर ती मोडण्याच्या भानगडीत कोणचेच पुरुष पड- 
णार नाईहीत.--सरकारस्वारीच्या तारुण्याचा आतां कोठें विकासं होऊं 
लागला आहे; तारुण्याच्या तजेल्यानें सरकारच्या नेत्रकटाक्षांना जर 
तीब्रता आली. नसती---. 

प्रमि*:--माझ्या तारुण्यामुळें, हातांतळे हे वाण अधिक तीळ. 
होतील, असें मेल्या पुरुषांच्या येईल. 

अजु :- तारुण्याच्या आरंभाची चंचलता य. ! 
लाल छटा ह्या गालावरून त्या गालावर जात असतांना सरळ आढ. 
आल्यामुळें जर एकदम खालीं .हनुबटीवर पसरून दुसः 
चढला नसता--- 

ग्रमि०:-रीराज्यांतल्या बायकांच्या गालावरची लाली. म्हणजे पुरुष- 
जात जाळणारी प्रत्यक्ष आगःच . दब. 

अर्जु९:-1 आपल्याला न जुमानता लाळी ह्या गालावरून त्या गालावर. | 







गेळेली ऱ्ऱ झालेली नासिका किंचित्‌ तेढी बाकी होऊल---. 
'प्रमिळ:- ! अस्ते ! रागानें वाकडी झालेली. नासिका बेशरभ- 

पणाने 

युम्हांला बजावीत 


रुषांना आम्ही. असें हहे. 2 देऊं 
'नाकांतली नथ आपोआप. व्या द 
ळणाऱ्या तरलत्वांते हलणाऱ्या मोत्यांच्या तेजाच्या लहरींची जर मर | 


अंक तिसरा; डे 


नसती, तर सरकाराकडे शिष्टाई करण्याकरितां मळा पाठविण्याचे अ्ुन- 
महाराजांना कांहीं प्रयोजनचं नन्हतें. 

परभि०:- बरें लौकरच हॅ चर्‍हाट आटपळें, नाहीं तर तुमच्या त्या 
मेल्या अर्जुनाला माझ्या बाणाचें सामर्थ्य समजण्यापूर्वीच ह्या धनुष्याचें बल 
तुमच्या अनुभवाला आलें अस्त. पण वकीलसाहेब, आमच्या तारुण्यावर 
आपण अ एवढें लांबलचक कवित्व केळे त्यांतला हेतु आम्हाला 
समजक्ा' नाहीं. डकर 

अर्जु*:--देवबित दुसरा कांही नाही. सस्थमायेच्या आशीर्षादाने 
सरकारचें शरीर कांही म्हातारे झालेळें नाही, पण --< 

'औज्रे.:-- सरकारचें मन म्हातारे होतें की काय अशी भीति 


अर्जु*:--महाराजांच्या ह्या बकिळाळा वाटते; पण सरकारला माझ्या 
बर्णनानें राग आळेळा पाहून ती “भीति आतां उरली नाहीं. अर्जन 
महाराजांचा मळा असा हुकूम आहे की, त्यांचा निरोप म्हातारे शरीर 
किंबा म्हातारे मन न ऐकेल, अशाच वेळी सरकारच्या पायापाशी निवेदन 
करावा. झा शिकारीच्या प्रसंगाने तशी संथि मळा मिळाली म्हणजे मी 
माझा. निरोप सरकारापाशी -- 

अ्रमि०:--अस्से ! कच तुमच्या 





अचनाचा निरोप शांतपणानें ऐकून घेगारी प्रमिला मनाने आहे, 
अखे तुमच्या प्रत्ययास येईल,--बकीलसाहेब, तुम्ही या ळा. काय 
समजता ! झरीरसामर्थ्याने, मनोनिग्रहानें, किंवा | माझी 


 योस्यता कोणत्याही पुरुषापेक्षा अधिक आहे; इतकेच. 





ष्ढ बायकांचे बेड. 


अलखेदांतली. कांही वे प्रकाशित झाळीं आणि तत्कालीन. जिकाळदशी 
क्वीमध्ये ज्यांची ख्याति अशा अदिती, रोमशा, ब. लोपामुद्रा /-परमईस 
दीक्षा घेऊन ब्रह्मविद्यैत. याशबल्क्याचा. पराभव करणारी गागी,-वैकील- 
साहेब, ही पूर्वीची नांबे सोडून. दिळी, तरी नवरा मरून स्वतंत्र झाल्यावर 
'ग्स्शत्रूपादून स्वराज्याची मुक्तता करणारी विदुला, -किंवा सर्व जन्म अ्ह्म- 
'चयोत. घाळवून ह्या मेल्या पांडवांचा आजा, स्रियांचा शत्रु जो भीष्म, 
त्याचा प्राण रणांगणावर घेणारी अंबा,--ह्या थोर ब प्रख्यात: स्रियांच्या 
आहेत भेरूमणी म्हणून ह्या प्रमिळेचें. नांव घालण्याची पाळी ::कवींना 
खात्रीनें येईल, कारण. मी सांगितलेल्या ह्या. थोर. श्नियांनी. आपलळें नांव 
श्विरस्थायी केळे तवर, पण तुम्हा पुरुषांच्या नाकावर 'टिचून आजपर्यंत 
कोणीच स्वतंत्र राज्य स्थापिळें नाहीं. ही अपूर्व कामगिरी ह्या .प्रमिळेनें 
बजावली आहे. स्रीराज्य स्थापणाऱ्या ह्या प्रमिळेपुढे बकीलसाहेब, ' तुमची 
खर्व शृंगारिक भाषणे व्यर्थ आहेत. . मदनाचें सर्व सोंदर्य व सर्ब मोहक 
पणा जरी. स्या मेल्या अर्जुनामध्ये एकवढला असला, तेरी तिसऱ्या 
नेत्राने. मदनाळा जाळणाऱ्या त्या पुरुषदेवतेपुढें. मदनाची : जी; अवस्थो 
झाली, त्याहून आधिक भयंकर अवस्था तुमच्या त्या : मेल्या अर्जुनाच्या 
शुंगारिक निरोपाची माझ्यापुढे होईल, हें पर्के ध्यानांत, ठेवा .--_वोल्या, 
तमचा निरोपलकाय आहे. तो बोळा.--कां-गप्प कां (. 

अर्जु*$--म्हातारे मन किंवा म्हातारे शरार ज्या ठिकाणी निरोप 
रेकील, अशा ठिकाणी निरोप न. सांगण्याबदल मलो अर्जुनमहाराजांचा 
हुकुम कू शब्कीच मीं मघाशी विनोते केलीच आहे. 

्रमि*:- , बाग्मती, झ्या म्हाताऱ्याला घेऊने. तुम्ही. दुसर्‍या 
नाकयावरच्या चौकीकडे पुढें चला. ह्या निरोप : ऐकून 
नाग्ही मागोमाग येतो. ( बुद्धिमती 'गळपांत 
 अडकवळेळा जातात. ) * वकीळसखाहेब, बुम्ही आणि मी 
द्यांशिवाय पसन . ह्या ठिकाणी नाहीं. त्या मेल्या: अर्जुनाचा निरोप 
मळा कळवून स्वतःची फजिती करून घ्यायला तयार “व्हा.--कां! आाठ- 


अंक तिसरा. 


बत नार्ही निरोपं !-झाली फजिती !---माझ्यासंमोर उभां 
त्या अर्जुनाच्या मुंगारिक निरोपाचा एक त्र बोलण्याची धमक 
कोणाही पुरुषांच्या अंगी असेल. अर्से मला वाटते नाही. 
अधिक मुर्दाड च रंगेल एखादा पुरुष जर त्या मेल्या अर्जनापाशी 
सैर बरें झोळें असतें, कारण माझ्या तेजापुरदे असे खजील होऊन 
होण्याचा तरी प्रसंग त्याच्यावर 'ऑल्ला नसता ! 
अर्जु०:--महाराणीसाहेब, अर्जनंमहाराजांचा निरोषे 
कां, खरीरोज्यामध्यें सररास राहण्याची परवानंगी' पुरुषांना' 
दिली, तर॑ लढाई न करतां ख्रीराज्ये सहज मोडले" जाईर. 
शे, मनाने, किंवा बुड्डीने पुरुषजातीची योग्यता. अधिक असल्यामुळे 
ख्रीराज्यांतल्या वायका आपखुधीनें पांडवसेनेचा पुढारीपणा' कूळ करतील. 
आमि ०:--श्रीराज्यांत राहण्याची पुरुषांना सररास परवानगी दिली 
म्हणून काय होणार आहे !--वकीलसाहेब, विश्वांतल्या सर्य - 'पुरुंषांच्या 


1, 


शक्त 
ठेवैई भर 


मऊ होऊन जातो, त्याप्रमाणें या स्रीराज्यांत रह्ाबयाला येणारा तो मेळा 
अर्जुन माझ्या दराऱ्यापुढें निस्तेज ब कलाहीन होईल, - - मेल्या 
अर्जुनाळा आपल्या शक्तीची घर्मेड असैळ तर बाटेल येथें 
येऊन राहण्याची आम्ही त्याला परवानगी देतों. पां ह्र्ण 
होण्याचें छट्वीवर जर कोठें ठिकाण असेल, तर तें हच, होय. आम्ही 
शिकारीहून आल्यावर व तुमची देहा फर" संपल्यावर 





4-2. चिचाळा माझा उलट निरोप आकाशांत 
पुरुषांचा दिमासब मि हा तर्व रोजचे कोट्यवाधि 
किरणांनिशीं या आमच्या स्त्रीराज्यावर हाका करतो. तँह्दी आपल्या 


अर्सस्यात पांडवक्तेनेनिशीं, छाती असेल्ड तर, ते अवेश करण्याचा 
अवल्ल कर. या मेल्या यर्याचे सैनिक-हे किरण- यया. स््रीराज्यांतल्या 


५६ बायकांचे बंड. 


पहाढाबर हापडून हतबीर्य. ब. निस्तेज. होऊन जसे! परावृत्त होतात, 
स्याप्रमार्णे आमच्या शोयांपुढें ग्रळितपैर्य होऊन खालीं मान घादून या. 
स््रीराज्यांतून पळ काढण्याची पाळी पांडवसेनेळा येईह. पहाडावर हापडून 
खूप चोप बसल्यामुळें निर्जीव होऊन श्वाळीं गळूं लागणारे कांहीं किरण ह्या 
वेलींना शरण येऊन त्यांच्या आश्रयानें थंडगार व मऊ झाल्यानंतरच ह्या 
खतांच्या मार्फत, ज्याप्रमार्णे ह्या सरस्वतीच्या कार्ठी प्रवेश करूशकतात, 
त्याप्रमाणे बायकांची गुल्ममागेरी .पतकरणारे तेवढे पांडबसेनेंतळे पुरुष 
आमच्या स्तरीराज्यांत टिकाव धरूं शकतील. त्या अजुनाळा असा उलट 
निशेष कळवा कीं, ह्या प्रमिळेचा- गुलाम होण्याची जर तुझी इच्छा 
असेळ, तर लढाई न करतां ह शिष्टाईचें काम पुढें चाळू दे,--चलळा 
बकीलसाहेब शिकारीकरितां जंगळांत प्रवेश करूं. शिकारीत माझें सामर्थ्य 
पाहिल्यावर माझा निरोप .अर्जुनाळा खुलासेवार कळवायला. : तुम्हांला 
डीक पडेल. [ जवात. ] 


-"१ान्- 
“अवेश दुसरा. 
& ण >े9€-- 





कडकडून 
वद्य”: 4. य 


 बन०:-मी आह. म्हून काय. पुखंतोस.! ह्यो बनराज 


न 


अँक तिसरा» क 
नव्हका ! मी वनांत. राइतुया. तवा बनराज चनांत. कशापार्यी : बसला 
हाय, ' म्हतून इचारनारा तूं प्‌ नव्ह ! 

धद्यु:--न्य, न्हय, मी पत हाय, आन तूची जेगली हैस. !? 
बन०:-र7दांग मी जंगळी हाय, मग इचारतुया हो. पसूचा' रांना 
झ्येतकेतुमहाराजांचा शिकारखाना सोडूनशयान हात कशापाई आला १ 
पश्यु:-7मीबी अस इचारतुयो, श्येतकेतुमहाराजांचा शिकारी जंगल्ा- 
यरचा ह्यो बनराज सरकारच पाय सोडुनश्यानी हात कशापार्यी आला. 
बन०:--तूं प्‌ हैस, आढझढा हेस, सरळ जाब न्हाई देनार. तवा 
असं करूं या, तूं हात कशापाई आलास ह मी हरतो, आने. मी. हात 
कद्यापार्यी आलों त्ये तू ह्येर-उमगळ! न्हाई, न्हाई'मी.तुझा कांबा हरू !- 
श्लेरू!-आं-स्ये बग, त्ये. बग, त्या वाच्या. पार्यी तूं हत. आळा 
हे व्हयना ! [ बद्धिमती, बाग्मती ब. कराळमाया येतात. ] 
करा«:--चल. हो दूर, माझ्या माग येऊं नग, सटवी.. 
बश्यु*:--आतां बनराजाचं. इंगित हेरलं- -सईन्येस त्या. 
'फटाकड्या पोरीच्या पार्यी बनराज. बनांत गरगर 'पिंगा घालवुयां, जनु !- 
करालमाये-ए कराळमाय्रे, इकड. ये हकड,-_हझो वनराज मला "करस 
म्हनतूया तुझ्या इस्काच्या नादानं मी हात आळुया, ( वनरोजास ) अर 
ही आमची घरघनीन नव्हका ! घरधननीचा इस्क कोनी. करतर्‍या काँ 





इस्क कराया लग्नाविगर दुसरी आधा लायतीया. आपलं हें. 
बिंगीत खर व्ह्यना 

आर्म ०:--काम मेळे हे. पुरुष चावट ! व जंगळावनांत 
यांच्या ऱ्य जर आलों नसतो, तर झांनीं. अशी 
यट्टा कां आरं बुढिमती, ्रीराज्यांल जाऊन पुन्हा 
पुरुषराज्यांत कांहीं मळा आतां वाटत 
ख्यळे पुरुष हृगाडे आणि चावट असतील, तर तेथें श्ञाऊन 
 कराबचें तरी रि... 


3 बुढि*रटरशुयुहण जरा यांव शे, अशी वाई क. नकोल> : 





ष्ट बायकाचे बँड, 


शज्यांत गेल्यावर तुळा कर्घी परते यावेसे वाटणारच नाहीं.--कराळंमाये, 
तूं आपल्या घरधन्याला सांगून ह्या न्नौराज्यांतून. आमची सुटका कंरीव. 

करा ०:--तरी' म्हटलं, आमचे घरधनी माझ्या माग लांगूनश्यानी 
छई बिगीबिगी चावत कशापायी * इस्तरीराज्यांत आलं !  हिल्ण वळवून 
न्यायची होती नव्हका 

बुद्धि७:-तर्से नव्हे कराळमाये.- हे पहा--- 

करा«:---चल हो दूर. लई. लघळपणा करू नग,-संटव्यांनो, 
माझ्या घराच जंबऱ्यांत पाऊलं तरी ठेवा, अक्शी शिंश्या धरूनेश्यानी 
समद्या गांवांत 'थिंड काढीन. 'इस्तेरीराज, इस्तरीराज, कसलं ' आळ्या 
इस्तरीराज ! हात इस्तरीरोज्यांत यायचं, नट्टापकझ' कराया शिंकार्येचे,-__ 
ग्वाड ग्वाड बोलाया ठाव! झाल्या सटव्यांना,-ऑन॒ माझ्यासारख्या 
आयाबायांच्या दादल्यांना घरांतून बोहेर काढायच ! काव घरंघेनी आता 
बोलाना ! कशापार्यी इस्तरीराज्यांत आला! मी इस्तरीराज्यांत. “आळे, 
हात बाप्ये कोनवी न्हाई, मग माझी पाळद राखूनश्यानी कशापाई 'भला 
व्हय ! मी दुसरा म्होतूरचा दोदला करीन म्हनूनशयांनी आलां अये १-- 
इत्तरीराज्यांत पुरुष कुनीची न्हाई: मग कशापायी आळा !---या ' अव- 
दसेच्या पार्यी आला व्हयना ! कस म्हनत्यात, करालमायेच्या हॉंडांचा चूर 
होईल, म्हतनश्यान बिजलीसारस्ा उतरलो आन घरधननीला “खोन्यांच्या 
गोल्यावानी झेळून धरली ! या लोन्यीच्या गोळ्यावर. गिघाडाची" नंजर 
व्हती न्हवका 

अन *:--को पस्पती, मी बरोबर हेरलं वहयना ! इचीभन इंस्काला 
असाच नामी आंबा लागती. 

'पशु*:--जार्‍ राब, असा इत्कविस्क करनारा शी: 

करा०:---मंग हात माझ्या माग लागूनऱ्यानी आला! , 

वशु :- बरड, वरड, जोरजोराने वरड, तूं. कितीबी वरडलीस 
म्हनूनश्यानी मी इस्क योडाच करतुया !-अग आमच्या दोजारंच्या 
थे्यसानाची. वायंकु बुडिमती नन्हका !-आतां. कूल ओळखळ ई-हात 








अक तिसरा. क 


'येऊनश्यानी तिल्म सजुद- ग्वाड ' उमटाया. 'लागळ हायती,-आता कसः 
 वळकलस १ क 

करा :-टपन ही दुसरी अवदसा शायना ९ सटवे, .तूं. कशापार्ी 
आलीस ! पुरुसराज्यांत धुझा कुनी दादला असल्हा. तेर त्येच . नांव घ्ये !. 
आमच्या 'धरधन्याला फितवून न्यायळा न्हाई येऊं देनार सांगतुया, सटखी> 

बारम ० :--मी मेल्या. पुरुषांशी लमच लावायची. नाहीं. माझा; भाऊ 
आहे. धुरुषराज्यांत त्याला भेटायला येते आहें हो. 

करा ०:---ऑईकलेका, सटवी केस म्हनतीया, ' हिला ''दादेस्गविदला 
कोनंबी न्हाई: आन दादला करारी न्हाई. बया तै. हातचं इस्तंरीराज्यांते. 
बस. बिनदादल्याच्या आंबा पुरुंसराज्यांत मॉर्यंदळे' हैती; आने त्या. 
बांजोरवेसव्यांमी समद्या पुरुषासनी किड लावलळीया.-बंस हातचे वस. 
सटवी छबुकडी ! 

बाग्म*:--गडे बुद्धिमती, माझी अशी थट्टा ' करण्याकरता तू मळा 
येथें बेकन आलीस होय (-मार्शे लेटर आडलें आहे,  पुरुषराज्यांत योयेला.. 
महाराणीकाहेबांची छावणी सोडून आपण कांदी अजून फार तूर आळॉ 
नाहीं, मी, अशी' प्रेत जाते, आणि महाराणीसाहेबांना बदी देते की, दे. 
दोन मेळे अलिटिंगण पुरुष खरीराज्यांत शिरळे आहेत. आणि ' बायकांना 
आस देताहेत. आपल्या स्त्रीराज्याच्या, ठैन्यानें सगळें जंगळ वेढले आहे, 
ह्यांतून है. मेळे जिवंत बाहेर कसे पडतात, तें पहाते 

बुद्धि :---यांबद्दे बाग्मती,--आडमुख्याशी गोठ, पडळी म्हणजे थोडे 








बार्यानो, इकड या, इकड बचा, तुम्हास्नी पुरुतराज्यांत-यायच 
मी कोन ठाव: हायः! रवेतकेतुमहाराजांच्या शिकारीजंगलाचा मी. 'बन- 


श्‌ बायकांचे बंड. 


राज हाय. ह्या पुरुसराज्यांतल्या समद्या जंगलांत पांडवाचं सैन्य शिकोर. 
करूं लागळं ह!य नव्ह का! तबा समद बाघ, सिंह इस्तरी राज्यांत. 
शिरंत्याळ, आन त्येच्या मार्ग ळागूनश्यानी पांडवांचे रथी, महारथीवी' हात 
येत्या अशी 'श्येतकेवरमदाराजास्नी' मींती पडली हाय. 'तवा ध्येतकेतुर 
महाराजांची सवारी ह्या पहाडाच्या पल्याड छावणी देऊनश्यानी बसली 
हाय नव्ह का ! आन पर्मिळारानीच्या शिकारीचं कर्स चाललं हाय, पांड- 
बांच्या सेनेची हाणमार व्हती काय, खंमदी खबर गुपीत गुपीत. काढून ये 
म्हनूनक्यानी महाराजांचा हुकूम झाळाया. तवा. म्हनतुया पर्मिलारानीची 
नीट श्ववर दिलीत, तर आईसाब, मासाब, रानीसाच, . असं तुम्हांशी 
बोदनश्यानी लई खस करून पुरुसराज्यांत घेऊन जाईन 

आर्म «:--असें अदवीनें आमच्याशी बोळलास, अदबीने वागलास, 
तर आम्ही येऊं तुझ्याबरोबर. 

बुद्धि*:--आणि प्रमिलाराणीची सगळी बातमी तुला सांगू , 

करा ०:--पत्पती, चळ आपण जाऊं, लईब्येस झाल्या, 
झाळ्या. ह्या . बिनदादल्यांच्या आवांची त] बनराजाच्या गळ्यांत 
पडली लईन्येस झालं. चल ब्येगी न्येंगी, ओज जर सुत जमल 
न्हाई, तर, ती. आबा महारानीसाबापाशी जा: कह आन 
उश्या माझा कढेळोट होईल. चळ, चल. 

अ *[ करालमाया व पद्युपती जातात. 1] 

बन*०:--आईसाब, आमचं रानीसाब,, 

बार्म०:--मल्ा कारे मेल्या पऱ्ॉ ! कोर्णी पुरुषाने मळा 
आपली राणी म्हणतां कामा नये. मळा “ आईसाव मार... 

बन०:--रानीसाब झाल्याबिगार आईसाव करस " होतया १. 

वास्म*:--चुसंते बाईसाहेब म्हण.- ह्या  आदबीनें बोळ* 
तांच येत नाही;-रपुरुष जर मेळे आमच्याशी बागळे असते; 
तर आम्ही स्रीराज्य कशाला स्थापलें असतें ३ ५0३77९ 








अंक तिखरा.. क 
रानी शिकार खेळत्याती त्ये मला दावा; मग मरी बी. तुमास्ती युरुस- 
राज्यांत घेऊनश्यानी जाईन. लि क. $ 

बुद्धि>:-चळ, असा आमच्या मागून ये, म्हणजे.आपण महाराणी- 
साहेबांच्या छावणीजबळ जाऊं. 


[जाव्यात.] 
अबेश्व तिसरा. ् 
>> म 


'स्थळ--जेंगल, सरस्वती नदीचा किनारा. 
[स्पमाया व पुष्पचन्वा प्रवेश करितात गे 
पुष्प *:--म्रिये, ह्य चमत्कार पाहिळास का !. इतकयाजबळ 
आलो, तरी संथपणानें रवंथ करावयाचें आपलें. कास सोडून ह्या हर. 
गानी. अद्याप पळ काढल्या > नाहीं !.रूपमाये, माझें हॅ. धनुष्य. पाहिल्या- 





बरोबर जंगलांतळे 1 श्वापद माझ्या बाणांच्या. ह... नी 
भीतीनें थरयर रक्त. नाही. असा ह्या. 
यी मळा भीत नाहीं ! माझ्या णांना. भीत बाही !. 


उलट. असन्न मुद्रेने पहातां १ माझ्या. घनुष्यानें 
सोडला, बाणांनी आपला स्वभाव सोडळ्या, च... 
पावणाऱ्या पुष्पधल्ययाच्या. ह्या बाहूंनीदी आपला. स्वभाव, ० > 
प्रिये, असे. कोणी केळे ! रूपमाये,. वज्राहून, कठोर म्हणून 
षः लह कु्ठमाहूनह्दी. सदु करून , सोडण्याचा 
आ ७7) उज वी 





ग्र बायकार्चे बंड: 


करिता मी त्यांच्यावर बाण सोडीत' असे, माझ्या वाणार्नी हादून ' जाऊन 
हे दृक्ष पूर्वी जेव्हां माझ्यावर फुलें गाळीत, तेव्हां बायकांशी गट कर, 
ज्याचा ह्या मेल्यांचा चॉबडेपणा पाहून माझा मानभंग झालासे मळा वाटे; 
ब मी कुठुमरेणूना झिडकारून देत असे. पण आज ह्या बक्षांनी मजवर 
कुकमरेणु गाळावेत असे मळा का वाटतें !-बा दृक्षांनो, आमच्या ह्या 
अरमाच्या भेटीच्या बेळी. सुगंधी व कोमल फुलांच्या मंत्राक्षता आमच्या 
अस्तकांबर टाकून, आमचें पुढळें आयुष्य आनंदांत जावें, असा आम्हांला 
आक्षीबाद कां देत नाहीं ! ५ फुके अंगावर पडतात. ) काय चमस्कार 
झा! पूर्वी माझ्या बाणांच्या तडाक्यानें इतका मोठा पुष्पवर्षांव होत नसे.-- 
आ ब्रक्षांनो, मी तुमर्ची, प्रेमाने अर्जवे केलीं म्हणून - का. तुम्ही इतके खूघ 
झाळांत !-महाराज, ज्या ब्रक्षांना पूर्वी मी बाणांनी ताडण करीत असे, 
स्याच ब्रक्षांची आतां. अर्जेवें करण्याइतका माजा गर्व-माझां अहंकार-माझा 
मान*नांहींसा झाल्य! हा कोणांचॉ प्रभाव बरें १. स्रीराज्यातत्ा माझा' स्वभाव 
मी”विश्ेरून जारवे* इतके परतंत्र मळा कोणी अर केलें १. 

पुंब्य*:>अमानें, गोड ' प्रेमाने .- ह्या प्रेमाच्या ठिकाणी पुरुषाचे 
अर्चस्वे पार नोहीसे होते. 

'रूंप०:---आणि बायकांचा गर्व विळ्याला जातो: 
। 'घुच्पं.:--लाडके रूपमाये, ' हिमाचलांतल्या ह्या सरस्वतीच्या तीर* 
बरील हीं अपूर्व वनशोमा स््रीपुरुषांच्या प्रेमाच्या त्रीडेकरिती 'परमेश्षराने 
उत्सन्नं केलो आहे, असे भला वाटतें. हा आकांशांतल्ा प्रखरे सेंये तक्षांच्या 
'थेंढ ब दाट छायेने प्रथ्वोवर जर कोणच्या स्थळी चंद्राप्रमाणे कोमळ व 
अमबंधक॑ होत असेल, आणि प सन 
'विळोॉस' करण्याचें 'जर पव्वीवर 'कोंणेतें स्योन 
देवादिकांची प्रख्यात विळासभूमि हीच आहे. -< 
तपस्व्यांचा झान्यांचा शानी; बद 









अंक तिसरा; कशि 


त्या शानशीछाळा छाज वाटल्यामुळें पश्चूचा देह ह्या ठिकाणीं त्याने घारण 
केला. शंकराची जर अशी स्थिति झाळी तर तुझ्या सहवासांत या ठिकाणी 
मी अमांध_ होऊं नको तर काय होऊं ! 
[ बास. सुटतो, त्याटा उसळतात, शरणें उडून निघून जांतात.'] 
रूप०:---महारोज, हा काय 'चमस्कार ! हे वृक्ष शांतता सोडून जोराने 
इद. हागळे, सरस्वतोच्या पाण्याच्या लाटा जोरानें डसळूं लागल्या आणि 
शी हरिणबालके एकाएकी उठून पार निघून गेलीं ! महारा, काय बरें 
कारण 
पुष्प७:-सर्व, सृष्टीला क्यांत ठेवण्याचे सामर्थ्य, भेमाच्या - अंगी 
आहे; मग ही सर्मोबारची सृष्ट. वुश्‍्या ब माझ्या 'अमाच्या वेळीं अक्षी 
खवळावी'कां !-हे “बरोबर आहे.-रूपमाये, ळांबर दूरबरः तो. चमत्कार 
पहा. शिकारीचा: आंबेश्य अंगीं. चढल्यामुळें आपल्या तेजाने सूर्याळाही 
लाजबिणारी प्रमिला शरसंधान करीत इकडेच येते आहे, आणि वकील 
म्हणून आलेला “य झा रूपाजनें कोतुक करील तिच्या मागून येत. 
आहे.-रूपमाये, दृष्टीस पडतां कामा नये, चळ आपण 
एका बाजूला जाऊं, 
रूप७:-ज्या या भूमीने शंकराच्याही मनाळा प्रेमानंदाचा आस्वाद 
8: (कि ती ही देवाक्कांची प्रख्यात विळासभूमि' प्रमिळेच्या 
अनांत बिवर्यी ओम उत्सन्न करो. हिया 
* _ [ रूपमाया व पुष्पघन्था जातात, वाघाच्या मार्गे लागलेली 
-.. य ब-अर्जुन प्रवेश्ष करतात. ] 
आमि”! आणांची पर्वा न करणारा बाघ' मी. आजपर्यत 
'पाहिळा 'नव्हता !-मेला वाटतें ही जर वाघीण असती, तर: एव्हाना मरून 
'दुःखांवून मुक्तच झाली? असती. पुरुषांची जातच 
काय अपूर्व दिसते आहे ! 
७. स्वेषाने पाहणारे! 











क बायकार्चे बँड: 


छॉळ. डोळे एकदम माश्या अंगावर झाप घालायला त्याच्या क्रूर आणि 
उन्मत्त शरीराची उठावणी करतात न करतात तों त्याची चिडळेली नजर 
आहेर आलेल्या जिर्भेत रुतून बसलेल्या ' बाणाकडे वळते, आणि मंग 
भांबावून जाऊन झा श्र वाघ माझ्यापुढे लाजेने मान ' स्वालीं घाले. 
छागतो !-वकौलसाहेव, माझ्या आहुबलाच्या प्रमाबाने पुरुषजातीचे डोळे 
दिपवून सोडून पांडवांना माझ्यापुढे छाजेनें अशी ख्ार्ली मान घाळावयाला 
लावीन, 'असा माझा निरोप तुमच्या अर्जनाळा जाऊन कळवा. 
अर्जु०:--महाराणीसाहेव, : आपल्या करामतीरचे “वर्णन मी: काय 
हकरूं !-या वाघा, धन्य तूं जगांत धन्य, म्हणून असल्या सुंदर हातांनी 
सोडलेल्या बाणांचा स्पर्श तुझ्या झरीराळा आहे.--सरकॉर, मला 
नाहीं बाटत आपल्याकडे हा रागाने आणि स्ेषार्ने पाहत आहे! 
प्रमि:-पहा, कसा माझ्याकडे डोळे फाडफाडून टेक ळावून पाहतो. 
आहे, आणि माझी ब त्त्याची दृशदृष्ट झाली कीं. त्याने खाळी पाहिळेंच.-- 





चाघाच्याही नजरेळा नभ्रे करून पायाकडे 

तल्या श्रायकांच्या अंगी आहे, हें पाहून 

जा; वाघा, जा, शेवटचा वाण :सोडून १111 अश्शी माझी 
इच्छा नाहीं.---पण थांब हा बाण सोडून तुझ्या पाहिला 


बाण मला कादून टाकूं दे. ( तसें करत. ) काय, तुझ्या रुतळेला 
बाण मी. काढून टाकल्यामुळे, दुझ्या “्नजरेतल्या सर्व 27 नाहींसा 
झाला ! जा, आपल्या गुहेकडे खुशाल जा. जातांना दोनि. माझम- 
कडे पाहूं नकोस.--अरे तूं जातीचा य वाघाच्या जन्म, 
आणि अशा पोचट आणि नेभळ्या नजरेनें माझ्याकडे 
चालता >-अजकीलसाहेब, मी पुरुषांचा. पक्षा देष. 
झालेल्या”ह्या बोघाकडे माझ्याने पाहबत : नाही. 
गिळू १-1 माझ्याकडे क्रूर नजरेने 
 आबडतो- 


फेकली. , पुम्ही पाहिले 






अंक तिसरा. ध्ष 


अर्जु *:--नाही, महाराणीसाहेब, मीं त्या वाघाकडे पाहिलेच नांही 

प्रमि*:-कां १ ती तर पाहण्यासारखी मजा होती. 

अजु ०:-टपण त्या मजेहून अधिक तुंदर आणि मोहक अशी शोभा 
मी पहात होतो ! 

प्रमि०:--अशी' कोणची ती शोभा ! 

अर्जु *:-महाराणीसाहेय, थेलुष्य वांकवून त्या वाघावर आपण वाणे 
सोडीत असतांना आपल्या भुकुटीच्या धनुध्यांतून निराळाच बाण आपण 
माझ्यावर सोडला. आपला तो चाण वाघाच्या जिर्मेत रुतून बून त्याने 
त्याला जर्से घायाळ केळे, त्याप्रमाणें आपल्या नेत्रांतला वाणी माझ्या 
ददयांत घर करून बसून त्यांने भळा घायाळ केळे, आपण * दयाळु अंतः- 
करणाने त्या वाघाच्या जिमेत रुतून बसलेला बाण कादून टाकण्याकरतां 
धनुध्यावर ' दुसरा बाण चढवूं. छागला; तेव्हां माझ्या हृदयांत रुतलेला 
बाण आपणे प्रेमाद्र दृष्टीनं काढून टोकाल, म्हणून आपल्या 'अकुंटीकडे मी 
मोठ्या आशेने पाहत' होतो. ती श्रुकेटी वर -वदली, ते धनुष्य सज झालें, 
आणि आपल्या दृष्टीला माशी-दृष्टि मिढली: तया वेळी वाघाच्या जिमेतरो 

. तैवढा बाण आहेर पढळा, वण माझ्या हृदयांत घुखळेला वाण अधिक 

अधिक खोळ जाऊन मी पुरा घायाळ झालो; आणि बोधाची स्थिति 
काय झाली हॅ. पाहण्याचे मला सामर्थ्यंच राहि नाहीं. 





ष्ष् बायकांचे बंड. 


नंतर, जेव्हां अतिरथी विस्मयाने: माझ्याकडे पाहतात, तेव्हां त्यांच्याकडे 
तिरस्काराने पाहण्याची मी मेहरबानी करतें. त्या वेळीं माझ्या. नजरेतीळ 
झछन्छता ब अतिर्यांचा! विस्मय. यांचा संगम केव्हां केव्हां होत असतो !- 
तुल्य माझ्याकडे टक ळावून पहाबयाचें अलेळ, तर तो बाध होता त्या 
ठिकाणीं जाऊन उभा रहा;-ऱजञा, तेथें उभा रहा.-जा, असा. तेथेच 
रहा.-द्या माझ्या बाणापासून आपलें प्रथम रक्षण कर, आणि . नंतर 
माझ्याकडे पहावयाचे घाडस कर.-घे, तं आपले धनुष्य घे.-काय चवुष्य 
चेत नाईल ! पुरुष अवून भ्याळास ! अरे, तो 'पशूच्या जल्मांठा आळेला 
नीच. कोटींतळा वाघ वुझ्यापेक्षां शतपटीने बरा.-पुरुष असून असें भ्याबेंस !. 
धिक्कार असो तुझ्या पुरुषत्वाला ! अशा म्याडाने प्रमिछेच्या नजरेशीं नजर 
मिढवण्याचें साहस करावें है !- 

अर्जु *:-ऱआमिळे, मी भ्याले नाही. ह्या क्िकारीत तुझ्या सौंदर्याची 
लीत्म पहावी म्हणून 'चाप किंया खड॒ग कांहींच बरोबर न घेतां ' मी तुझ्या 
मागोमाग आल्य. तश्या चेहऱ्याकडे ऱ्् पाईत स॒हणें एवढेच ह्या 


क्षिकारीत माझ्याकडे काम आहे.-मी तरी, मनांत शंका 
घेऊं नकोस.-तुझ्या हातांतल्या वर्षा माझ्या 
छातीवर एकसारखा झोऊं दे; आणि ड् माझ्या चक्ष- 
स्थळावर होत असतांना, तुझ्या चेहऱ्याच्या दढ करण्याचें 
काम एक व्हणभर जर माझ्या ह्या*्टोळ्यांनी डु वू. मळा मित्रा | 
म्हण, मला भ्याढ म्हण, पुरुपजतीला करूंक म्हण,-माझ्या 


प्रेमाची तू परीक्षाच पहा.-हा असा मी येथें 
एककारल्ला पाहत राहणार. नुसत्या टणस्काराने 







फथ्चंला/भ्यावयाळा लावणाऱ्या तुझ्या हतांतल्या च 

शे माझी दृष्टि फिरविण्याचें सामर्थ्य असे तर त्याचा उपयोग करून प 
21. कुळ पुरुषावर हर त सा 

डावयाची नाहीं, तुमच्या हातांत - आपळें 


डमच्यापुढे कॅकून देते. रहा तुम्ही कोणी तरी. स्रीर 





य. मेल्या, धनुष्यावरचा पाय काढ. -नुष्यावर 
आण चढवून प्रथम मारते, मग. माजे धनुष्य पायाखाली 


हे धनुष्य मो असे 
. प्या 


दे.-ती पहा-ती जबळ येत चाळली. रि 
आपलें रक्षण करून च्यायला. प्रमिळे, 
 कशाळां !-एक वाघीण येवो, हजारो वाघिणी येवोत, 


स्य माम न 







ष्ट बायकांचें बंड, 


प्रामि>:--मी तुम्हाला असते बाजूळा सारून धनुष्य घेऊन--- 
[ घनुष्यावरून अर्जुनाला बाजूला ढकलं. लागते. ] 
अजु *:-प्रामिळे, मी तुझ्या धनुष्यावर पाय देऊन उभा राहिलो 
असतां मला बाजूला सारण्याचे सामर्थ्य तुझ्या अंगी नाहीं. तुझे दोनही 
शत असे पकडून तुला माझ्या ह्या प्रेमाच्या दृष्टीपुढे अशी उभी करतों. 
[हत घरून उभी करतो. ] 
प्रमि०:--माझे हात सोडा, त्या वाधिणीपासून तुमचें रक्षण करायल्या 
मळा-- 
अर्जु०:-वाधिणीपासून रक्षण करायळा तुझ्या हाताची किंवा ह्या 
अतुभ्याची जरुरी नाही. तुझें धनुष्य असें पायाखाली तुडवून-हे: पहा- 
तुझ्या धनुष्याचे दोन तुकडे झाले, 
प्रमि०:--अहो बाधीण झाप टाकणार आतां--- 
अर्जु०:-ाज्या माझ्या हातांनी स्त्रीराज्याच्या . ह्या. सिंहिणीळा अशी 
लीलेने घरून ताब्यांत ठेविली आहे ते माझ हात त्या वाधिणीळा मितात काय! 
[ वाघीण अ्ुनावर उडी टाकते. एका हातानें तिचा. गळां घरून दुसऱ्या 
हातानें तिचे पंजे पकडून प्रमिळेकडे पाहत. अर्जुन उभा राहतो; ] 
प्रमि०:--( स्वगत ) काय विलक्षण यांचें वैय, केवढी ही अपूव 
शक्ति, आणि अशा श्थिर्तीत देखील माझ्याकडे प्रेमाने पाहत आहेत. !-- 
ह्यांच्याकडेच एकसारखे पहावेसे मत्ज कां बाटूं लागलें ( 


अर्जु*:--म्रमिळे, तुझ्या बाणांनी तो बाघ ह ह पण जिवंत 
निसटून गेळा; माझ्या मनगटाच्या 'शक्तीतून - जाण्याची ह्या 
बाघिणीची प्राशा नाहीं.-कूर बये, प्रमिळेने जर य | 






र्‍यानें तुला जिवंत सोडायचा हुकूम मला केल्मँकॅ-प्रमिला माझ्याकडे 
बिस्मयानें व प्रेमाने पाहते आहे, जा बये, तू आलीस. त्या. पावली. 
रम्य . _[ बांघीण 
५ आमि*:>९ स्वगत ) त्या करावा अरे 
कां बॅ वाटतें ! प्रामिळे, वारंवार पाइत राहू 





प्रभि०-- यांच्याकडेच एकसारखे पहावेसें मल्य कां वाटूं लागलें १ 
००% 


अक तिसरा. ९९ 


माझा अहंकार, माझा गर्व, नाहींसा होत चाळळा का ! नको, प्रॅमिळे 
वं. त्यांच्याकडे पाहूं नकोस. 
अर्जु:--म्रमिछे तुह्या चनुध्यापेक्षा माझ्या मनगटांत जरी अधिक 
शाक्त असली तरी तुझ्या भिवयांच्या धनुष्याचा प्रताप माझ्या मनगटाच्या 
शक्तीहून अधिक आहे.-पुस्या घनुष्याचे मीं दोन तुकडे जरी केळे तरी 
तुझ्या नेत्रांतस्या बाणांनी मी तुझा बंदा गुलाम झालों आई. 
प्रमि०:-( स्वगत ) हे काय मळते भलते विचार या वेळी माझ्या 
मनांत एकाएकी उक्छवूं लागले ! अगबाई हे माझ्याकडे पहात जवळ येत. 
चालळे ! प्रमिळे, येथून तू. पाय काढ नाई तर-हे. स्वत: अर्जुनमहाराज 
तर नसतील ना ! मी पांडवांचा बकीळ आहें, असें त्यांनीं माझी परीक्षा 
पाहण्याकरतां सांगितलें नसेळ ना !-चालळें मन फार बद्दकत चाळले !- 
नकोत हे विचार.-हे जवळ असल्यावर चलविचळ होऊन मनाला नाही 
शांति मिळायची.-ह्यांची टाळाटाळी करून मला गुरुमहाराज सल्यमाया- 
माईंचे पाय गाळे पाहिजेत.-असेच करणार; ह्यांचे. दर्शनच नको, 
[ जाते. ] 
अर्जु:-_अरे ही एकाएकी निघून गेली ! ही शिकार माझ्या झरती 
लागणार असें चिन्हह्दी दिस हागलें आहे..,तिच्या चेहऱयाबर आतां निराळे 
विकार खेळूं. लागळे आहेत, त्या वाधिणीला मीं तशी जाऊं दिली, पण 
राज्याच्या ह्या सिंहिणीची शिकार केल्यावांचून हा अर्जुन राहणार नाहीं. 
[ जातो, पडदा पडतो. ] 








ह्मा त्त ल 


अंक 'चवथा. 





प्रवेश पहिला, 
3... 3 

मैत्रेळ:--( स्वगत ) ह्या दिग्विजयांत झालेल्या माझ्या अप्रतिष्ठेचा 
अचपा स्त्रीराज्यांत काढायला सांपढेल, ह्या आशेने मी स्त्रीरा ज्यांत आलो; 
कांही पराक्रम करून दाखवावा म्हणून हें धनुष्य मागून घेतलें; पण याचा 
मला कांहीं उपयोग होत नाहीं, 'उळट माझ्या मानेवर हँ. एक जड 
जै मात्र झालें आहे. खंटीला 'घनुध्य अडकबावे, त्याप्रभार्गेर शिकारीत 
माझ्या' गळ्यांत अर्जुनमहाराजांनी हॅ पुन्हा अडकंबळें आहे !-- दुसरा 
एखादा मैज्रेय असता, तर या धनुष्यांच्या माराखोली चिरह्वून जाऊन 
राबणांप्रमार्णे उताणा पडून रक्त ओकून मेळा असता, पण मी पडला 
बस्ताद, ह्या जंगळांत धनुध्याचें जं. आपल्या मानेबरचे हालत नाही असे 
महून, ह्या फराळाची चौकी सोडून. मी बाहेर कोठेच मेळा ' नाही.-ह्या 
धनुष्याचा उपयोग करून शिकार करण्याचे नादी न लागती. ( गळ्यातून 
धनुष्य काढन ठेवतो. )' ह्या. 'चौकींत बसून कराळाच्या कोंठींत शिरून 
ळाडबांकरंज्यांची ( फराळाचे खातो. ) अशी शिकार करीत वेळ काढतो. 
आहे.--अरे वा!!. ही कोणाची स्वारी ! रूपमायेळा ह्यांनी बश करून 
घेतलें बाटतें 

[भैक्षेय तसांच बसून राहतो, रूपमाया व पु्येचेन्यां बोलत. 
बोळत चोकीजबळ येतात. ] 

अलग रूपमाये, ह्या गडात हया 
दोन दिवस  घून गेले याचें मळा 
छावणीकडे यायची इच्छाही झी नाही ! _ 





अक चबथा: ्श 


रूप०:--प्रेमांत माणूस गुंगळें असें म्हणजे त्याची भूक इरेपते, 
तहान नाहींशी होते, आणि आपण जागे आहोंत कां! निजलो : आहोत. 
ह्याची देखील शुद्धि रह्षत नाहीं. ल्क 

पुष्प०:--प्रेमी आणि तपस्वी झांमध्ये काय “मेद आहे !->ज्रेमांच्या 
माणसाच्या सहवासाकरितां प्रेमी कंदमूलावर किंवा निरशनावर पाहिजे 
तितक्‍या दिवस गुजारा करेतो. 

रूप ०:---तपस्त््याप्रमाणे नेहर्मी जंगलांतस्या झऱ्यांच्या स्वच्छ पाण्या* 
बर संतुष्ट होऊन दोन दोन 'दिवखांत प्रेमीजनांना दुखऱ्या 
स्मरणही होत नाहीं. 

पुष्पः०-तपस्व्यांना पर्णकुटिका तरी लागते; पण आम्ही. हे: दिवस 
सरस्वतीच्या शांत व थंड ओघांत जलक्रीडा करण्यांत किंबा ळतांच्या 
सावलीखाली बसून प्रेमाच्या गोष्टी गुणगुणण्यांत घाळवलळे ! 

रूप०:---आणि गाढ प्रेमालिंगनांत मम होऊन 'वृक्षाखाळी कोठें 
आमच्या राली गेल्या याची आम्हांला आठवणही नाहीं !1!' 

पुष्प०:--दष् देवतेचे थ्यान करीत असतांना तपती :'न्योप्रमार्णे 
सभभोबारच्या जगाळा विसरून जातो, त्याप्रमाणें शिकारी प्रमिळामहारांणी 
किंवा अर्जुनमहाराज ह्या सर्वाना आम्ही विसरून गेळों.-रूपमाये; तुझ्या* 
क्षिवाय जगांत मलहा दुसरे कांही दिसत नाहीं. 

*:-णपण मळा सरकार दिसतातना (-मी तवस्वी आई, ' प्रेमी 
नाहीं. . प्रेम आंघळें असतें, तपश्चर्या डोळशी अस्ते; एवढाच अमी 
आणि तपस्तरी ह्यांमध्ये मेद आहे, सरकार, 

'पुष्प*:>-मिंत्रा मैल्लेया, व. आळास म्हणून बरे झाळें, नाहींतर 
प्रेमाच्या धुंदीतून आम्ही जागेच झालो नसतों.. श्स्ठ्ड 
भैत्रे:-“अजून तरी नीट जागे झाळांत का ! अहो. महाराज, “मी. 
_ नाहीं तुमच्याकडे आळों, तुम्हीच माझ्याकडे आलांत. न्पट 
:- खरेच महाराज, प्रमिळामहाराणीला चुकविण्याकरितां. लांब. 


(तरी भटकत असतांना, कोणाच्याच 








खर चायकांचें बंड. 


आम्ही नेमके ह्या चौकीकडे आलो ! -महाराणीसाहेबांची स्वारी इतक्यांत 
येथें यायची नाहींना ! 

मैत्रे०:--आता येथे ख््रीराज्यांतळी एक देखील बाई किरकायची 
नाहीं. मीं त्याचा बंदोबस्त केळा आहे. 
ग्र धाकर काय बंदोबस्त केला आहेस ! 

त्रे*:-द्या चोकीतल्या फराळाच्या कोठीवर बुद्धिमती, वाग्मती, 

आयांची योजना शाळी होती. त्या पुरुषराज्यांत पळून गेल्या; आणि 
बायकांची फळी फोडण्याचे भेय पुष्पधन्वामहाराजांना न मिळतां एका 
मिल्लाळा मिळालें ! 

पुष्प०:--गळ्यांत धनुष्य. अडकवून आपण कोणची कामगिरी बजा- 
चली, तें अगोदर सांगा, 

मैत्र :-ारमी हेय! ह्या चोकीर्चें दार केळें बंद, आणि नाक 
धरून सरस्वतीच्या कांडी बसले स्नानसंध्या करीत. सुकेनें न्याकूळ 
झालेली बाई आली कीं, लावली धुडकावून; जा दोन योजने उत्तरेला 
महाराणीसाहेबांनीं तळ हलविला आहे, तेथें थली कोठी गेली आहे. 
अर्से करून आतांपर्यंत पुरुषांिवाय बायकांच्या पोटांत फराळाचा एक 
कणही जाऊ दिल्ग नाहीं.---अशा रीतीनें स््रीराज्यांतल्या सगळ्या स्त्री- 
सेनेल्य उपासमार घाळून वढणील्ाा आणून स्तरीराज्य जिंकण्याचे. अर्जुन” 
महाराजांचे काम मीं सोपें केळ अग्हे, हैं धनुष्य गळ्यांत अडकवल्यापासून 
ज्ञेनापतीच्या युक्तचा ब डावपेच मलहा आपोआप सुचूं लागळे आहेत, अखे 
नाही तुम्हांल्य वाटत 

रूप०:--शत्रूच्या सैन्याची अन्नसामुग्री लटण्याकारितां लहान ळहान 
'ठुकड्या पाठवितात; तसें ह्या जंगलामध्ये बायकांचा उपासमार. करण्या- 
करितां ह्या मेल्या ख्ादाडाची योजना इकडून झाली होती वाटतें! 

पुष्प०:-स्त्रीराज्य मोडण्याकरितां आम्ही स्रीरांज्यांत आर्लो; ह्या'चां 
खड. उगबिष्याकरितां तुम्ही सर्व बायका असे करा, पुरुषराज्य 
मोडण्याकरितां पुरुषराज्यांत चल्ता, म्हणजे झाळें,-_मेजेया,  आग्ही दोन 





अंक चवथा; खश 


दिवस एकसारखे. हिंडतो आहें, रूपमायेछा थकवा वाटत 'असेळ; तर 
आतां आपण सर्वजण या चौकीत विभांति घेऊं. 
[रूपमाया, पुष्पधन्वा, मैत्रेय चोकींत बसतात. प्रमित्या प्रवेश करते.] 
अ्रमि०:--( स्वगत ) तो खरोस्वर राजपुत्र असावा, असा मेळा का 
संशय येतो !--मनाल्ा जसे आवडतें तसेंच खरोखर आहे, असें आस- 
विण्याची हातोटी आशेला चांगली साधते.-प्रमिळे, : तो राजपुलर असत्ा, 
खुद्द अर्जुन असल्हा, तरी वुला काय करायचे ! या प्रामिलेचें लम्न होणार 
आणि स्त्रीराज्य मोडणार, असें ऐकल्यावर गुरुमहाराज सत्यभामाबाई 'मळा 
शाप देणार नाहीत का ! माझ्याकरिता ज्या रूपमायेनें पुष्पधन्व्यासारख्या राज- 
धुश्ञाला झिडकारले, त्या रूपमायेल्हा अर्जुनाळा बरून बीरपल्नींची सुखे मोगूं 
पाहणाऱ्या ह्या प्रामिळेनें कसे तोंड दाखवावें ! आपले. बाप, आपळे भाऊ, 
आपले नवरे ह्या सर्य पुरुषांना सोडून स्त्रीराज्य स्थापण्याच्या ईर्षेने बुद्धिमती, 
बाग्मतीसारख्या ज्या तरुण मुलीनी स््रीराज्याची सेवाचाकरी पतकरून हातांत 
तरबार धरली, त्या माझ्या सेनेंतल्या श्वर बीर बाया, लआचें सोहळे उप* 
भोगायला प्रामिळा तयार झाली तर, कुद झालेल्या 'बाविणीप्रमाणे मळा 
बकडून चावून खाणार नाहींत का !' पण कुड झालेल्या सर्व बाधिणींना 
सहज लीळेनें आवरून धरण्याचें सामर्थ्य तिकडच्या अंगांत: आहे ! 
( बुद्धिमती, बाग्मती ब वनराज येतात.) ह्या कोण बुद्धि मती, बाग्मती !-< 
खौराज्याविरुड खुद्द प्रमिला बंड करूं लागली आहे, अर्से समाधीत पाहून 
महमा घरण्याकरितां त्यांना पाठविळें नाहींना !-काय मी 
म्याळें ! 'चोर्या पापामुळें मन जितर्के मित्र होतें तितके मित्र दुखऱ्या 
कशाने होत नाईहीं.-ग्रमिळे, तै. स््रीराज्याची. धीट महासणी आहेस--- 
बण हांच्या बरोबर हा पुरुष कोण ! माझ्या राज्यांत मला -न कळतां 
पुरुषांचा प्रबेश !-चांडाळांनो, अद्याप. प्रमिळेचें लप लागलेळें नाही, 
अद्याप 'प्रमित्य स्वतंत्र आहे.--हा मेला ह्यांच्याशी काथ. बोलतो, ते 
येथें झाडाच्या आड उभे राहून नीट ऐकलें पाहिजे.. [ आड उभी राहते. ] 
बुद्धि«:--बनराज, ह्या चोकीच्या पळीकडे नबळच गुहेत गुरुमहाराज 


द बायकांचे बंड. 


अभि ०:-अग सटव्यांनो, जिवंत. बोलत आहां, आणि आंत कोणी 
नाही म्हणून मळा सांगत आहा का! असें दार फोडून--- 
[ दार-जोरानें ठोढावते, मैत्रेय आहेर येतो. ] 
मैत्रे “:-भांत कोणी नाही. ल 
आमि :-'कोणी नाहीं तर वूरे कोण मेल्या ! 
अ्रभि:-मी पुरुष आईे.-स्त्रीराज्यांत पुरुष म्हणजे असून नखून 
सारखेच, असले तरी नसल्यासारखेच, म्हणून आंत कोणी नाही, अशी 
सरकारल्ह विनंति केली. 
अस्नि०:--आणि तो खगड्याचा पदर दिसतो आहे तो कोणाचा (. 
ए सटबे, चळ ये अशी बाहेर.-मी तुला सांगते आहें, प्रमिामहाराणीचा 
वुल्ाा हुकूम आहे, माझ्या हुकुमाचा असा अपमान !-ह्या सटवीचें नाक 
कांपून थिंड काढली पाहिजे. 
[सूपमाया व पुष्पचन्वा हातांत हात घाढून बाहेर येतात. प्रमिळा 
चकित होऊन उभी राहते. रूपमाया ब पुष्पधन्वा तिच्या- 
जबळ जात्रात, मैत्रेय पळून जातो. ] 
पुष्प०:--पांडवांच्या लष्कराचा सेनापति हा पुष्पघन्वा आपल्या 
अधोगीसह स्त्रीराज्याच्या प्रमिलामहाराणीसाहेबांना प्रणाम करीत आहे. 
[रूपमाया व पुष्यधन्वा प्रणाम करतांत. ] 
रूप०:-( प्रमिळेच्या पुढे गुडघे,टॅकून ) महाराणांसाहेब आपल्या 
जेत्रांतून खाली पडणारे हे अशु दुःखाचे नाहीतना ! आपल्या ह्या धाकट्या 
बहिणीचा अपराध पोटांत घाढून,' स्त्रीराज्याच्या उत्कर्षासंबंधाने नाही, 
तरी इतर गोष्टीसंबंधानें, माझ्याशी प्रेमाने बागण्याइतरकें सरकारचें अंत:- 
करण दयाळु नाही का 
अभि ०:-रूपमाये, ऊठ, ऊठ.-_पृ्ले कल्याण चिंतू का काय करू 
हॅंच मल्य श्रमजत नाही.-ऊठ, ऊठ.-माझ्या तोंडून शब्दच निघत नाहीं. 
माझ्या पायाखाळची ही प्रथ्वी दुभंगते आहेसे मळा वाटते, आणि सर्मो- 
बारची. ही जड सेष्टि विरघळून ह्या आकाशांत मिसळून जाते आहेसे 








अ कह बेह एक्ोसच हया स गोडवा विवर कडे. (४. ७०) 
4 मोहे! डि कर, ' 


अंक बबथा ७ 


मळा दिसतें !-रूपमाये, लहानपणी त्‌॑ आणि मी एकेजार्गी खेळलो, 

सत्यमायामाईपाशी लडिबाळपणानें नानाप्रकारच्या विद्या श्विकलो, 

आणि तरुणपेणी एकाच मताच्या व एकाच वित्वाराज्या असल्यांमुळें तूं . 
आणि मी दोघीजणीरनी मिळून हॅ. सरीराज्य स्थापिले.--स्पमाये;" तुला 

बोग्य असा पति मिळाल्या, मळा समाधान आहे. पण खरीराज्याच्या अभि- 

मानामुळें माझ्या मनाला या बेळीं कष्ट होत आहेतः आणि रूपमायेने- 

माझ्या लहानपणच्या खेळगडीनें-माझ्या तरुणपणच्या मैत्रिणीने-माझ्या 

अर्थ्या शरीरानें-माझ्या अध्या मनानें-माझ्या अध्या जिवानें-<- 





प्रमि०:-दुसर्‍्या अर्ध्या जिवाला एका शब्दानेंदी कळूं न देतां पुरु- 
पांचा सहवास पतकरल्ला म्हणून माझा अभिमान ह्या माझ्या डोळ्यांतून 
अुरूपानें गळतो आहे.-पूर्वीच्या एकेक गोष्टी आठवल्या-जा--* 
रूप*:-मेमपाशांत सांपडळें 'लरी-पण--- 
आमि ०:-जा, एकमेकींना आम्ही दिलेलीं वचनें ध्यानांत आणली, > 
तू नाइलाज होऊनच हं असें. केळें असशील-र्‍जा--- 
रूप«:-माझ्यावर असें न रागाबतां--. 
प्रमि०:-माझ्या हातून अविचार होईल.--जा. मळा कांही वेळ 
एकटीलाच ह्या सर्व गोष्टींचा विचार करूं दे. 
-अर्से मनाळा वाईट ढून घेऊं नका. 
.--नको, काकुळतीच्या मुद्रेने माझ्याकडे पाहूं नकोस. -ग्रमि- 
हेने दु:खी होऊं नये-- 
“-ामेमाच्या सुखाला क] मुकतां ( 







प्रमि*:--प्रमिळेचा अभिमान नाहींसा होतांना असह्य यातना प्रमि- 
ळेच्या जिबाळा होऊं नयेत,-- 
(४ रूप:-ाआपणास यातना व्हाव्यात, असे मला कश बरे वाढेल 


ज्ञ वायकांचें बंड. 


” आमि ०:--अशी जर रूपमाये, तुझी इच्छा असेळ, तर स्त्रीराज्याची 
स््रीलेना पुरुषांच्या फंदांत सांपडून नष्ट झाळी म्हणून मळा तौडाबर 
अजावणाऱ्या : तुझ्या ह्या पतीळा कांही वेळ . माझ्या दृष्टीआड कर. 
जा-जा-इथून निघून जा. [ रूपमाया, पुष्पथन्बा जातात. ] 

अमि०:--( खगत ) मनांतल्या मनोराज्यासारखी दोन दिवसांत 
माझ्या स््रीराज्यांची ह्ाताहात व्हाबीना ! पार्वतीमाईनें ख्रीराज्य स्थापिले, 
पुरुषांपैकीं हजारो बीरांना घूळ चारळी, पण अखेरीस खीजात चंचळ 
मनाची असते असा आम्हां बायकांच्या नांवाचा बश्रा व्हाबा म्हणून एका 
जोग्याच्या नादीं छागून ती फसलो !-रूपमावे, तूं एबढें तरी बरें केलेस 
मुझ्या रूपाला, तुझ्या शौर्याला, त्या सदगुणाला साजेलसा पुरुष पाहून 
त्याच्या हातून तं. आपल्या प्रातिशेच्चा भंग करून घेतलास.-त्या बिचाऱ्या 
बाग्मतीला तिची मर्जी पाहून गुलामाप्रमाणे बागणारा पुरुष मिळाला; 
पण रूपमाये, तुझा पती तुझ्या इच्छेप्रमार्णेच बागल अशी ठुझी खात्री 
आहे का ! बायकांपासून ह्या पुरुषजातीला जोपर्यंत खुल होत असतें, 
'तौपर्यंत हे बायकांची अर्जवें करंतात; पण रूपमाये, आजचा हा सुखाचा 
"दिवस निघून गेल्यावर तुला बटकीप्रमाणें तो उद्या बागवूं हागेळ!' याची 
बाटे काय! गुरूमहाराज म्हणतात त्याप्रमाणे हे मेळे पुरुष. आपमतळबी 
असून बायकांकरतां स्वत:च्या सुखांत. तिळभरटी कमी पडलेळें ह्यांना 
खपायचें नाहीं.-पुरुष जर स्वार्धसा$ « ज्रसते, तर, तर,-काय ! नाई, 
-नाही; खूपमायेप्रमाणे मीही माझे बदनाम करून घेणार नाही. [ नाते. ] 








जंग०--धथ्‌: तझ्या जिनगीवर जगल्या, गांजाच्या डोक्यावर इस्वूव कुठं हाय ! 
् २०%, (९.५५. ठे 


अक 'चवथा> ७९. 


आं इचभन ह्या गांजाचा अंमलबी 'वेदत नाहीं.-ल्येकान हिरबा 'पोश्चोळा 
डेऊनश्यांनी फसबळ नव्ह का ! (पुन्हा चिलीम ओढून) कायबी न्हाई !- 
गांजाचा भंमळ दारूबानी बायकी नव्ह. -गांजा मंद हाय मर्द. -घोक्याच्या 
रिकिबींत येक पाऊळ ढेऊनश्यानी. दम मारावा, आन दुसरा पाय रिकि- 
बीत जातुया न जातुया तोंच चढला अंमलाच्या घोड्यावर. ( दम मारून ) 
काय बी न्हाई-कायबी न्हाई ! कायर मर्दा, . असा न्येळा 'कशापार्यी 
झाळा हैस ! ( दम: मारून चिलीम तपावून ) थू: तश्या जिनगीवर जंग- 
ह्या, गांजाच्या डोक्यावर: इस्तूच कुठ हाय ! गांजा मर्द खरा; पन जहाळ 
इस्तवाविगर गांजा मवाळ भांग: होतया अन. त्येचा अंमळ आायावानी 
ब्ोचट !-आं झाथ'इस्तूब न्हाई, हेवी तुा उमगू न्हव !-दहात इस्तूब 
: कसा गवसल १ ह्या कोन बया येत्याती ह्यांच्याजवळ इस्तूब मागूँया, 
[ ह्विरमाया ब रुद्धमाया प्रवेश्ष करतात. ] 
स्थिर०:--गडे रुद्रमाये, जंगळामध्यें प्रमिळामंहाराणीसाहेबांचा पत्ता 
जागत नाही, आणखी सेनापाति रूपमाया पुरुषराज्यांत निघून गेल्या, ही 
आत्तांची.बदी. ऐकून मळा कसेसेच वाटतें आहे, 
रुद्र ९ मल्य. वाटते, आमच्या महाराणीसाहेबांनी अर्जुना्शी लय 
करण्याचा मनांत बेत ढरविळा असावा, आणि. म्हणून रूपमाया खेना- 
धतीसाहेब' ल्मारचे बोळ्णें ठरविण्याकरिता पुरुषराज्यांत गेल्या . असाब्यात: 
स्थ्िर०:--असें शाळें असलें, तर त्यांत कांडी बाईट नाही. 
पुरुष जर बायकांचे शुळाम होऊन रहायळा तयार 
असळे आणि' जनांत त्यांनीं नबरेपणा मिरबिळा, तर त्यांत बायकांचे तरी 
काय वेचतें !-अगबाई ! खरंच प्रमिलामहाराणीसाहेबांनीं लग्नाचा बेत केला. 
असला पाहिजे; -नाईींतर इतकया थिटाईनें हा पुरुष. स्त्रीराज्यांत-क्रोणरे' 
चै.£ कोण तूं 
जञंग*:-7हारती बेडानिया गांजाची चित्रीम । शंकर भोळानाथाचा 
श मुनीम । दारोदार हिंडते, इस्तूव द्या हो चायांनो ॥ 
स्थिर०:--अरे कोण तूं ! तुं नांव काय ! ह्या स्रीराज्यांत कां भाळास 











ज्ंग«:-ातीं बेउनिया-( पूर्वोक्त ) 
श्थिर०:--गडे रुढ्रमाये, ह्या गांजेकसाळा कैद करून सर्व बातमी 
ह्याच्यापासून काढली पाहिजे. 
रुद्र*:-आरा सरकार. (टाळी बाजवून खूण करिते. दोन सशसत्र 
खत्रीसैनिक येतात. ) ह्याला मिरफदार करा. ( जंगल्यास घरितात. ) 
कोण तूं स््रीराज्यांत कां आळास ( 
जंग*:--ह्या इस्तुवाच्या पार्यी माझ्यावर हा बंगाळ वखत आवण 
सव्हका (शंकर मोलानाथावानी समद्या गांजेकसांनीं समशानांत बसावं, 
मंग इश्तुवाची चंगळ ! नाहींतर इच्िमन शंकरावानी मळा इस्तुवाचा 
तिसरा डोळा असता, तर येवाना ही चिलीम फुकल्याबिगर राहती -छ 
यांनो, इस्तूच द्या इस्तूब, उगीच कशापार्यी घरल्या जनू १ 
-्तूं येथें कशासाठी आलास तें सांग, मग तुला विस्तव देऊं. 





धनीसाबास्नी चिलीम तयार करणारा ह्यो जगल्या नव्ह का.(. घनीसाव 
मला काय म्हनत्याठ “ बुद्धिमती, थाग्मती, आन संमद इस्तरी सैन्य त्येच्या. 
माग लागूनश्याना येत्याती.' कितुरी बायास्नी, आन करालमाया, प्पती, 
समद्या समद्यास्नी घेऊनश्यानी धनीसांब येत्याती, म्हनूनझ्यानी गांजा 
मळून घ्येऊन मी हातच ह्या झाडाखात्यो बाट बघत बसल्या. नव्ह का 
इक्त्यामंदी घनीसाव याव तर रात आही आन म्या पहिली चिलीम 
कली नव्ह का ! आन काय भुताटकी झाली, रातबी कोनी चोरून 
नेळी-आन इस्तूबबी कोनी चोरून नेला-नव्ह का! दीन कासराभर बर 
आल्यावर रात चोरून न्येनारा कोन स्ये माझ्या ध्येनांत आळं पन 
इस्तूव 'चोरनारा कोन हये उमगना;' इक्त्यासंदी आपुन समद्या आवा 
आल्या नव्ह का ! तबा म्हनतुया जंगल्याळा सोडूनश्यानी बऱ्याबोलाने 
इस्तूव द्या, न्हाईतर घनीसाव तुम्हास्नीवी पुरुसराज्यांत पळवून नेत्याल. 

रुद्र :-काय रे, तुझा मालक ' बनराज ह्याला स््रराच्यांत कोणी 
पाठविले !. 


अंक चवथा. 3 


जंग ०:-7श्येतकेतुमहाराजांनीं, त्यांतलं इंगित आमच्या घनीसायास्नी 
शमद ठाव हाय.--पांडवसेना इस्तरी राज्यांत धुसलीया, जंगल संमद 
व्येरल्या-इस्तरीसेनाबी फितुर झालिया.-आन इस्तरीराज पान्यामंदी ढक- 
'ललेल्या ढेकळावानी पांडव समिंदरांत कवा बिरिगळतया म्हनून श्येतकेु- 
महाराजाबानी ह्यो जंगल्याबी गांजा वढत वाट वघतुया, 

रुद्र०:-टश्या जंगल्याला घेऊन चला. विस्तब वगैरे काय पाहिजे ते. 
ह्याह्या द्या. जा जगल्या, आम्ही परत झाल्यावर तुझी चौकशी करून तुला 
खोडून देऊं. 

जंग*:--इस्तूव दिल्यावर संमद गुपित सांगन.. घनीश्ाब म्हनत 
व्हत; अर्जनमहाराज कवा पर्मिला रानील्टा इस्तरीराज्यांतून ' बाहेर उचळल 
न्येत्याल न्येम न्हाई म्हनूनश्यानी . 

ख्रीसै०:--चल, चल चौकीत, आम्ही विस्तव देतो, चळ, 

[ स्रौसेनिक व जंगल्या जातात. ] 

स्थिर ०:--गडे रुद्रमाये, ह्या जंगल्याच्या सांगण्यावरून शिकारीला 
गेळेळें खीसेन्य उघळळेलें दिसतें; आतां पुढें कसे करायचे ! 

रृद्र*:-ामला असें वाटते, आपण पुन्हा राजघानींत जाऊन तेथीळ 
सारें सैन्य बरोबर घेऊन जंगलांत परत यावें, आणि तसाच प्रसंग आला 
तर पांडवसेनेशीं लढण्याच्या तयारीने जागा घरून बसाविं.-माझ्या जब- 
ळब्या बाया घेऊन मी प्रामिळामहाराणीचा शोध काढितें. आणि. राज- 
घानीतली स्त्रीसेना बिघडली नाहीं, आम्ही लढाई करायळा तयार' आहें; 
अशी त्यांना बिनंति करिते. 

स्थिर:--हा विचार ठीक आहे. चळ, आपण त्याच उद्योगाला 
सूं, [ जातात. ] 
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<र बायकाचें बंड. 


अवेश्ष तिसरा. 

न्पकटकन 
स्थळ--सरस्वतीनदीचा पूल. 
[ प्रमिह्ा प्रवेश करिते. ] 


अमि०:-म्रेमाने मनांत एकदां घर केळे, म्हणजे सर्व मनावर व 
शरीरावर त्याची सत्ता सुरू झालीच ! प्रेम मनांत उत्पन्न झाळें आहे हॅ. 
समजण्याबरोबरच त्याचा चोहोकडे अंमळ बसला आहे असे आटळून येतें. 
'गराहजे त्र. सर्व सत्ता. एकदम कवूळ करा, नको तर कांदीच नको, असा 
आपलाच हेका चालविण्याची शैली प्रेमाप्रमाणें दुसऱ्या कोणऱ्याही जुलमी 
राजाला साधत. नाही. ह्याला तडजोड माहीत नाहीं, सबलती ह्याच्या 
जुलमी राज्यांत मिळत नाहींत, आणि दुसऱ्यांचे हक ह्याच्या पायाखार्ली 
वुढाबिळे जातात; उलट ह्यानें गांजलेल्या दुःखितांच्या बेदनांमुळेंच ह्याच्या 
सत्तेळा भरती येते.-गुरुमहाराज, माझ्या मनांतळा हा प्रेमाचा रोम 
समूळ जर तुम्हाला उपडून खकतां आळा-अगबाई, ही कोण येते आहे . 
रुद्रमाया !-राजधानी सोडून येथें कां आली ! 

[ रुद्रमाया प्रवेश करिते. ] 
रुद्र*:--मुख्य प्रधान स्थिरमाया ह्यांनी सरकारला प्रणामपूर्वक विनंति 
करण्याकरितां मला पाठविलें आहे. 

मप्रमि०:--कोणची विनंति करायची आहे !--यांडवसेनेंतला एखादा | 
र॒थी तूं मनानें बरत्गा आहेत का. ! आपल्या पतीच्या हातांत हत घाढून 
माझ्यापुढे यऊन मल्या नमस्कार करून पुरुषराज्यांत जाण्याची परवानगी 
तुळा पाहिजे आहे का ! बोळ, रुद्रमाये बोळ, तुझी विनंति काय आहे. 
ती बोळ. १ | 

रुद्र *:-विनंति इतकीच आहे कीं, श्वेतकेतु ण. 
बनराजाचा नोकर म्हणून एक गांजेकस आपल्या राजधानीत 


अंक चंबधा: <३ै 


राजघानींतल्या सर्ब खरीसेनेपुढें तो. गांजेकस असें बरळला की,-मळा तें. 
कांही खरें बाटत नाईीं,-स्थिरमांया मुख्य प्रधानजी ह्यांची मत माझ्या- 
प्रमाणेच आहे,>_-पण त्याच्या बरळण्यानें सरव स््रीनेंत चलबिचल 
झाली आहे. 
प्रभि०:-ती काय बरळला ! कोणची बातमी त्याने स््रीसेनेत पिकावेली !. 
रृद्र*:-सरकाराविषयी आणि रूपमावा तेनापतिसाहेबांबिषयी- 
प्रमि०:-रूपमायेबिषयीं तो काय बरळला ! रूपमाया  पुरुषराज्यांत 
निघून गेली असून--- 
रुद्र०ः-ाहो, हीच वातमी स्थाने सर्ब स्रीराज्यांत सांगितली. ल्नियांच्या 
अ बातम्यांच्या खरेपणाविषर्यी पुरुष दुर्जन ठरत असले, तरी बायकांना 
स्वतःचा ब बातम्यांचा खरेपणा तेव्हांच पटतो. सेनापति सूपमाया पुुष- 
राज्यांत गेल्या असून सरकारस्वारीकरतां वर म्हणून पांडकसेनेपा्षी अर्ज- 
जाची मागणी करणार आहेत, अशी खात्री सर्व स्तरीरेनेनें स्वतःच्या 
मनोची करून घेतली आहे. अशा' रीतीनें वराची मागणी केल्यानंतर 
अजुनाळा स्त्रीराज्याच्या हवाळीं करायला जर पांडवसेना तयार झाली नाहीं, 
वर पांडवतेनेशी युद्ध करून आमच्या सैन्यांतल्या प्रत्येक बाईने: एक एक 
बर पांडवसेनेंतून खेचून खरीराज्यांत आणण्याची प्रतिशा केळी आहि. 
ग्रांजेकसानें पिकवलेल्या बातमीमुळें स््रीसूना अशी खवळळेली आहे खरी; 
पण माझा'ब प्रचानजी स्विरमाया ह्यांचा विश्वास ह्या बातमीवर बसत 
* नाही. म्हणून ह्या सर्व इकीकतांसंवंधानें सरकारला विनंति करून सरकारची 
ऐकून घेण्याकरतां सरकारच्या दर्शनाला मी आळे. आहे. 
प्रमि०:--रूपमाया पुरुषराज्यांत गेली दी बातमी खरी आहे. 
रुद्र*:-भगबाई ! खरचका रूपमाया सेनापति उठून गेल्या ( 
टि असें बहेरच्यापैकी व्हायचे होतें, तर स्त्रीराज्यांत कशाळा 
कोण जाणें ! 
3 प्रमि०:-पुष्पचनयासारख्या तिळा पति मिळाळा, ती आपल्या पतोच्या 
गेली, ह्यांत तुला: कसळें एबदें आडर्य वाटते £ गड 







टश बायक्तांचें बेड. 


रुद्र*:ऑ-( स्वगत ) अर्जेनमहाराज प्रमिळेळा केव्हां नेतील ह्याचा 
नेम नाही अर्से जंगल्या म्हणत होता; तेंही खोटें नसावें ! 
अमि७:-कायग, कसला एवढा विचार करते आहेस ! तुळा जर 
पुष्पथळूयासारखा तुळा आवडणारा नवरा मिळाला असता तर तूं काय 
केलें असतेस ! 
रुद्रः-मी त्याच्या घरी न आतां त्याला माझ्या घरी आणून गुलाम 
करून ठेविला असता ! मी नाहींग बाई कोणा मेल्या पुरुषांच्या घरी 
नांदायला जायची ! राजघानींतल्या सर्व सेनेला मीं अशी ताकीद दिली 
आहे कीं, सरकारस्वारीने अर्जुनमहाराजांना सरीराज्यांत नांदायला आण- 
ल्याबर पाहिजे तर प्रत्येकीने एक एक--- 
अ्रमि०:--रुद्रमाये तूं, स्थिरमाया, व राजघानीतली स्त्रीसेना ह्यानी 
मिळून एक एक नवरा पकडून आणण्याचा हा बेत कसा ब कां केला, 
ही सर्व इकीगत नदीपळीकडच्या गुहेत जाऊन गुरुमहाराजांना निवेदन 
कर; आणि गुरुमहाराज काय म्हणतात तें ऐकून घे. अर्जुनाचा वकील. 
येथें इतक्यांत येणार आहे; तो आल्यावर त्याळा घेऊन मी गुरुमहा- 
राजांच्या दर्शनाला येणार आहे, अशीही बो पोंचीव . 
रुद्र०:-ाआशा सरकार. 
[ आते. ] 
प्रमि2ः--माझ्या धनुष्याबर पाय देऊन त्याचा भंग करून माझा 
अपमान केला, ह्या अपमानाची भरपाई झाल्याशिवाय मी तुमच्याशी एक 
शब्द देखील बोलायची नाहीं, असें मीं त्या वकीलाला मघाशी बजावले, 
योड्या वेळाने येतों असें सांगून निघून गेला, तो अद्याप कां बरें आला नाही 
-प्रामिळे, त्याने लवकर परत यावें अशी तुला उत्कठो कां झाळी आहे !-' 
माझ्या अपमानाबद्द् त्यानें किती जरी नाकघुऱ्या काढल्या, तरी त्याने | 
आपलें नांबगांव सांगितल्याशिवाय मी त्याच्याशी एक शब्द देस्वीळ बोळा- | 
यची नाही.-आणि बाई त्याने ओपलें नांव अ्जुनमहाराज. असे सांगून | 
माझ्या मनांतळा संशय खरा केला,-तर-तर-गुरुमहाराजांच्या 


अंक चबथा. <५ 


मैऊन त्यांच्याकडून त्याची फजीती करून गुरुमहारांज माझ्या मनांतळा 
प्रेमांकुर आपल्या शानाश्रीनें जाळून ठाकीपर्यंत मी त्याच्याकडे पहायचाच 
नाहीं,-अमबाई ! हा तो आळाच.-हा हातांत धनुष्य घेऊन आला माहे: हँ 
धनुष्य म्हाताऱ्या मत्रेयाच्या गळ्यांत अडकवलेले मीं पाहिलें होतें. माझ्या 
मंग केळेल्या धनुष्याच्या ऐवजी हॅ धनुध्य मळा नजर केलू्न माही अर्जवे 
करण्याचा स्वारीचा बेत दिसतो ! हा. आपलें खरें नांवगांब सांगेपर्यंत मी 
झयाच्याक्ी एक शब्द देखील :बोळायची नाही. 
[ अजुन धनुष्यासह येतो. ] 

अर्जु०:--( स्वगत ) कुरक्षेजाच्या रणाइ्याणावर कौरवांच्या कित्येक 
योड्यांच्या गळ्यांत जे घनुष्य अडकवून त्यांना जवळ . ओढून जीवदान 
मायायळा मी भाग पाडले, त्याच ह्या धनुष्यांत प्रमिळेल्या पकडून, तिच्या 
प्राणांचा मी नाथ झाल्याशिवाय राह्याचा नाहीं.-जगांतल्या. सामान्य 
तरूणी हि्यांची किंवा मोत्यांची माळ नवऱ्याने घातळी असतां त्याच्या 
चरणीं आपलें जीवितसर्वस्व अर्पण करायला तयार असतात; पण प्रमि- 
छेसारख्या धर तरुणीपुढें वामिआयाच्या वेळीं हाच. दागिन्याची मेट 
ठेबिली पाहिजे.-अरे वा ! प्रमिला तर येथें माझी मार्गप्रतीक्षा करीत 
उभी आहे.-ह्या नजरनजराण्यावर तिची दष्टि गेली, की लागेळ आपो- 
आप माझ्याशी गोडीगुलाबीने बोलायला.-बा धनुष्या ! माझ्या वतीने 
बोलण्याचे काम तूं केळें पांहिजेस; तुझ्यावर सर्व मिस्त ठेवून मी तोंडा- 
तून एक शब्दही काढणार नाही. 

[ प्रमिळेच्या किंचित्‌ जवळ जाऊन प्रमिळेकडे टक ळावून पाहत 

उभा राहतो. प्रमिळा तोंड फिरवून उभी राहते, पण वरं- 
चेवर धनुध्याकडें ब अजुनाच्या नजरेकडे पाहते. ] 

प्रमि०:--( स्वगत ) काँ झालं तरी मी अगोदर बोळॉयची नाहीं. 

।_ अजु *:--( स्वगत ) थोडा दम धरला पाहिजे; म्हणजे हिचा ताठा 
शेऊन आपोआप बोड. लागेल. 

ष्डिः 





:--( स्वगत ) हा अर्जुन आहे का ! विचारू कॉ' मी ब्यंना 





<६ बायकांचे बंड. 


झांचे नांव १-मना स्वतः गोंधळून जाऊन मला ह्या. वेळीं फशी पाहू 
नकोस. नाहींच आमी ह्यांच्याशी ओल्श्यची. ( अर्जुन टक लावून पाइत 
उभा शाइतो. ) (.उघड ) असें निर्लज्जासारदे. माझ्याकडे टक लावून 
पाहत कां उभे राहतां !' बुम्ही -माझी. पुष्कळशी अर्जबें केल्याशिवाय 
बम्हाला एक प्रश्नही मी विचारायची नाही, हँ तुम्हाळा माहीत नाहीं का ! 
अर्जु*:--प्रमिे, वै. मल्ा प्रश्न विचयारभ्यापूर्वी तश्या व माझ्या * 
डोळ्यांचे संभाषण एकदांचें संपून जाऊं दे. मन चंचल होऊं देऊं 
नकोस.-स्पीर, समाधेस्त असल्यासारखी दोघांचीही दृष्टि एकमेकांच्या 
ठिकाणी खिळून स्तब्ध राहूं दे.-अश्ी गोंधळून जाऊं नकोस. मला पके 
माहीत आहे वुरशे प्रेम माझ्यावर आहे. हिमाचळासारखी स्थीर हो. अमि- 
मानाल्या ह्या प्रेमसमाधीचा भंग करूं देऊं नकोस. प्रेमामुळे माझा" अहंकार 
नाहींसा होऊन तुझ्या तोंडून निघणारे हुकुमांचे शब्द झेलून धरण्या- 
करितां ह्या तुझ्या दासाने दश्यापुढें गुढघे टेकले आहेत. ( गुढघे 
टेकतो. ) बिचार, मला कोणचा प्रश्न विचारायचा असेल तो विचार-- 
मन मोकळे करून आशा कर, मीं काळ ुझे धनुष्य पायाखाली तोडून 
मोडून काँ टाकलें, असा रागाचा प्रश्न तुझ्या मनांत विचारायचा आहे !. 
हेय ना! हो, असेच.-( उठून ) अग, ज्या धतुष्यानें तुझ्या कोमल 
हातांना लष्करी काम. करायला ळावळें त्या धनुष्याला मी पायाखाली तुड- 
विल्याशिवाय कसा राहीन ! मीं ज्या वेळी तें घनुष्य पायाखाली तुडवून 
त्याचा मंग केला, त्या वेळींच चापघर प्रमिळेचा अवतार. संपला. तुझा 
बंदा सेवक तुझ्या सेवेला हजर असतांना आतां ह्यापुढे तुळा धनुष्याची | 
काय जरूरी आहे !-अलंकार म्हणून होसेकरतां तुळा धनुष्य जर पाहिजे | 
असेल तर ह्या घनुष्याचा स्वीकार. कर. ( धनुष्य पुढें टाकतो. ) प्रमिळे, 
हृ घनुष्य उचळून बेऊन ह्या धनुष्याप्रमाणे माझ्याही बिभांतीचें स्थान तू. | 
शे. इं, उचल धनुष्य, उचल; प्रेमाची साम्राज्यसत्ता कवूळ करण्यांत. 


कोणचा अपमान आहे. | 


अंक चवथा. <७ 

प्रमि*:--लछढाईत जिंकलेल्या वीरांचे धनुष्यबाण हिसकावून घेण्याची 
मल्म संवय आहे. 

अर्जु*:--मी झालों तरी पराभूत झालेलाच तुझा दास आहे. मार्श 
धनुष्य हातांत छेण्यांत तुला कमीपणा नाही. 

प्रमि:--हिसकावून घेतलेल्या धनुष्यांना मी पायाखाली तिरस्काराने 
तुडवीत असते. 

अर्जु*:-पण स्वतःच्या धनुष्याला तूं कांही पायाखाली तुडवीत नाहींस 

प्रमि०:-टडे कांही माझें धनुष्य नाही. 

अर्जु*:-माशें म्हणजे तुझेच धनुष्य आहे. 

प्रमि*:--काल बरें आपण माझें धनुष्य पायाखाली तुडवले 

अर्जु*:--कालची प्रमिला माझी कोणी नव्हती, पण आतांची 
प्रमिला माझी--- 

प्रश्नि*:--स्वबरदार तुम्ही मळा एव्हांशींच भापली म्हणाल तर. हँ. 
वमर्चे धनुष्य पायास्थालीं तुडवल्याशिवाय माझ्या मनाचे समाधान 
व्हायचे नाही. 

अर्जु*:-ऱतरुणीच्या लायेचें ताडन तरुणांना प्रिय असते$ पण हे. 
धनुष्य फार पुरातन आहे.-शिवाय तुझा नवरा धनुर्धारी असं. नये, 
कां तुला वाटतें 

प्रमि०:- पुरुषांत ब बायकांत कांही अंतर अद. नये असेच माहे 
मत आहे. 
अर्जु*:--तुश्यांत ब माझ्यांत कांही अंतर अल. नये. असेच माहे. 
झालें तरी म्हणणें आहे. 

[ अरमिल्णा घनुष्य ळायडण्यास पाय उचलते. लाथडण्यापूर्वी अर्जुन धनुष्य 
उचबून घेतो. प्रामिळा जमिनीवर पाय आदळते, ब अर्जुन. तिच्या 
गळ्यांत धनुष्य अढकवृन आपल्याकडे ओढून घेतो. ] 

अर्जु*:-भातां महा समजळें, त इतकी कां 2“ 
उक 38 43353 बरो- 


८ बायकांचें बंड. 


बरीची-करण्याचें सोडून तुझ्यापुढे मी धनुष्य ठेविले, ह्या माझ्या चुकी- 
बद्दल रागाने पाय हापटलेस ना 

प्रमि०:-सोडा मळा; मला गुरुमहाराजांकडे जाऊं द्या. 

अजु ०:--ह्या धनुष्याच्या दोरीनें माझ्याशी बांधल्या गेलेल्या प्रमिळेने 
मंगळकारक मोळ गळ्यांत पडण्याबरोबर प्रथम गुरुमहाराजांना नमस्कार 
करून त्यांचा भाशीवांद घेतला पाहिजे, हें अगदी योग्य आहे. 

प्रम्ि०:--काय पुरुष अपमतलळबी पहा, आपल्या पाशांत बायकांना 
असें पकहून-नका मला असें आपल्याकडे असे ओूं-त्या पहा, गुरुमहा- 
राज सत्यमाया इकडेच येत आहेत-्यांनी मल्ला असे पाहिल्यावर त्या 
काय म्हणती !-असे ओढ नका गडे जवळ.--- 

अर्जु०:-मी तुझ्या गळ्यांत घातळेली हो माळ सत्यमायेनें पहावी 
अश्शी तर माझी मनापाखून इच्छा.--ज्यानें गळ्यांत माळ घातली त्याच्या- 
पासुन का बायका दूर होत असतात ! * 

प्रमिः--गुरुमहाराज खरोखर आल्या जवळ, असे ओढ नका गडे, 

[ उत्यमाया पुर्ावर येते. ] 

सत्य «:--प्रमिे, काय वु घाडस हे ! ह्या मेल्याच्या चापाची दोरी 
इृश््या मळ्यालाा ! अग, ती दोरी तृश्‍्या स्वातंन्याचा प्राण बेत आहे बरे 
आण ! तूं आपखुपीने जर. हॅम *मेशकच्या जाळ्यांत सांपडली असशी, तर 
तुक्षे दर्शनही मला नको. मी ह्याच पावली परत जातें. 

अजु ०:-सत्यमांयाबाई, ज्यांचा मतलब एक झाला, ज्यांच्या आशा, 
भिराद्या, युखदुःल, इच्छा, महत्वाकांक्षा, एकांत एक गुंतल्या गेल्या, 
मानवाला परम पदाला नेऊन सोडणाऱ्या ज्यांच्या धर्मकल्पना एकजार्गी 
सांगढल्या गेल्या, त्यांना निरनिराळीं शस्त्राखें घेऊन काय करायचे आहे ! 
हिच्या धनुष्याचा भंग करून मीं माझे धनुष्य हिला असें अपण केळें आहे. 

सत्य०:--पह्ाग बाई, कसा अपमतल्बी आहे. प्रामिळे, ह्या वात्र- 
याच्या बटवटीनें फन जाऊन तें. पुरी ह्याच्या फासांत सांपडली आहेस. 
मी बेकन ह्याच्या फासांतून तुला खोडवूं का ! 








राज, तें धळुष्य उचदल घ्या, शम्महासाज त्यांचा अपमान । 
नाहांत, (क >> 


अंक चबथा.* <्९ 


अजु *:--प्रमिले, तुझ्या ब माझ्या प्रेमकल्हांत हिला मध्यें पढू*देऊं 
नकोस. तुलां असली माळ घालण्यांत माझा अपंमतलव आहे असें जर 
तुल्य वाटत असेळ तर ही मी तुला सोडून दिली. ( धनुष्य काढून घेतो. ) 
है घतुष्य मी तुझ्यापुढे असे टाकतो. ( धनुष्य पुढें टाकतो. ) तुझ्या 
मनांत जर माझ्याविषर्यी म्रेम उत्पन्न झालें नसेल, तर हॅ परनुष्य पाया- 
खालीं खुझाळ तुडब. माझ्याविषर्या तुझ्या मनांत जर खरोखर तिटकारा 
आला असेल तर ह्या सत्यमायेच्या देखत--- 

सत्य*:--तुडव तुडव तें धनुष्य .पायाखाली तुडव.-काय ह्या मेल्याचे 
धनुष्य पायाखाली न तुडवतां तूं स्तन्च उभी राहिलीस ! मी स्वत: येऊन 
तें घनुष्य पायाखाली तुडवतें.--प्रमिळे येऊं मी ! 

प्रमि*:--महाराज, तें धनुष्य उचढून घ्या. गुरुमहाराज त्याचा अप- 
मान केल्याबांचून रहाणार नाहींत 

अर्जु*:--ह्या धनुष्याचा अपमोन होऊं नये अशी प्रमिळेची इच्छा 
असल्यावर कोणाची शक्ति ह्याला पायाखाली तुबवते तें बाहूं दे. 

सत्य*:--प्रमिळे, तें धनुष्य व त्या धनुष्याचा माळक तो मेला पुरूष 
ह्याचेपसून बायकांना कांही फायदा व्हावयाचा नाही.-खुशाळ तें धनुष्य 
पायास्थालीं तुडव. 

अर्जु*:--प्रमिळे, तुझ्याकरितां जर मी प्राण ्यॉयळा घांबलो नो, 
वश्या संरक्षणाकरिता जर ह्या घनुष्यांधैर बाण चढल्या नाही, तर ह्या धनु- 
घ्याचा ब मोझा काय उपयोग ! तूं हुकूम कर तूं सांगशील त्या ठिकाणी 
तुझ्याकरतां प्राण ख्वर्ची घाळायळा मी तयार आहे. 

७__सत्य*:--हा आपल्या गोड भाषणांनी प्रमिळेच्या मनांत मोह उत्पन्न 

्् आहे. प्रमिछे, ह्याचें धनुष्य पायाखाली तुडवण्याकरतां दी मी 
आलें पहा. 


[ पुलावरून येत असतां पू पडून नदींत ह. 
प्रमि:--अगबाई ! सरस्वतीच्या प्रचंड प्रवाहयंत गुरुमहाराज 
स्या ! कोणी तरी ह्यांना बर काढा हे, न्य, 


रळ बायकांचें बंड. 


अर्जु ५:--बायकांकरतां पुरुष नेहमीं संकटांत अशी उडी वेतात. 
[ नर्दींत उडी टाकतो. ] 
प्रमि०:-- पुरुषांनी बायकांकरितां संकटांत उडी घेतली असतां संक- 
राच्या तीरावर बायका स्वल्थ. कशा उभ्या राहतील ( 
[ उडी यकते. ] 





अंक पांचवा. 





भवेश पहिला, 
र्‍ाकेफ-- 
स्वळ--जंगल, 

[ प्रमिला ब सत्यमाया येतात. ] 


सत्य?:--प्रमिल्े, सरस्वती नदीच्या भयंकर प्रवाहामध्ये वाहते जात 
असतांना आदिमायेने तुला व मला बांचाविळें, ह्यांत त्या आदिशक्तीचा 
कोणता हेतु असावा असें तुला वाटलें £ 
प्रमि*:--गुरुमइ/राज, पूळ पडून आपण ज्या वेळीं सरस्वतींत बाहून 
गेलां, त्या वेळीं माझ्या विनंतिबरून त्या बौर पुरुषाने नदींत उडी बेतली 
आणि त्याला मदत करण्याकरतां.मीही त्याच्या मागोमाग नदीत उतरले; 
गुरूमहाराजांचा जीव वांचवावा म्हणून मा *धुण्योदकांत आम्ही 
दोघांनीं टाकिळेल्या उड्यामुळें आमच्या एकत्र व्हावेत, 
हेढ दिसत नाहीं कां ! 
भलतेच अहझशान तूं मळा क... म्हणून का मी 
येथें बेऊन आळे ! अग त्या घटिंगणाने उडी 
टाकळी नसती तरी का आम्ही मरणार. होतों ! स््रीराज्य ज्या हेवूनें आम्ही 
स्यापिळें तो हेतु आमच्या डोळ्यादेखत तडीस जावा, म्हणून सरस्वतीच्या 
संकटांतून आमची मुक्तता झाली आहे समजलील 1 
। अमि०:---असे अस्ते तर त्या वीर पुरुषाच्या प््य्य आश्रय 
स्वतीला साक्षी ठेवून मळा कां ध्यावा ळागता ( 
हि 'खत्य ०:---अग तुझ्या मनाची परीक्षा व्हावी म्हणून !- 











श्र बायकांचे बंड, 


आपल्या देध अश्ाही प्रसंगी जर तुल्य दाखवितां आळा, तर खीजातीचा 
उदार करावयाला तूं खरोखर ळावक आहेस; असें ठरे.-आमिळे, तो 
मेला घटिंगण आम्ही झोपडीत स्वस्थ विस्वावा घेत आहो. असे पाहून 
आपणही बृक्षाच्या दाट छार्येत दोन प्रहरच्या सूर्याच्या तीक्ष्ण किरणां- 
पासून आपलें रक्षण करीत स्वस्थ निजला आहे. प्रामिले, तो जागा झाळा 
म्हणजे त्याला समजलें पाहिजे की, खरीराज्याच्या महाराणीळा पुरुषाच्या 
असल्या सहायाची कांहींच किंमत बाटत नसून ह्या पुढेही पुरुषांच्या मद- 
तीची प्रामिळेला अपेक्षा नाहीं.-व्याळा असेच जंगलांत सोडून निघून गेल्या- 
शिबाय स्त्रीस्वातंत्याची ध्वजा फडकविल्याचें भ्रेय स्रियांना मिळावयाचें 
नाही. 
प्रमि०:---गुरुमहाराज, आपल्या उपदेशाच्या विरुद्ध वागण्याने माझ्या 
मनाळा अत्यंत क्रेश होत असतात, तरी त्यांना असेच निजलळेळे ठेवून 
इथून निघून जायला मी रुकार द्यायची नाहीं.-मी जाऊन त्यांना जागे 
करतें, त्यांना बरोबर घेऊं, आणि मग राजधानीकडे जाऊं. ह्या जवळच्या 
टेकडीवर चढून राजघानीकडे जाणारा रस्ता कोणचा तें नीट ठरवा; इत- 
कयांत मी स्थांना बेऊन येतेंः [ जाते. ] 
सत्य०:---( स्वगत ) एका पुरुषाने माझा जीव बांचविल्ला, त्यापेक्षां 
ह्या सरत्वतीने-ह्या ख्रीने-मला पाण्यांत बुडवून मारिले असतें तरी कार 
बरे झालें असतें. पुरुषजातीकडून यत्किंचितही उपकार बायकांनी कॅरून 
घेऊं नये. ह्या मेल्या कसवांच्या जातीने उपकारांच्या सुऱ्यारनी' आम्हां 
गरीब अबल्ांचे गळे. कापे आहेत ! ह्या मानवी राक्षसांनी प्रेमाच्या 
रज्जूंचे फांस आम्हां बायकांच्या गळ्यांना लाविले आहेत !-ह्या चुकारतडू 
उगांनी लहान मुळांबाळांच्या बिड्या आमच्या पायांत अडकवून घरांतल्या- 
घरांत केदखान्यांत आम्हांला कोंडून टोविळें आहे !-मुलेंबाळें व्हावीत दी. 
इच्छा आम्ही बायका अशी श्गारून देतों, पुरुषांच्या म्रेमाकडे आम्ही 
इंकूनही पाहत नाही, आणि गाईच्या त्रणांत चॉच मारायला टपून 
ह्या मेल्या कावळ्यांना क्लीजातीवर उपकार केल्यासारखे दालवि.) 


अंक पांचवा. रश 


ण्याची संधीही मिळूं नये म्हणून आम्ही बायका स्वतःला पुरुषांच्या. साव- 
छीचाही विटाळ होऊं देत नाहीं, अशा तऱ्हेचे आपळें शील बायकांनी 
दाखविल्याशिवाय जगांतील पुरुषांची वंडाळी मोडणार नाही.-आमिळेची 
ब त्या मेल्याची ताढातूट ळबकर केळी पाहिजे. नाही तर आपल्या. कार्य” 
भागाला ही प्रमिळा उपयोगी पडेळ असे चिन्ह दिसत नाही .-प्रमिळेला 
एकटीलाच त्याच्याकडे मीं जाऊं दिलें हेंच अगोदर गैर केळे, आपल्या 
गोड भाषणाने त्यानें प्रमिळेला मोह पाडण्यापूर्वी मळा स्याच्यापुढें जाऊन 
उभे राहिलें पाहिजे. [ जाते. ] 


न-७४१--- 


भवेश दुसरा. 
-३&-- 


स्वळ- जंगल, 
[ प्रमिला प्रवेश करते, ] 

प्रमि०:--ज्यांनी उपकार केले त्यांच्या श्रेमाळा पात्र होण्याकरितां 
खटपट करावयाची सोडून, त्यांनाच उलढ शाप द्याबयाळा सत्यमाया कशी 
र ही, , ह्याचेच मला आश्चर्ब वाटतें !-हे. येथें. निजळें असतांना 
एकटे सोडून आम्ही निघून. जायचे म्हणे !-नकोग बारड, 
असलें बाप माझ्या हातून व्हावयाला नको; मग कितीही जन्म यांच्या पायाची 
दासी होऊन राह्याचें माझ्या नशिवीं आढे तरी पत्करळें,--सत्यमायाबाई, 
हा बीर पुरुष जर काल नसता, तर ठुमचे प्राण. तरी वांचळे असते का !-- 
केवढी अदूसुत शक्ति ह्या. बीराच्या बाहूंत आदिमायेने ढेबिली आहे ! 
आम्हां दोघींना फुळासारखें हातावर झेलून घरून: सरस्वतीच्या प्रचंड प्रवा- 
दाशी ह्यांची विशाळ छाती टक्कर देत असतांना संकटाची मला आाढवणेददी 
[हुहरटी नाश, आणि शरांन्या सहवासांत असतांना जन्माला आल्याचे सार्थक 


र्ड बायकांचे बँड. 


झालें असें मळा वाटलें.-येथें तीराळा लागल्यावर ह्या शॉपडीतळीं कोरडी 
बस्त्ने द्यांनी आम्हांला कशी दिलीं, सस्यमाया बेशदध असतांना तिची 'सेवा- 
“चाकरी ह्यांनी कशी केळी, आणि आमची सर्व व्यवस्था लावून आम्ही 
झोपडीत विश्रांति घेत असतांना हे येथें कसे झोपी गेळे, प्रमिळे, ह्या सर्व 
गोष्टींचा प्रत्यक्ष अनुभव घेतल्यावर पुरुषांची जात मेली अपमतळबी असते, 
असें अजून तुरा वाटतें का !-इतके दिवस मी सत्यमायेच्या नादी लागून 
मझत््याच मागीन चाललें हेतें.-देवा परमेश्वरा, देवांत देखील पुरुष आणि 
स्री हा भेद मातून मीं आजपर्यंत केळासनाथार्चे नांब ह्या जिभेला उच्चारू 
दिळें नाही,-( गुडघे टॅकून ) बिभो शंकरा, धनुर्धर अजुन म्हणतात तोच 
हा बौर पुरुष आहे, अशी आकाशवाणी तूं मला ऐकीब.-ह्या जंगलांतल्या 
बुंगुरल्यापासून आपल्या चेहऱ्याचे रक्षण करण्याकरितां चेहऱ्यावर पांघर- 
ळेढ्या हा शेला दूर करून ह्यांचा चेहरा पाहण्याकरिता मी किती उत्तुक 
झाळें आहे ! प्रामिळे, सरस्वती नदीमध्ये ह्यांनी बायकांकरितां उडी घ्यावी, 
आणि ह्या जंगळांत जमिनीवर आपलें मस्तक ठेवून हे असे निजळे असतां 
ह्याचें मस्तक आपल्या मांडीवर घेऊन ह्यांची सेवाचाकरी करावयाला तुळा 
कमीपणा वाटावा अं !-नाही, मी माझ्या अइंकारात्या वर डोके काढूं 





य्याबयाचीच ८ जे नेदीत म्िवाच्या हातांनी मॉ” सांवरून घरळे 
असतांना ब मी मेमाने पाहत. असतांनाच) मी. 
माझा सर्व गर्व दिला !-ह्यांचें मस्तक असे गागा 

पूर्वीच्या प्रमिळेचा अंबतार संपला, असे मी ह्यांना जागे ी 


बिणार. ( मस्तक मांडीवर घेते. ) बा. शेल्या, तूं खरें खरे र 
आऑलिळ बिश्वांत एक वीर म्हणून नांबाजळेले अजुनमहाराज ते हेच ना (- 
नको सांगूस तूं, सांगितलें तरी ऐकावयाची नाहीं. पुरुषजातीचा तूं , 
बायकांशी स्वोटेनाें बोदून तूंदी तुझ्या यजमानाप्रमार्णे मलतेंच नाव 
सांगणार होय ! ( सत्यमांया येते) म्रमिळे, सुझा गर्व हरण करून 
ठुत्गाएआपलळी भायी करावयाचे सामेर्श्व, अर्जुनमहाराजांशिवाय ण्य 

कोणाचें अंगी असणार ! न डि 


अंक पांचवा: क 


सत्य ०:-प्रमिे, काय हें बडबडते आहेस ! सरस्वतींत. खुडाल्याने 
वू. इतकी बेशुड झालीस ! तुला वायुबियू तर झाला नाहीं ना ! ह्या 
मेल्याचें मस्तक मांडीवर घेऊन बसावयाला तुळा लाज नाहीं बाटत 

अमि०:--युरुमहाराज, ज्यांनीं तुमचा सरस्वतींत प्राण बांचाबिला, 
पुरुष जातीच्या सदूयुणांचें हें माहेरघर अशी ज्यांनीं मृगर्येत व॒सरस्वती- 
नदीत माझी स्वात्री करून दिली, ब इतका वेळ तुमच्या ब माझ्या सेवेत 
तस्पर राहिल्याने धकून जाऊन ह्या बृक्षाल्याली जमिनीवर जे निद्रा घेत आहेत, 
त्यांचा थकवा वूर करण्याकरता त्यांचें मस्तक आपल्या मांडीवर ह्या 
आपल्या शिष्यीणीने सप्रेम घेतळें तर त्यांत काय वावगें झालें (. 

सल्य*:- वावगे ! वावगे म्हणून काय वि्वारतेस ! सं्वरवीं बावगे.- 
अग प्रेम, आदर, उपकार, हीं सर्व ढगे पुरुषराज्यांतल्या गुलाम बायकांना 
कविण्याकरितां पुरुष करतात हो ! पुरुषांची जात मेली अशी कावेबाज 
आहे, बायकांनी आपल्या ताब्यांत रहावें म्हणून पुरुष प्राणही द्यायला 
मागेपुढे पहायचे नाहीत ! अग हा मेला दिवसभर खपेल, नानाप्रकारच्या 
यातना सोशीळ, मान अपमान कांही न पहातां द्रव्य शर॑ंपादन करून तें 
सर्व तुझ्यापाशी आणून ठेवील, पण हें सारे ढौंग कशा करितां ! तर तू. 
सुलाम होऊन अशी ह्याची सेवाचाकरी ४६८) ४ -दे. ते. मस्तक 


मांडीवरून खाली कॅकून, 
उमऱ्ञे व माझे आण वांचविण्याकरितां 
शण तर जिवापाड मेहनत केल्ली, है आपल्याहा ढोंग 





सत्य*:--अग, तुळा फसविण्याकरितां ह्या. मेल्याची ही य 


प्रमि*:--अखेळ युक्ति ! पण ह्यांना उलट फसविण्याकरितां ह्यांच्याशी 
प्रेमानें वागून ह्यांचा दुःसखमार प्रेमानें अका हलका करण्याचा डाव जर 
मी. खेळे, तर त्यांत माझा कायदा नाई का'! प्रेमाने ढकविणारांना 
७ उलट ढकविळें पाहिजे, आणि अशा दोन प्रेमी ठकांचा पक- 
| 


९६ . बायकांचे बंड. 


जीव झाल्याबरे जगांतल्या सर्व दुष्ट मानवांशी किंवा दुष्ट वासना 
झगडून जय मिळविण्याचे सामर्थ्य ह्या एकजीव झालेल्या आम्हां दोघां 
प्रेम्यांच्या - अंगी येणार नाही का 

संल्य०:--त्या मेल्यानें. हिंभ्यावर कांही तरी जादूच केली. असली 
बाहिजे,---आदिमाये, ह्या. जादूंतून तू. प्रमिळेला सोडीब.-कोणरे तूं! 
असा उद्दाम मांत्रिक तू. कोण (. 

अजु ५:--( चटदिश्ी उठून ) ह्या देहात अर्जुन म्हणतात.--गुरु- 
महाराज, मीं प्रमिळेबर जादू केली आहे असें म्हणा किंवा हिनें आपल्या 
गंभानें मळा भारून टाकिलें आहे असें म्हणा. आयुष्यामध्ये रोजचे रोज 
दुष्ट वासनांशी किंवा दुष्ट मानवांशी कराव्या लागणाऱ्या तंड्यामध्ये खी- 
पुरुषांनी एक होऊन पुरूषांच्या छातीच्या ढालेच्या आड बायकांनी 
उभें राहून मानवी उत्कर्षाची-परंपरा कायम ठेवण्याचे आपलें पुण्यनत 
जर चालविकें नाहीं, आणि एकटे पुरुष किंवा एकट्या वायका असे. 
जर जन राहूं लागळे, तर मानवी जात जगांतल्या दुष्टांना बळी पडेल, 
दुष्टपणाचचा किंवा पापाचा पराभव करण्याचें सामर्थ्य एकट्या बायकांच्या 
अंगी. नांही किंवा एकढ्या पुरुषांच्या अंगी नाहीं.-दोघांचे जीव 
झाळे तरच संसारांत पुण्यश्क्ति. निर्माण होते.-गुरुमहाराज, ह्यांत कोणी 
कोणालाच फसवीत नाही.-रोज पापाशी झगडून मानवांचा उड्डार! कर- 
ण्याचा बोजा जसा पुुषांनीं स्रियांच्या मदतीनें पुढारीपणाने < आपल्या 
अंगाबर घेतला आहे, त्षी एका आयुष्यांत स्त्रीपुरुषांनीं 
ळेल्या सद्गुणाची परंपरा पुढें कायम ठेवण्याची कामगिरी 
आओयकांनीं आपल्या अंगावर घेतली आहे.-मातेचा मान जर आायकांना आहे. 
तर संसारांत नेत्याचा मान बायकांनी पुरुषांना द्यावयास नको काय 

सत्य०:--आमिळे, ह्याचा पुढारीपणा कवूळ करून ह्याची दासी 
व्हावयाल्या तू .कबूल आहेस ! : बोळ, . स्पष्ट बोळ.-जुळा. जे उत्तर 
द्याबॅसे 'बोंठत अल्लेल तें स्पष्ट दे.-बोळ.-आादिमाये, प्रामिळेच्या मनाची 
चलाविचल', होऊं. देऊं नको. 











राणी होण्यांत अधिक सुख च. मान आहे का हित 
खत्य०:--प्रमिळे माझ्याकडे थोडा वेळ 'नीट पहा, आणि शांतपणॉने 
विचार करून उत्तर दे. 





मी प असतांना ज्या म्रेमाच्या चोरट्या नजेरने तू. मजकडे पहात होतीस 
त्याच नजरेने मजकडे पहा आणि मग उत्तर दे. 
सत्य०:-हिचा कल अर्जुनाकडे हे !-आदिमाये, तपश्चबेंतून उठ- 
७ न्याची बुड मला कां दिलीस !-सरस्वतीनदीत पडून मरत असतांना मळा 
कां बांचविळेंस !-प्रभिळे, मी तुझ्याजवळ असावें असें तुला वाटतें, कां 
जंगळामर्थ्ये राहून तपश्चरवेत आपळें सब आयुष्य कंठावें असें तुला वाटते (. 
अरजुं७:-्रमिे, मगयेत ज्या. दाताने तुळा सिंहिणीप्रमाणे पकडून 
ठेविळ होतें, सरस्वतीच्या प्रवाहांत ज्या ह्या हातानें तुळा फुलाप्रमाणे संभा- 
ळें हेते, त्या ह्या हाताचा स्पर्श जर तुरा/प्रिय वाढत असेल, तर मला 
तुझें पाणिग्रहण करूं दे, 
सत्य*:-मी तुला पाहिजे असेन तर माझ्याकडे ये. आपण दोघी- 
जणी आपल्या राजघानींत जाऊन स्थिरमायेजवळच्या स्त्रीमेन्याला उत्तेजन 
देऊन ह्या अर्जुनाशी छढून पांडवखेनेचा पराभव करू, 
अर्ज *:--प्रमिळे, तुझ्षं धनुष्य जरी मीं माझ्या पायास्वालीं तुडविले, 
तरी तुका दास म्हणून प्रेमाने तुझ्यापुढे गुडघे टेकाबयास मी-हा अर्जुन- 
तयार आहे; आणि ह्या सल्यमायेचा नाद जर तुळा. सोडायचा नसेल, तर 
| पुन्हा तुला धनुष्य देऊन, तुझ्याशी युद्ध करून; दिग्विजयांतळा.. स्वघम 
म्हृणून खरियांना आपल्या बाणांनी एका बाजूळा सारून, अश्वमेचाचा. घोडा 
सोडविण्यासही मी-हा अर्जुन-तय़ार आहे. क उर, अनक 


| वी -जाऊं मी ! अद्ची ह्या पाळी तपश्रवॅश जाऊं १-जाऊं- 
जार फर... पहा मा. हण इव? डिकवेडर्रनिरे-अमिळे? 





“८ बायकांचे वंड. 


(प्रमिला अर्जुनाकडे जाते. अर्जन तिचा हात घरून घेऊन जातो. ) 
आदिमाये, माझ्या डोळ्यांनी हे. पाहण्यापूर्वी माझे डोळे कां. मिटले. 
नाहीत !. पुन्हा म्हणून कोणत्याही बाईला मी माझी विद्या शिकवावयाची 
नाहीं.-मी आतां अशी जंगलांत तपश्चर्येला जातें. पुरुषांचा गवे परिहार 
करून पुरुषांना दाईप्रमा्णे राबविण्याचे सामर्थ्य सर्व स््रीजातीच्या 
म्नगटांत येईयर्यत, मी माझें तपश्चयेंचें भासन सोडणार नाई. 


-*-७५०--- 


अवेश तिसरा. 
रोमन 
[ जागरूक व मैसेय तोंड फिरवून एकेका बाजूनें प्रवेश्ष करतात.] 


भत्रे*:-जागरूक कोढें दिसत नाही; त्यानंही सरस्वतीनर्दीत जीव 
दिला की काय ( 

जाग*०:-_मैल्लेय नदींत बुडाळा* का हिलप्यली त्याला खाऊन टॉकळे, 
कोडे पत्ता लागेल ! अश्षमेथाचा घोडा ह्या जागरूकार्ने पकडून आणला 
ह्या आतमीने सर्व पहाड दुमदुमत आहेत, ह्या वेळी तो मैत्रेय जर 
जिवंत असता तर माझ्यापाशी खी मागण्याकारेतां आल्याबांचून राह- 
तांना !-फार चांगळा होता आक्षण ! 

भैत्रे*:- जागरूक मेळा असतांना पांडवसेनेला मी कर्से तोंड 
दावूं , म्हणून मी असा तोंडं लपवून उलटा 'चाळले. आहें.-_ चुकून 
अर: अर्जुनमहाराजांची गांठ पडली तर जागरूकाशिवाय मी क 
कॉड दाखवावे !-गरीव बिचारा जागरूक ! | 


अंक पांचबा,* नर्र 


जाग ०:-7मेत्रेय मरून पिशाच्य होऊन उलट्या 'पायांनीं जरी *्रथ्वी- 
बर' संचार करूं लागला, तरी अश्वमेचाचा घोडा परतून आणल्याची 
बातमी कळस्याबरोबर ह्या विजयोत्सवाचे वेळी होणाऱ्या ब्राह्मणभोजना- 
मध्ये पिशाश्वरूपाने हजर झाल्यावांचून तो राहणार नाहीं. 
[ दोघे. एकमेकांजवळून जातात. ] 
मैन्रे “:-तू पिशाक्य का मी पिशाच्य ! 
ज्ञाग:-रजिर्वेत कोण? तू. का मी तूं उलट्या पायांनी चारतो 
आहे खरा, पण तुझ्या शरीराला ाययाप्रमाणें तोंड, हात, पोट, सर्व 
अवयवही उलटेच चिकटविल्यासारखे दिसतात ! तूं. खरोखर पिशाच्य 
आहेस का पिशाश्वारचें सोंग आणलें आहे ! 
भैत्रे::-तूं मेळेला नाहीस ना ! मंग ह्या जंगलांत तुझीन्‌ माझी 
ताटावूट कशी झाली १ 
जाग*:-्‌ खरोखर जिवंत असलास, मेलां नसास, तर मी 
वा सांगतों.--त्याचें अर्से झाळें, अर्डुनमद्वाराजांनी बायको मिळत 
नाही म्हणून नर्दींत जीव दिला. ही बातमी ऐकून तूं वेश्ढ होऊन 
बडलास, झोयना ( 
भैत्रे*:- मालकांनी जीव दिल्यावर मी आपला कसा ठेवूं ! म्हणून 
मरी देखील जमिनीवर जीव सपशेल फॅकून दिला, 
जाग०:-वला असे मरतांना पाहिल्याबर तुझ्या. डोक्यावर पाणी 
शिंपून तुळा जिवंत करावें ग्हणून मी पाणी आणावयाळा नदीकडे. गेळो- 
त केव्हां येतोस म्हणून मी चोरख्या नजरेने मेळेलाच 
पाहत होतो, पण तूं लौकर काडी येईनास, असें पाहून मळा 
वू नर्दीत जीव दिळास; मग' निरुपाय होऊन आपण होऊनच 
जिवंत. झालों, आणि तुझ्या नांवानें शोक कग्रीत असा पुरुषराज्या- 


ष्य 
:-णमी परत येऊन पाहतो तों तूं भापला नाहींसा झाळेला ! 








१०९ बायकांचे बंड. 


असें का तुम्हांला वाटतें ! पुरोहितजी, प्रत्यक्ष कृतीची किंवा उपदेश 
करण्याची नानाप्रकारची कर्मे करून लोकांच्या उपयोगी हें शरीर पडत 
असतें. पण कालांतराने शरीराच्या ताकदीची ही वाढ लुंटल्यानंतर 
विश्वाच्या गूढाचें शान शिकण्यास प्राणी लायक होतो. नुसत्या 
मानवजातीच्या-नव्हे तर अखिल विश्वाच्या उपयोगी पडण्याची शक्ति 
अंगी याबी म्हणून, ह्या दृद्धावस्थेतल्या प्राण्यालाही आधिक शान “संपा. 
दुण्याकरितां, लहान मुल्मांना ज्याप्रमाणें गुरुयईी पाठवावे लागतें त्याप्रमाणे, 
एकांतबासांत तपश्चर्येला जाणें जरूर पडतें.-दष्य संसाराठा उपयोगी 
पडणारी विद्या शिकविण्याचे दिवस जसे लहानपणी असतात, त्याप्रमार्णे 
अदृष्य विश्वालाही उपयोगी पडणारे शान संपादन करण्याचे दिवस 
म्हातारपर्णी येतात. वृद्धावस्थेत संसारांत पुन्हा गुटमुळणारा म्हातारा, ब 
लह्मानपर्णी शाळा चुकवून खेळांत मझ असणारा मुलगा, हे दोघेह 
शान्याच्या दृष्टीनें सारखेच अपराधी होत.-ह्या करितां पुरोद्वितजी, प्रमि- 
ळेचा हात अजुनमहवराजांच्या हातांत देऊन ह्या संसारपाशांतून मी केव्हां 
मक्त होईन, असें मला झालें आहे. 

[ एका बाजूनें पद्चुपाते, बनराज, ब रुद्रमाया प्रवेश करितात, व 

दुसऱ्या बाजूनें जागरूक, मैत्रेय व स्थिरमाया प्रवेश करतात.] 

पद्यु-:-भान्‌ कोतवालसाब, हात मला पकडायला आला वय! हे 
इस्तरीराज्य नव्ह, पुरुसराज्य हाय. 

भैत्रे:-मग काय अुनप्रमिळेचें सुद झाळेंच नाहीं ! 

जाग०:- लह. नका, एवढेंच सांगून प्रमिलेला घेऊन अर्जुनमहाराज 
निघून गेळे, 

पश्ठु*:--सरकार, हा बायकी कोतबाल तुम्हां आम्हां समद्या पुरुषा- 
सनी पकडायला आला. हाय. 

भैत्रे:- ह्याच कोतबालानें आम्हांला पहिल्या दिवशी केद केळे. 

जाग०:--आज श्रेतकेतुमहायजांची पने आपल्यापाशी नाहीत. पण 
अत्यक्ष खेतकेतुमहाराजच आहेत. आहो कोतवालसाहेब, महराजांनी 











अंक पांच्या. श्‌ण्शे 


अत्यक्ष नको म्हटलें तरी आमचा कडेलोट करणार का.!-कांडींच्या सहीने 
अं काम होतें ते प्रत्यक्ष जाऊन शोत नाही, म्हणून विचारतो. 

खेत०:--वा ! पुरोहितजी, ही स्थिरमाया ! या प्रधानजी.-ही रढ्- 
माया !-या कोतवालसाहेब.-स्थिरमाये तुझें कुशळ आहेना ( माझी 
बाळी प्रामिळा ब तिची मैत्रीण रूपमाया ह्यांची श्‍कीकत ऐकावधाला 
मी उश्युक झालो आई. 

कद्र९:-पुष्पधन्वामहाराज, आणि सूप़रमायावाईसाहेब, सरकारच्या 
दर्ीनाला आतां इतक्यांत येणार भाहेत. टी वर्दी सरकारच्या पाया- 
पाशी कळविण्याकरितां मल्ा त्यांनीं पुढें पाठविलें आहे, 

खेत ०:---स््रमाये, प्रामिलेची काय खबर आहे (. 

स्विर०:--दादा, ती पह,-ख्पमाया व पुष्यधन्या इकडच यत 
आहेत. प्रमिला व अर्जुन ह्यांची सवर ते सरकारला निबेदन करतीळ, 

[पुष्पथन्वा, रूपमाया व वाग्मती प्रवेश करतात] 

पुष्प०:--पांडवसेनेचा सेनापति आपट्या अर्धागीसह सरकारला 
प्रणाम करतो आहे. [ एप्प्न्वा व ख्पमाया नमस्कार करतात. ] 

शरेत्त*:-रशतायुपी हो.-अष्टपुत्रा सौभाग्यवती हो.-रूपमाये, अशी 
जवळ ये.-बायकांच्या स्थितीसंबंधाच्या भलत्याच कल्पना ठुश्या मनांवून 
नाहीश्या होऊन, योग्य बराशी तूं संम झाळेली पाहून, मळा फार 
आनंद होत आहे. पातिम्रेमाने, अप्यपरेमानं, आणि घर्मनिटठेने तुझा. 
संसार चादू दे. असम्या संसारी वायकांना जगांत आपली योग्यता 
पुरूषांडून भरेष्ठ ठरवून घेतां येते. स्पमाये, पुष्यबन्थ्याशी लग्न लावल्याने 
तूं याहिणीच्या अत्यंत सन्माननीय पदाला चढली आहेस. पुष्यधन्व्याच्या 
सुल्दुःबाची तूं वांटेकरीण झाली असून, सेनापतीच्या दर्जाचा त्याच्या 
मश्नकावरचा भार तुझ्या साामसलतीर्ने इलका झालेला पाहिश्यावर, 
आणि ८.खोपभोगाच्या वेळीं तुझ्या सहवासाने त्याचा आनंद दिुणित 
झालेला दृष्टीस पडल्यावर, रूप्माये, तुळा तुझ्या स्त्रीराज्याच्या सेनेची 
झढबणच व्हायची नाहीं, आणि यदाकदा(ित्‌ झालीच तर ल्हानपण!च्या 








१४ बायकांचे बंड. 


मातुकथीच्या गोष्टीवरोबरच ह्या ््ोराज्यांतल्या गोष्टी तूंही आपल्या 
मुलांमुलींना सांगत बसशील.-पुष्पधन्वामहाराज, अर्जुनमहाराजांची काय 
खबर आहे ( 








सरकार, गुरु सत्यमाया हिच्या देखत प्रामिळेने अर्जुनमहा- 
राजांना वरण्याचें कूळ केल्यावर प्रमिलेला घेऊन अर्जुनमहारःज पांडवसेना 
ब खसेना ज्या ठिकाणी लढण्याकरेतां भिडणार होती त्या ठिकार्णी 
आत झाळे. इतक्यांत मी ब रूपमायाही तेथें जाऊन पोहोंचलो. -्रीराज्य 
मोडण्याचा प्रामिळामहाराणीचा निश्चय त्या ठिकार्णी सर्व सैनिकांना जाहीर 
कलन आम्ही चौघेजण सरकारच्या दर्शनाला यायळा निघालो. ज्या गुदेत 
सत्यमाया तपश्नयेंळा बसली आहे त्या गुदे॑रून आमची बाट असल्यामुळे 
प्रमिला व अर्जुन सत्यमायेच्या दर्शनाला गेली आणि झापले जामात 
बायकांचे बंड मोडून आपल्या दर्शनाला येत आहेत, है कळविण्याकारितां 
आम्ही दोन पावे पुढें आलो. 

बाग्म ०:-सरकार, अशा रीतीने द स्रीराज्य मोडले; आतां घरांतल्या- 
घरांत लहानसहान बंडे करून नवऱ्यांना बटणीला आणण्याशिवाय आम्हां 
बायकांना दुसरा मार्ग उरला नाहीं. 

[वडद्यांत झिंग ब!जतात. अर्जुन व प्रमिला, यांच्यावर दोघी 
दासी चवऱ्या वारीत आहेत, अने प्रवेश करितात. ] 

अजु ०:-म्रिये प्रभिळे, सत्यमार्येच्या बोलण्याचा विषाद मनाला बाहू 
देऊं नकोस,-हे पहा तुझे वडीछ भेतकेतुमहाराज, ह्यांचे दर्शन झालें व 
ह्यांची बोधासृताची वचने तुझ्या कानी पडली म्हणजे सत्यमायेशी होणाऱ्या 
ह्या विरहाची तुला आठवणही रहाबयाची नाईही.-श्ेतकेतुमहाराज, आप- 
ल्याहा अचन दिल्याप्रमाणे बायकांचे बंड मोडून आपल्या जामात होण्या- 
करितां आप्या मुलीला बरोबर घेऊन हा अर्जुन भापल्या दर्शनाला 
आला आहे. 

[ अर्जुन, ब प्रमिला प्रणाम करतात. श्रेतकेतु आशीवाद देतो. ] 
-अर्जुनमहाराज, प्रमिलेचें मन बश करून घेऊन खीराज्यांतून , 
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तिळा बाहेर काढून भापळी अथीगी होध्याचें तिच्यापासून आपण वचन 
घेतळे, हं माझ्याबर मोठे उपकार आहेत, मुली म्हणजे त्यांच्या नवर्‍याच्या 
ठेबी म्हणून बापाजवळ असतात; आणि अ्जुनमहाराज अश्वमेघाच्या निमि- 
त्ताने आपली ठेब मागायला आपण ज्या वेळी येथें भाळा त्या बेळेला- 
मूर्तिमंत पुरून टेवळेलें द्रब्य असतें हळूच दुसरीकडे सरकावें त्याप्रमार्णे- 
प्रूमला माझ्यापासून सत्यमायेनें पळवून नेळेली दगून आपल्या 
च्हणांदून मौ मक्त कसा होतों ह्याची मडा काळजी पडली व आपली ठेव 
आपणच शोधून घ्यावी असें आपल्याला सांगणें माग पडलें, अर्झन- 
महाराज, ही भापळी अमोलिक ठेव खत: हुडकून काढण्याचे आपण भाय 
बेतळे आणि मला कहणमुक्त केळे, ह्या आपल्या उपकाराचा उतराई मो 
कसा होऊं, हेंच मला समजत नाहीं. तथापि अंश उतराई होण्या- 
करितां मी. माझ्या राज्याबरोबरच ह्या माझ्या मुलीचा हातही अर्पण 
करतों.-आतां आपण सर्वजण आमच्या राजबानीकडे जाऊन 
समारंभाचे बेत ठरव, 











[ पब्दा. ] 





